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ПРЕДИСЛОРТЕ. 


Народная драма «Царь Максимильянъ» (или «Царь Макси- 
мьянъ») восходитъ, по всей вЪроятности, къ школьной драм 
первой половины ХУШ в$ка неизвфстнаго наименования. 

Судя по тому, что имёна главныхъ дЪфйствующихъ въ ней 
лицъ — иностранныя (Максимильянь, Адольфз, Брамбеуль или 
Брамбеусь; сверхъ того: Венера, Марсз), эта драма восходила, 
въ свою очередь, къ переводной повфсти конца ХУП или назала 
ХУШ стозфия. 

Едва ли школа, впервые явившая драму на еценф, была ду- 
ховная. Можетъ быть, ею была Госпитальная школа, основанная 
по указу имп. Петра Г отъ 25 мая 1706 г., въ МосквЪ, за 
Яузою, противъ Н$мецкой Слободы, докторомъ голландцемъ 
Николаемъ Бидло. Ея задачею было изучеше медицины; но слу- 
шатели въ нее набирались изъ учениковъ Московской Славяно- 
греко-латинской Академ, имфвшихъ познан!я въ латинскомъ 
языкф, на которомъ Госпитальная школа вела преподавание. 
Быль ли докторъ Бидло любителемъ драматическихъ предста- 
вленй, или ученики его приносили съ собою изъ Московской 
Академи убЪжден!е въ необходимости для школы своей сцены, 
несомнфнно, стфны Госпитазьной школы въ первые годы ея 
существования увидфли у себя исполнене ряда пьесъ м$стнаго 
издЪмя. Одна изъ вихъ, «Слава Россйская.... въ торжествен- 
ный всероссайскай траумФъ коронован!я всепресвфтлФйиия госу- 
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дарыни императрицы Екатерины Алекс1евны дфйствемъ персо- 
нальнымъ изображенна въ Московской Гофшпитал$», относящаяся 
къ 1724 г., дошла до насъ (издана, М. И. Соколовымъ, М. 1892). 
Въ «Юрналахъ» Петра Т за 1724 г. значится, что вскорЪ посл$ 
коронащи Екатерины, бывшей 7 мая, — именно 18 мая, импе- 
раторъ «изволилъ быть въ комеди», вЪроятно, на представлен!и 
«Славы Россйской». Два друг1я представленя въ Госпитальной 
школ$ упомянуты въ «Дневник$» Берхгольца, одно 29 декабря 
1722 г., другое 4 января 1723 г., оба въ присутстваи импера- 
тора. Какая драма была дана на первомъ представленли, Берх- 
гольць не упомянулъ. Пьеса втораго представлен! я имфла своимъ 
сюжетомъ «Исторлю Александра Македонскаго и Дар!я». ЗатБмъ 
свёдЪюшя наши о сценф Госпитальной школы обрываются до 
1742 г., когда извёстный Штелинъ видфль тамъ пьесу о Та- 
мерланЪ. 

Изъ тБхъ пьесъ и отрывковъ пьесъ, которыя должны отно- 
ситься къ Петровскому и ближайшему за нимъ времени, значи- 
тельная часть заимствуетъ сюжетъ изъ переводныхъ повфстей. 
«Комедя о граФхБ Фарсонф» (издана Н. М. Петровскимъ въ 
«Памятникахъ Древней Письменности и Искусства» № 138, 
1900 г.) воспользовалась повфетью намъ неизв$стною. Въ осно- 
ван!е двухъ пьесъ легла повфсть о Петр Златыхъ Ключахъ. 
Одна изъ нихъ входила въ репертуаръ театра сестры императ. 
Петра Г царевны Натами Алексфевны (отрывокъ ея изданъ 
И. А. Шляикинымъ въ его труд: «Царевна Наталья Але- 
ксфевна и театръ ея времени», «Пам. Др. Письм.» № 128, 1898 г.); 
отрывокъ другой мы имБемъ въ рукописи Московскаго Румян- 
цевскаго Музея («Отчетъ» Рум. Муз. за 1903 г., стр. 37). Одна 
пьеса представляеть драматизащю повфсти о цесарф ОттонЪ 
(«Комеля Олундина» — въ труд$ И. А. Шляпкина), одна— 
драматизащю повфсти о МелюзинЪ, одна—драматизац1ю повфсти 
Боккачьо о Гризельд$ (отрывки — тамъ же), еще одна—драма- 
тизацю повфсти о Гендрик$ курфиретВ Саксонскомъ (издана 
П. 0. Морозовымъ въ его «Истор!и русскаго театра», 1). 
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Я уже упомянуль о сценё Госпитальной школы. КромЪ 
театра царевны Натальи Алексфевны, повидимому доступнаго 
для публики; кром$ театра царевны Елизаветы Петровны (потомъ 
императрицы), о которомъ упоминается въ дБлахъ Тайной Канце- 
ляр!и 1735г. (Чистовичъ, «деофанъ Прокоповичъ и его время», 
Спб. 1868, стр. 569—571) и въ которомъ «постороннихъ» зри- 
телей не бывало, — повидимому, въ первой половин$ ХУШ в. 
были еще домашн!я сцены, допускавпия такя пьесы и пьески 
(интерлюди), которымъ не могло быть м$ста, ни въ Госпитальной 
школ$, ни тфмъ болБе въ домахъ царевенъ. Одна изъ пьесъ 
крайне неблагопристойна (издана Н. С. Тихонравовымъ, «Рус- 
сюя драматическя произведеня 1672—1725 гг.», Сиб. 1874, 
Т, стр. 485); другая также не можетъ похвалиться прилич1емъ 
(издана В. Н. Перетцемъ, «Памятники русской драмы эпохи 
Петра Великаго», Спб. 1903). 

Какъ я уже сказаль, прототипъ народной драмы «Царь 
Максимильянъ», можетъ быть, явился на госпитальной сценф. 
Но спустившись въ солдатскую среду, онъ слился въ одно цфлое 
съ вставлявшимися въ него интерлюдлями и превратился изъ 
драмы поучительнаго содержан!я въ веселую комедю съ рядомъ 
комическихъ лицъ и комическихъ сценъ. Отъ драмы, легшей въ 
его основанше, не осталось почти ничего, кромБ нЪеколькихъ 
именъ и кром$ той сцены, гд$ царь-отецъ требуетъ отъ сына 
жертвоприношеня языческимъ богамъ. Отъ интерлюдй, которыя 
съ нею слились, также сохранилось мало. Можно считать остат- 
комъ одной изъ нихъ сцену съ докторомъ н5мцемъ—обычнымъ 
объектомъ насмфшекъ въ старое время; остаткомъ другой— 
эпизодъ Аники-воина (сравн. «Интермедю на три персоны», 
изданную Н. С. Тихонравовымъ въ «Л$тописяхъ русской лите- 
ратуры и древности», т. Ш). Даже риемованная проза, которою 
теперь говорятъ герои «Царя Максимильяна», едва ли принад- 
лежитъ прототипу (хотя ею написана вышеупомянутая пьеса о 
Гендрикф); прототипь могъ имфть правильный силлабическй 


стихъ ХУ вфка. 
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Еще недавно «Царь Максимильянъ» быль достояемъ по 
преимуществу солдатскаго театра и, повидимому, пользовался 
широкой извфстностью. Во всякомъ случа не даромъ остро- 
умный О. И. Сенковск1й, какъ мы знаемъ, полякъ родомъ, 
выросший среди не русской обстановки, — избраль имя одного 
изъ героевъ драмы своимъ псевдонимомъ. Въ настоящее время 
онъ разыгрывается главнымъ образомъ по деревнямъ и пред- 
ставляетъ собою пьесу широко распространенную по всей Росси. 
Н. Е. Ончуковъ недавно записавший одинъ изъ его текстовъ 
въ сел Тамицф, Онежскаго уфзда, Архангельской губ., отъ 
м$стнаго крестьянина, говоритъ: «Про$хавъ нынче лБтомъ по 
тракту отъ Архангельска до Онеги и записывая эту пьесу въ 
каждомъ селЪ, я вездЪ встр$чалъь новые варанты комедии, а въ 
селБ НижемозерБ «Царя Максемьяна» можно было записать 
отъ трехъ лицъ, и все въ разныхъ видахъ» (Н. Ончуковъ, 
«Царь Максимильянъ», отд. отт.). Почти въ одно время съ Н. Е. 
Ончуковымъ, тексты «Царя Максимильяна» были изданы 
А.И. Мякутинымъ по записи, сдфлавной въ одной изъ станицъ 
Оренбургскаго казачьяго войска («Песни Оренбургскихъ каза- 
ковъ», [У, Спб. 1910), и И. Абрамовымъ по записи въ селБ 
Воронеж, Глуховскаго уфзда, Черниговской губ. («Извфстя 
Отд. русск. яз. и слов.» 1904 г., кн. 3). Немного ранфе, въ 
«Этнограеическомъ Обозр5н!и» 1898 г., было издано три текста 
драмы, одинъ, записанный на Лебединскомъ сахарномъ заводЪ, 
Чигиринскаго уфзда, ЕКЛевской губ. (№ 1), одинъ, записанный 
въ Рчицкомъ уфздБ, Минской губ. (№ 3), и еще одинъ, за- 
писанный въ сел Прусов$, Ярославской губ. (№ 4). Такимъ 
образомъ «Царь Максимильянъ» представляется и у великору- 
совъ, иу бЪ$лорусовъ, и у малорусовъ, везд$ на великорусскомъ 
нарЪфчии, но, конечно, не безъ введеня мЪстныхъ особенностей 
народной рЪчи. 

Иногда артисты, даюпие представлеше, имБютъ нфчто въ 
родф обставленной такъ или иначе театральной сцены; иногда же 
они, одфвшись въ костюмы и забравъ съ собою потребную бута- 
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ФОр!ю, ходятъ по деревнф изъ дома въ домъ. Н. Е. Онзуковъ 
разсказываетъ объ антрепренер$ и режиссерВ въ с. Тамицф, 
Онежскаго уфзда, что онъ съ своей труппой «ходитъ изъ дома въ 
домъ по богатымъ крестьянамъ, чиновникамъ, священникамъ, и 
вездБ комедю слушаютъ и платятъ исполнителямъ и одобре- 
немъ, и деньгами». Такъ же, повидимому, ведется театральное 
дБло и въ РЬчицкомъ уфздф, Минской губ. («Этногр. Обозр.», 
1898 г., № 3, стр. 161), и въ Глухов, Черниговской губ. ` 
(тамъ же, №4, стр. 52). Сравн. ниже то, что разсказываетъ 
И. С. Аксаковъ. 

Кое-гдф «Царь Максимильянъ» спустился въ кукольную ко- 
медю. Н. Н. Виноградовъ описалъ (со снимками) тб отно- 
сяшияся къ нему куклы, которыя были пр1обр$тены въ 1902 г, 
въ Старой РусБ, Новгородской губ., для Этнографическаго от- 
дфла Русскаго Музея Имп. Александра Ш въ ПетербургЪ, и при 
этомъ упомянулъь о пр!обрётеши Музеемъ, вмЪстф съ куклами, 
и текста драмы («Изв. Отд. русск. яз. и слов.» 1905 г., кн. 4, 
стр. 404 сл.). 

Литература о «Цар$ Максимильян$» относительно-велика. 

Не касаясь старыхъ замфтокъ и статей (перечисленныхъ П. 0. 
Морозовымъ въ «Истории русскаго театра», Г, стр. 284—286), 
не касаясь страницъ посвященныхъ драм$ П.О. Морозовымъ, 
не повторяя сдфланныхъ мною выше указавй, я сошлюсь на 
статьи (тексты и зам чая) въ «Этнографич. ОбозрЪн!и» 1898 г., 
№№ 1, 2, 3, 4, и на статью Б. В. Варнеке «Изъ истори рус- 
скаго народнаго театра въ начал ХУШ в.», въ «Извфет1яхъ 
Общества Археологи, Этногр. и Истори при Казанскомъ уни- 
верситетф», 1905 г., т. 21. Какъ можно видфть изъ указанныхъ 
книгъ и статей, всего болБе издано текстовъ драмы; изслЁдо- 
ван1е ея почти не начиналось, хотя оно необходимо, между про- 
чимъ въвиду широкаго распространеня драмы, свидфтельствую- 
щаго о соотвфтствш ея вкусамъ русской народной массы. 

4 0 
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«Парь Максимильянъ» успфлъ проникнуть и въ нашу изящ- 
ную литературу. Я имфю въ виду очерки М. М. Куклина 
«Школьные типы» («Свфточъ и Дневникъ писателя», 1913 г., 
№ 5—6), изъ которыхь одинъ озаглавленъ: «Представлене 
Царя Максимильяна». Авторъ, питомець одного Духовнаго учи- 
лища, находящагося въ маленькомъ уфздномъ город$, сообщаетъ 
свой воспоминан1я объ такомъ событш въ школьной жизни, какъ 
представлеше драмы. Онъ говоритъ, что драма была заимство- 
вана учениками училища у солдатъ; но нфкоторыя подробности 
заставляютъ въ этомъ сомнфваться; во всякомъ случа я считаю 
важнымъ самый Фактъ исполненя драмы въ школ$, и потому, — 
конечно, съ значительными сокращен1ями, — перепечатываю здЪсь 
разсказъ Куклина. 

«Разговоръ (двухъ учениковъ) касался предстоящаго теат- 
ральнаго представлен!я, которое затЪвали сегодня устроить въ 
школ$. НЪФкоторые изъ учениковъ, насмотрфвшись на святкахъ, 
въ казармЪ, на представлене солдатами «Царя Максимил1ана», 
съ жаромъ разсказывали объ этомъ своимъ товарищамъ. Но 
разсказы ихъ, такъ сказать-—безъ наглядности, мало удовлетво- 
ряли дфтекому любопытству и любознательности. И вотъ, вы- 
бравъ изъ своей среды боле ловкихъ и способныхъ къ актер- 
ству, затБяли показать любопытнымъ представлеше на самомъ 
ДЪлЬ, т. е. вздумали устроить въ школБ театръ. Розданы и раз- 
учены уже были роли, и условились въ тотъ день собраться 
всему классу пораньше въ школу, чтобы до прихода учителей“ 
успфть окончить свое представлене. 

«Когда (ученики) Липинскй и Кала пришли въ училище, 
товарищей было уже много. Парты были сдвинуты и на пихъ 
помфстились зрители, а по срединф класса съ важностью расха- 
живали актеры, становясь и принимая порою разныя позы и 
строя гримасы. Зрители съ напряженнымъ вниманемъ и даже 
съ какимъ-то благоговёемъ осматривали ихъ съ ногъ до го- 


ловы, хотя на нихъ были т$ же самые костюмы, каюе были и 
вчера. 
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«ВскорЪ, не смотря на раннее еще утро, товарищи собрались 
всЪ; даже много было изъ другихъ классовъ. 

«Начались приготовленя. Учительсвй столъ покрыли овчин- 
ною шубой, м$хомъ вверхъ, который означаль царсый тронъ. 
Большая классная доска, поставленная въ уголь, къ печкЪ, слу- 
жила кулисами, на, средин$ которой написали м$ломъ: «Предста- 
влеше Царя Максимильяна» и ниже: «ДЪйств!е [». 

«Кончивши приготовлен!я, изъ-за доски вышелъ Квакунъ, 
здоровый, рослый и плечистый ученикъ лБтъ шестнадцати, если 
не болЪе... На немъ былъ надфтъ сфрый камзоль, а къ нижней 
губЪ привязанъ лоскутъ черной овчины, замфнявии!й бороду и 
усы. Съ важностью выступая, тихимъ и мфрнымъ шагомъ на- 
правился онъ къ царскому трону. За нимъ, въ почтительномъ 
разстояни, робко шли два царскихъ камеръ-лакея, въ чер- 
ныхъ нанковыхъ халатахъ... Поддерживаемый камеръ-лакеями, . 
Квакунъ сфль на цареюй тронъ и повелительнымъ голосомъ 
сказалъ: 

—щ Снимите съ меня вс домашн1я принадлежности и на- 
дЪньте царск1я достоинства! 

«Камеръ-лакеи осторожно и съ притворною радостью сняли 
съ головы его засаленную и рваную шапку, & вмфсто ея надЪли 
выстриженный изъ бумаги вфнокъ и почтительно встали позади 
трона. 

— Скороходъ-маршалъ! Явись предъ трономъ царя своего 
и монарха! воскликнул тфмъ же тономъ Квакунъ. 

«Изъ-за-доски вышелъ, съ эполетами изъ бФфлой бумаги и 
красною лентой (изъ бумаги же) черезъ плечо, ученикъ Канинъ- 
носъ. Онъ вытащилъ изъ-за кушака деревянную саблю, поднялъ 
ее выше головы и въ такомъ положен!и, подойдя къ трону царя 
Максимилана, палъ на одно колБно и см$ло проговорилъ: 

— Ахъ, всемялостивый парь Максимиланъ! На что Скоро- 
хода-маршала своего призываете и что дфлать повел$ваете? 

«Парь приказываетъ немедленно привести къ нему своего 
непокорнаго сына Адольфа. 

40 
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«Непокорнаго царевича Адольха представлялъ Юла. ... 

«Когда непокорный царевичъ предсталъ предъ трономъ сво- 
его родителя, царь грозно взглянулъ на него исподлобья и, мот- 
нувъ головою, спросилъ: 

— Ты еще не покорился мн? 

— Никакъ нфтъ, дерзко отв$чаль Юла. 

— Фу, извергъ! ху, непокорный! раздраженно закричалъ 
царь, и приказалъ Скороходу-маршалу привести кузнеца, сковать 
ослушнику руки и ноги и отвести въ темницу. 

«Является кузнецъ, въ синей рубахЪ, съ открытымъ воро- 
томъ и деревяннымъ молоткомъ, заткнутымъ за поясъ... 

«При помощи царскихъ камеръ-лакеевъ и Скорохода-маршала 
Юлу повалили на полъ; кузнецъ поколотилъ по ногамъ и рукамъ 
его своимъ молоткомъ и потомъ утащили его за доску. 

«На сцену явился Скороходъ-маршалъ и торжественно объ- 
ЯВИЛЪ: 

— Далфе, господа, будетъ дЪйетв!е второе. — И на доск$, 
вместо «ДЪйстве первое», написалъ: «второе». 

«ДЪйстве второе началось тБмъ, что Юла (въ роли уже цар- 
скаго гонца), усфвшись на спин$ СенифФонтьевны, прискакалъ къ 
царю и объявилъ, что въ пред$лы его обширнаго царства втор- 
гнулся Зензембрай, трехглавое Поганое Идолище, который всЪхъ 
жителей пожираетъ и все въ прахъ обращаетъ. 

«Царь, устрашенный такимъ извфстемъ, приказываетъ 
Скороходу-маршалу немедленно собрать и вооружить несм$тную 
рать, а богатыря своего Бембреула выслать на поединокъ съ 
Поганымъ Идолищемъ. 

«Но едва царь успфлъ отдать свои приказавн1я, какъ изъ- 
подъ парты выползла Заноза въ образЪ черепахи, т. е. ноги ея 
были прод$ты въ рукава вывороченной шубы, шерстью вверх, 
а голова просунута черезъ воротъ и прикрывалась воротникомъ, 
такъ что не видно было ни рукъ, ни головы, кром$ ногъ, выета- 
вившихся впередъ, которыя она, поднимала, и двигалась. ... 

«Богатырь Бембреулъ стоялъ уже на срединф класса, воору- 
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женный длиннымъ деревяннымъ копьемъ и, казалось, нетери$- 
ливо ждалъ минуты сраженя: онъ то поднималъ копье, то опу- 
скалъ его. Поганое Идолище между тЬмъ подвигалось все ближе 
и ближе и, паконецъ, остановилось отъ него на разстояви не 
болБе аршина. 

«Богатырь Бембреуль перевернулъ копье, ударилъ его ту- 
пымъ концемъ по спин$ и богатырскимъ голосомъ воскликнулъ: 

—щ Смерти, или живота? 

— Ты ли спрашиваешь меня объ этомъ, прохрип$ло Пога- 
ное Идолище; — тридцать богатырей посильнфе тебя побито 
мною; ты будешь тридцать первымъ! 

—щ Не хвались, идучи на сражен!е; хвались, идучи со сра- 
жевшя, отвфчалъ съ гордостью богатырь. — Чисти поле, пом$- 
ряемся силами! 

«Съ этими словами богатырь Бембреуль перевернулъ копье 
остреемъ внизъ, направилъ къ ногамъ Занозы и ударилъ въ полъ 
такъ сильно, что копье переломилось по средин$; онъ бросилъ 
оставшийся въ рукахъ конецъ, и завязался бой рукопашный. ... 
Такъ какъ богатырю Бембреузу предназначалось одол6ть супо- 
стата, а врагь съ ожесточешемъ сопротивлялся, то онъ, на- 
прягши силы, загнулъ ему салазки и только хотфлъ возвЪстить 
о своей побфдБ и воскликнуть: «Смирись п покорись!», какъ 
Заноза, забывъ условя своей роли, разъярясь, плюнулъ въ лицо 
своему побфдителю... Пошли въ д5йстве кулаки, зубы и ногти, 
и брошенные обломки богатырскаго копья. ..». 

Этимъ закончилось, въ разсказ$ Куклина, школьное пред- 


ставлене. 


Для истори «Царя Максимильяна» считаю не лишнимъ при- 
вести разсказъ одного изъ образованнфйшихъ людей: ХХ в$ка, 
нфято въ родф отчета въ видфнномъ и слышанномъ. 

Ив. Серг. Аксаковъ въ письм$ роднымъ отъ 26 декабря 
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1855 г., изъ Бендеръ, гдЪ онъ находился съ дружиною рални- 
ковъ, пишетъ слБдующее. 

«Вечеромъ (25 декабря) явились ко мн$ артиллерйсве сол- 
даты, съ предложешемъ мушкарада. Я ихъ принялъ; мн$ любо- 
пытно было видфть солдатское представлен1е. Явилось чело- 
вЪкъ 15-ть, очень порядочно костюмированныхъ; эполеты и 
аксельбанты были превосходно сплетены изъ соломы. Пред- 
ставлене заключалось въ томъ, что царь Максимиланъ думаетъ 
думу съ сенаторомъ Думчевымъ, требуеть отъ сына своего 
АдольфФа поклонен1я коммерческимъ богамъ; но сынъ АдольФЪ 
отвфчаеть: «О мой родитель и повелитель, я ваши коммерчесне 
боги топчу подъ ноги», остается христаниномъ; его за это — 
въ тюрьму, куда онъ и удаляется, при пфни хора: «Я въ пу- 
стыню удаляюсь отъ прекрасныхъ здфшнихъ м$стъ»; наконецъ, 
его казнятъ, и призываютъ для лБчен!я доктора съ Фельдше- 
ромъ. Это — единственныя живыя лица во всемъ представления. 
Актеры, очевидно, кого-то передразнивали. Между прочимъ, 
докторъ спрашиваетъ: сколько больныхъ въ госпиталЪ? Фельд- 
шеръ отвфчаетъ, что къ такому-то числу больныхъ состояло 
155-ть, что на бфлый св$тъ выпущено пять, остальные 150-ть 
отправлены для пополненя списковъ въ небесную канцеляр1ю; 
лБкарства оказываются вс поставленными по каталогу въ 
1825 году и потому, разумЪется, существующими только на, 
бумаг$; рецепть прописывается: солома съ уксусомъ и т. п. 
У хельдшера орденъ «первой степени пьянства». ЗамЪфчательно, 
что во всфхъ кукольныхъ комедяхъ, итальянскихъ народныхъ 
представленяхъ, выводятся на сцену доктора, конечно, потому, 
что обманъ и шарлатанство докторовъ болФе бросается въ глаза, 
простому народу, чБмъ другое злоупотреблеше; впрочемъ докторъ 
солдатскаго представлен1я не итальянскй, а современный рос- 
сйскй, чиновный. Въ видф эпизодовъ являлись и витязь Бар- 
муилъ, и воинъ Аника, и какая-то «богиня», сражающаяся съ 
Аникой въ чистомъ полБ, и Смерть съ косой. Путаница страшная, 
и въто же время среди напыщенной книжной р$чи цфлыя тирады 
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изъ пфени, которыя говорили воины Бармуилъ и Аника, умирая: 
«Ты скажи моей молодой женЪ» и проч. Наконецъ все покончи- 
лось общимъ мушкарадомъ, т. е. пляской или галопомъ всёхъ 
дЪйствовавшихъ лицъ. Все было очень пристойно и ЗиННо, НО Я 
ожидалъ болфе остроум!я и сатиры не ва одного доктора съ 
Фельдшеромъ» («Иванъ Сергфевичъ Аксаковъ въ его письмахъ», 
часть 1-я, т. 3-й. М. 1892, стр. 221—222). 


Академикъ А. Соболевскй. 


ЦАРЬ МАКСИМИЛЬЯНЪ. 


(ВАРГАНТЪ 1. 


ДЪИСОТВУЮШТЯ ЛИЦА: 


1. Царь Максимильянъ, высоки, толстый мужчина лВтъ 40, 
съ бородой; грознаго вида. 

2. Адольфъ, его сынъ отъ первой жены, молодой челов$къ 
лёть 18—20, худощавый. 

3. Венера — богиня, вгорая жена Максимильяна. !) 

4. Аника воинъ, самая внушительная Фигура изъ всфхъ дФЯ- 
ствующихъ лицъ, съ длинными усами и бородой. 

5. Черный Арабъ, среднихъ лётъ, высокаго роста, дородный, 
длинные усы, бороды нЪтъ. 


6. Змуланъ, \ рыцари среднихъ лБтъ, высокаго 
роста, но послБднее необязательно; 
7. Марсъ, обыкновенно берутъ на эти роли безъь 


особеннаго выбора, лишь бы могли 
8. Защитникъ Венеры, } хорошо выучить роль. 
9. Палачъ, пожилой мужчина мрачнаго вида. 
10. Смерть, очень высокая и худощавая Фигура. 
11. Афонька Кузнецъ, старикъ, борода сБдая, на головЪ лысина, 
старается говорить какъ можно смфшне. 


1) ДЪвицамъ обычай запрещаетъ участвовать въ представлев1яхъ (по 
крайней мБрЪ, это наблюдается во всфхъ тфхъ м$стностяхъ, о которыхъ я 
имЪю св дЪн1я), а «парни» неохотно берутъ на себя женсь!я роли, такъ какл, 
обыкновенно имена ихъ становятся обидными прозвищами на долгое время. 
Поэтому участники спектакля бываютъ рады всякому, соглашающемуся играть 
женсвя роли, лишь бы только была возможность ходить «съ приставленьемт»»: 
Это и является главной причиной того, что женск!я роли очень часто испол- 


няются совс$мъ неподходящими лицами, 
Сборникъ И Отд, И. А. Н. о 
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12. Старикъ Гробокопатель, дряхлый старикъ, кашляетъ, при- 
храмываетъ, чешется и т. под. 
13. Докторъ, старается держаться съ важностью. 
14. Пашка фершалъ, пьяный, тщедушный субъектъ. 
15. Ябедникъ, 
16. Скороходъ, ; молодые мужчины, лфтъ около 30. 
17. Посолъ, 
18 и 19. Пажи, молодые юноши. 
‚ Свита, воины и пр. 
Хоръ, составляютъ вс участвующие въ представлени; часто 
къ нимъ присоединяются и зрители. 


Всь участвующие вз представлени стараются зоворить 
какь можно зромче — почти кричать, часто притопывають 
ноами, поворачиваются «нальво круюм», по-солдатски. Все 
это считается вз деревнъ непремъинымь усломемь хорошало 
исполненля роли. 
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ДЪЙСТВТЕ 1. 


ЯВЛЕНТЕ Г. 


Изз толпы участников представления на средину избы вы- 
ходитз Посоль и обращается кз публикъ. 


Посолъ. 


Здравствуйте, присутствующе господа, 
Я недавно изъ Перс прибылъ сюда. 
За кого вы меня позитаете? 

За прынца прусскаго 

Или за, короля французскаго? 

Н5тъ, я не прывцъ прусский, 

Не король французеюй: 

Я есть Посолъ его императорскаго величества 
Присланъ сюда. 

Извините меня въ томъ, 

Что я въ плать$ худомъ. 

Есть у меня мундиръ — 

Но на немъ семьдесять семь диръ; 
Есть у меня пальто ново, 

Но оно еще не готово. 

Прощайте, господа, — 

Самъ царь придетъ сюда! (Уходилтз.) 
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ЯВЛЕНТЕ П. 


Входит» быстрыми шилами Царь Максимильянь, подт0- 
дитё кз трону и, поворотившись кз зрителямв, зоворитв ртчь, 
держа перед» собою обнаженную шишку. 


Царь Максимильянъ. 


Могущество и власть моя нетлЁнна! 
Прибитъ, прибить мой кр5пюй щитъь 
Надъ вратами Царьграда... 
Воззрите на этотъ тронъ — 
Для кого онъ снаряжонъ, 
\ Какъ не для меня, царя Максимильяна? 
Сяду я на этотъ тронъ 
И буду судить вефхъ: 
Царей, царевичей, 
Королей, королевичей 
И непокорнаго сына Адольфа. (Вкладываетз шолику 
65 ножны, садится на стул. Громко и повелительно:) 


Пажи, пажи мои вфрные, 
Явитесь предъ трономъ царя своего монарха! 


ЯВЛЕНТЕ Ш. 


С двухь стоюронз появляются два Пажа, быстро подходять 


к5 самому трону, дълаютз «на караул» обнаженными шаш- 
ками, и 10ворятз поочередно. 


Пажи. 


О, вседержитель короны, 

Грозный царь Максимильянъ, 

На что такъ скоро пажей призываешь, 
Или что дфлать повелфваешь? 
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Царь Максимильянъ (70велительно). 


Послушайте, пажи мой врные, 
Принесите мч мою принадлежность. 


Пажи. 


Слушаемъ приказъ 
И исполнимъ сейчасъ. 
(Дълаютз «нальво круомь», вкладываютз шашки в5 ножны 
и идутз за короной, которая заранъе приотовлена здъ-нибудь 
за сценой. Берутз корону в подносятз ее царю Максимильяну 
с5 пъщемь). 
Пажи (п0ют5). 
Мы къ царю, къ царю идемъ, 
Златъ вЪнецъ ему песемъ, 
На главу его над$немъ, 
На высокй тронъ взведемъ; 
Мы отечество прославимъ 
И враговъ дрожать заставимъ! (Надъваютз корону на 
1040ву Царя Максимильяна.) 


Царь Максимильянъ (обнажает»ь шашку и, дълая «иа 
караул», зоворить). 
На глав$ моей корона — 
Всему царству оборона; 
Въ лБвой рук$ скипетръ, 
Въ правой держава — 
Будетъ мнф царю честь и слава! (Вкладываетз шелику 
вё ножны и садится.) 
Хоръ (поетз). 
Славься, государь, на, трон$, 
Славься, рыцарь, на конф! 
Слава, Руси православной 
И родному королю! 
На глав твоей корона, 
Всему царству оборона! 
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ЯВЛЕНТЕ ТУ. 


№ трону подходит» Ябедникь, в обыкновенной одеждъ, 
дълаетз подь козырекд. 
Ябедникт. 

Ваше Императорское Величество, 
Я слышаль, будто бы вашъ сынъ 

За морями, 

За долами 
Выстроилъ себЪ бЪлокаменпыя палаты 
И не хочетъ вЪровать въ наши боги, 
Говоритъ: что ваши богп 

Терзаю подъ поги, 

Какъ хочу, 

Такъ топзу. 


Царь Максимильянъ (с5 9н1ъв0мз). 
Правда ли? Говори, да не ври, 
А то страшись моего смертельнаго орудая! 
_ Ябедникъ. 


Правда, ваше императорское величество! (Уходитз.) 


Царь Максимильянь (*ричит5). 


Скороходъ-фельдмаршаль, 
Явись предъ трономъ царя, своего монарха! 


ЯВЛЕНИЕ У. 
Скоротодь быстро подтодитз кз трону, щелкаеть каблу- 
ками, вытаскивает» шашку и кричитг. 
- Скороходъ. 


О, вседержитель короны, 
Грозный царь Максимильянъ, 
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На что такъ скоро Скорохода призываешь, 
_Или что дЪлать повелБваешь? 


Царь Максимильянъ. 
Приведи ко мн$ непокорнаго сына моего Адольфа! 


Скороходъ. 
Слушаю вашъ приказъ, 
Исполняю сейчасъ. (Уходитз, вложивши шашку вв 
ножны и повернуешись налъво круюмг.) 


ЯВЛЕНТЕ У1. 


Входитз Адольф, сопровождаемый двумя воинами, подх0- 
дит кз трону и становится на колъии; начиная зоворить, 
обнажаеть шашку. 

Адольфъ. 
О, дражающиай родитель, 
Всему св$ту побЪфдитель, 
На что такъ скоро сына, своего призываешь, 
Или что дфлать повелфваешь? (Встаеть и вытяи- 
вастся передз царемг.) 


Ц. Максимильянъ. 


Послушай, АдольФЪ, наслышался я, будто бы ты 
За морями, 
За долами 

Выстроилъ себ бЪлокаменныя палаты 

И не вБруешь нашимъ богамъ. 

Говори, в5руешь ли нашимъ богамъ? 


Адольфъ (топает ноой и размахтиваетз шаликой). 
Я ваши кумпрные боги 
'Терзаю подъ ноги, 
Какъ хочу, 
Такъ и топзу! (Становится снова на колъни.) 
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Ц. Максимильянъ (вскакивает и кричите, топая нозами). 
Прочь, дерзюй терзатель! 
Ты отцовское сердце терзаешь 
И этимъ народъ возмущаешь! 
Скороходъ-хельдмаршалъ, 
Явись предъ тропомъ царя, своего монарха! (Садится.) 


ЯВЛЕШЕ УП. 


Скороход выходитз, держить себя на сиснь и уходить — 
вседа на один ладз, см. явление ТУ. 


Скороходъ. 
О, вседержитель короны, 
Грозный царь Максимильянъ, 
На, что такъ скоро Скорохода призываешь, 
Или что дфлать повел$ваешь? 


Ц. Максимильянъ. 
Приведп ко мн$ Ахоньку кузнеца. 


Скороходъ. 
Слушаю приказъ, 
Исполняю сейчасъ! (Утодить.) 


ЯВЛЕНТЕ У. 


Входить Афонька кузнеиь (старый старик) неловкой по- 
тодкой, переваливаясь сз нози на нозу и озлядываясь; в разюворль 
старается подчеркнуть особенности мъстнало вызовора. 


Ахонька кузнецт. 
О, вседержитель короны, 
Грозный царь Максимильянъ, 


На что такъ скоро Ахоньку кузнеца призываешь, 
Или что дфлаль повелфваешь? 
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Ц. Максимильянъ. 


Закуй непокорнаго моего сына Адольфа въ цфпи. 


АФхонька кузнецъ. 


Слушаю приказъ, 

Исполняю сейчасъ! (Обращаясь кз Адольфу:) 

Не повиновался отцу, 

Такъ повинуйся АФхоньк кузнецу. (Беретх молоть, 


накладываетз на руки и нои Адольфа ити и поочередно заковы- 
вает, крякая и издавая звуки при каждомь взмаль молота.) 


Адольфъ (20675). 


Мать святая, ДЪва, чистая, 
Что за день такой пришелъ? 
ЦЪпи тяжюя наложены 

Во сто хунтовъ на меня... 


Ц. Максимильянъ. 


Скороходъ-хельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ царя, своего монарха! 


ЯВЛЕНИЕ [Х. 


Выход Окорохода; см. явлеше 7. 


4 1 


Скороходъ. 


О, вседержитель короны, 

Грозный царь Максимильянъ, 

На что такъ скоро Скорохода призываешь, 
Илй что дфлать повелБваешь? 


Ц. Максимильянъ. 


Отведи непокорнаго сына Адольфа, ВЪ темницу. 
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Скороходт. 


Слушаю приказъ, 
Исполняю сейчасъ. 
АдольфЪ (п0ет5). 

Я въ пустыню удаляюсь 

Отьъ прекрасныхъ здфшнихъ м$етъ, 

Сколько горестей смертельныхъ 

Должепъ я въ разлук снесть. 

Оставляю градъ любезный, 

Оставляю и того, 

Кто на свЪт$ веБхъ милфе 

И дороже н$тъ его! (Поворачивается и уходитз, вло- 
живз шашку в ножны. Впереди ео идетз Скороходз, а сзади два 
воина, всъ с5 обнаженными шашками). 


ДЪЙСТВТЕ 2. 
ЯВЛЕНТЕ Т. 


Посль небольшою промежутка времени царь Максимильян 
садится на тронз, около нео располалается свита сз обнажен- 
ными шашками. 

Ц. Максимильлнъ. 
Скороходъ-Фельдмаршаль, 
Явись предъ трономъ своего монарха! 


ЯВЛЕНИЕ И. 
Выходё Скорохода; см. явлеше У первало дфьйствя. 
Скороходъ. 
О, вседержитель короны, 
Грозный царь Максимильяцъ, 


На что такъ скоро Скорохода призываешь, 
Или что дфлать повелЬваешь? 
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Ц. Максимильянъ, 


Приведи ко мнф непокорнаго сына моего Адольфа! 


Скороходъ. 


Слушаю приказъ, 
Исполняю сейчасъ. (Уходит. ) 


ЯВЛЕНТЕ Ш. 


Скороходз снова приводит» Адольфа; — эта сцена испол- 
нястся такимз же образомз, какъ указано въ дъйств. 1, явл. ТТ. 


Ц. Максимильянъ. 


Послушай, непокорный сынъ мой АдольФъ, 
Насид$лся ты въ темницз, 

Натерпфлся голоду и холоду — 

Вфруешь ли нашимъ богамъ? 


Адольфъ (топаетз нозами и размахивает» шашкой). 


Я ваши кумирныя боги 
'Герзаю подъ ноги, 
Какъ хочу, 

Такъ топзу. 


Ц. Максимильянъ (вскакиваеть и кричит, топая ноюми и 
размахивая шашкой). 


Прочь; дерзкй терзатель! 

Ты отцовское сердце терзаешь 

И этимъ нпародъ возмущаешь. 
Скороходъ-Фельдмаршальъ, 

Явись предъ трономъ своего монарха! (Садится. 
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ЯВЛЕНГЕ 1. 
Вылодз Скорохода; см. дъйств. 1-е, ява. Т. 
Скороходъ. 


О, вседержитель короны, 

Грозный царь Максимильянъ, 

На что такъ скоро Скорохода призываешь, 
Или что дфлать повелфваешь? 


Ц. Максимильянъ. 


Послушай, скороходъ, приведи мнЪ скорфе палача! 


Скороходъ. 


Слушаю приказъ, 
Исполняю сейчасъ! (Уходитз.) 


ЯВЛЕН!Е У. 
Является Палач сз топоромз, подходит кз трону и обра- 
щается кз царю Максимильяну, держа топорз на плечъ. 
Палачъ. 


О, вседержитель короны, 

Грозный царь Максимильянъ, 

На что ты такъ скоро Палача призываешь, 
Или что дфлать повелфваешь? 


Ц. Максимильянъ. 


Отруби непокорному сыну АдольфФу голову! 


Палачъ. 


Слушаю пряказъ, 
Исполняю сейчасъ! (Обращаясь кз Адольфу:) 
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Не хот$ль слушать отца, 
Послушаешь Палача. 
Попроси у отца прощенья! 


АдольФЪ молчитз. 


Палачъ (обращаясь кз царю Максимильяну) 
Посмотри на, народь, 
Какъ онъ плачетъ и сожалфетъ объ немъ... 
Говори: простишь или нфтъ? 


Ц. Максимильянъ (с5 20в0мз). 
Н$ть, не прощу, 
Я за дерзость ему отомщу! 


Адольфъ. 


Дай проститься съ бфлымъ свфтомъ. 


Ц. Максимильянъ. 
Простись! 
Адольфъ (70етз.) 
Прощай, сЪверъ, прощай, югъ, 
Прощай, западъ и востокъ, 
Прощай, церковная обитель, 
И ты, царь душегубитель!... (Становится на колльни.) 


Палачъ. 


(Отрубаеть Адольфу 1олову и, указывая на ею трупз, обра. 
щается къ народу:) 

Кого любилъ, 

Того убилъ, 

Самъ себя погубиль. 

О, ибтъ! не жить миБ болЪе 

На этомъ б$ломъ свЪТБ! 

О, ты, ржавое жел$зо, 

Пронзи, пронзи ты грудь мою! (Ткнувё себя шашкой 

д1* в5 руд, падаетв.) 
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Ц. Максямильянъ. 


Скороходъ-хельдмаршалъь, 
Явись предъ трономъ своего монарха! 


ЯВЛЕНГЕ У1. 


Выход5 Окорохода; см. дъйств. 1-е, явл. Г 


Скороходъ. 


О, вседержитель короны, 

Грозный царь Максимильянъ, 

На что такъ скоро Скорохода призываешь, 
‚Или что дфлать повелфваешь? 


Ц. Максимильянъ. 


Приведи скорЪфй Старика Гробокопателя. 


Скороходъ. 


Слушаю приказъ, 
Исполняю сейчасъ. (Уходитз.) 


ЯВЛЕНТЕ УП. 


Приходит» Гробокопатель, дрятлый старикъ; онз идетз, 
сорбившись и опираясь на палку; кряхтитз, охаетз и издает» . 
неприличные звуки при помощи спрятаннало подз мышками 
пузыря; подойдя кз трону, онз вытязивается и отдаетз честь 
костылеме. 

Старикъ Гробокопатель. 


О, вседержитель короны, 
Грозный царь Максимильянъ, 
На что такъ скоро Старика Гробокопателя призы- 


ваешь. 
Или что дфлать повелфваешь? 
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Ц. Максимильянъ, 


Убери это мерзкое тБло, 

Чтобъ оно поверхъ земли не тлфло, 
Чтобы птица не клевала, 

И черви не точили. 


Гробокопатель. 


Слушаю приказъ, 

Исполняю сейчасъ. (Подходитз кз трупамз Адольфа 
и Палача, назибается и издаетз нъсколько звуков, затльмь, 
примпрившисё нъсколько разь, как взять, утаскиваетз тльла 
65 уюлз избы"); заттьме возвращается.) 


Гробокопатель. 
Царь, пожалуй денежки за, работу. 


Ц. Максимильянъ. 
Приходи, старикъ, въ субботу. (Старик, покряутывая, 
почесываясь и издавая звуки, уходите.) 


ДЪЙСТВИЕ 3. 
ЯВЛЕНГЕ Г. 


Царь Максимильянх сидитз на трон, окруженный свитою. 
Выходить Бенера, проиуливается мимо трона взадз и вперед, 
фаспъьвая тлъсню. 1 

Венера (20675). 


Я вечбръ въ лужкахъ гуляла, 

Грусть хотБла разогнать, 

И цвфточковъ тБхъ искала, 

Чтобы къ милому послать... (Перестаетх тлъть и 
зоворитз:) 


1) ГдБ они сейчасъ же и оживаютъ, и смБшиваются съ публикой. 


д1* 
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Я есть дерзкал богиня, 

По чисту полю ходила, 

Всю землю покорила, 

Одна земля осталась непокорна, 
Земая дерзкаго Марса. 

Взовьюсь я клубомъ кверху, 
Спущусь на землю дерзкаго Марса, 
Весь его городъ разорю, 

Невинный народъ въ плнъ возьму, 
Самому Марсу голову снесу 

И подъ мечъ положу! (Становится в5 стороньъ.) 


ЯВЛЕНГЕ П, 


Выбтаетз Марсз, подбизаетз кз Венеръ, какз бы поражен- 
ный останавливается; затъм вытаскивает шашку и, разма- 
хивая ею, начинаетз бълать по сценъ передз Венерой. 


Марсъ. 


Тьфу, ты, Боже мой, 
Что я вижу предъ собой? 
Какая-то дерзкая богиня 
Похваляется собой 
И хочеть весь мой градъ разорить, 
Невинный народъ въ плЁнъ взять, 
Мнф, самому Марсу, голову снести 
И подъ мечъ положить! 
Н$ть, ибтъ, нЪтъ! 
Этого не будетъ! 
Выходи на чистое поле побиться, порубиться, 
На, острыхъ мечахъ потфшиться. 


Венера (бросается передь Марсомз на кольна и протязаваеть 


к нему руки.) 
Марсикъ молодой, 


Смилуйсь надо мной! 
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ЯВЛЕНТЕ Ш. 


Вз это время выбтиаеть на сцену Зашиитникь Венеры сз 
обнаженною шашкой и, подбъжавз къ Марсу, останавливается 
перед нимз, урожая ему шашкой. 


Защитникъ. 


Тьфу, Боже мой! 

Что я вижу предъ собой? 
Сестра моя, Венера, 
Стоить на колфняхъ. 
Скажи, сестра, 

Предъ кЁмъ стоишь? 


Венера. ‚ 


Передъ дерзкимъ Марсомъ. 


Защитникъ. 


Встань, встань, сестра! 


Венера остаетз сз колтьнз. 
Марсъ (обращаясь к5 Защитнику). 


А ты кто? — сватъ, 
Или братъ, 
Или родственникъ какой? 


Защитникъ. 
Я не сватъ 
И не братъ, 
И не родственникъ — 
Я есть залцитникъ ея невинной красоты. 
Выходи на чистое поле: 
Побиться, 
Порубиться, 


На острыхъ мечахъ потшиться! 
Сборникъ П Отд. И. А. Н. 3 
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Марсъ. 


Воть, мой мечъ, 
Твоя голова съ плечъ! 


Защитникъ. 


Еще посмотримъ, чья возьметъ! 


Бросаются друз на друа сз обнаженными саблями. Сра- 
жаются. Марс падаетз. 


Защитникъ. 
Спи, герой, 
На землВ сырой. 
Надъ твоей головой 
ЛЪеъ зеленый шумитъ; 
Твой борзый конь 
По полю бЪжитъ; 
Твой кр5пюй щитъ 
Въ куски разбитъ.. (Уходитз.) 


Венера всходить на тронз и садится рядомь с5 царемь 
Максимильянома. 


Ц. Максимильянъ. 


Скороходъ-хельдмаршаль, 
Явись предъ трономъ своего монарха! 


ЯВЛЕНИЕ ТУ. 


Вы70д5 Скорохода; см. дъйств. 1-е, явл. У. 


Скороходъ. 
О, вседержитель короны, 
Грозный царь Максимильянъ, 


На что такъ скоро Скорохода призываешь, 
Или что дфлать повелфваешь? 
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Ц. Максимильянъ: 


Приведи скорЪй сюда Старика Гробокопателя. 


Скороходъ. 


Слушаю приказъ, 
Исполняю сейчасъ. (Уходить.) 


ЯВЛЕНГЕ У. 


Появленме старика Гробокопателя и ею выходки; см. 
дъйств. 2-е, явл. ГП. 


Гробокопатель. 


О, вседержитель короны, 
Грозный царь Максимильянъ, 
На что такъ скоро Старика Гробокопателя призываешь, 
Или что дфлать повелфваешь? 


Ц. Максимильянъ. 


Убери это мерзкое т$ло, 

Чтобы оно поверхъ земли не таФло, 
Чтобы птицы не клевали, 

Чтобы черви не точили. 


Гробокопатель. 


Слушаю приказъ, 
Исполняю сейчасъ. (Убираетз трупз, возвращается 


и 10в0ритз царю Максимильяну:) 
Пожалуй денежки за работу. 


Ц. Максимильянъ. 


Приходи, старикъ, въ субботу! (Отарикз утодитз.) 
в 
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ЯВЛЕНТЕ У1. 


Важно, с5 обнаженною шашкою вытодить Эмуланз, прохо- 
дитз нъсколько разз с5 пнемь мимо царя Максимильяна, не 
отдавая ему чести; наконеиь останавливается передё нимз, раз- 
мативая шоликою. 


Змтуланъ (20ет5). 


На буланомъ 

Кон$ собраномъ 
Рыцарь въ горести стоялъ, 
Не смотря на щитъ простравный, 
Во слезахъ ли онъ сказалъ: 
Быть за, дальними морямв, 
Вид$ть дальне края, 
МнЪ сражаться со врагами 
За отечество, царя. 

`Воронъ сизый, 

Быстрокрылый, 
Полетай на дальвй край, 
Возв$сти отца, мой милый, 


Ему вЪстозку отдай. (Подходить къ царю Макси- 
мильяну и дерзко 1оворитз ему:) 


О, ты, гордый побЪдитель, 
Грозный царь Максимильянъ! 
Не ты ли нашъ душегубитель? 

` Ты веЗхъ царей побфждаешь 
И меня къ себЪ призываешь. 
Н$ть, нфть! этого не будеть! 
Я весь твой Царьградъ разорю, 
Невинный народъ въ плЪнъ возьму 
И самому тебЪ, царю, голову снесу, 
И подъ мечъ положу! 


Если есть въ твоемъ Царьград рыцарь, 
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Который бы могъ со мной побиться, 
Порубиться, 
На острыхъ мечахъ потфшиться — 
То высылай его; 
А если н$тъ, то самъ выходи, 
Или защитника ищи! 
Царь Максимильян в5 знтеъь вскакиваетз и, топая нозами 
и размахивая шашкою, кричитг. 


Ц. Максимильянъ. 


Скороходъ-хельдмаршаль, 
Явись предъ трономъ своего монарха! 


ЯВЛЕНГЕ УП. 


Выходз Скорохода; см. дъйстше 1, явл. Г. 


Скороходъ. 


О, вседержитель короны, 

Грозный царь Максимильянъ, 
На что такъ скоро Скорохода призываешь, 
Или что дфлать повелфваешь? 


Ц. Максимильянъ. 
Приведи сюда какъ можно скорфе Анику воина! 


Скороходъ. 


Слутаю приказъ, 
Исполняю сейчасъ. (Уходите.) 


ЯВЛЕНГЕ УШИ. 


Аника воин выходить медленной поступью, держа в одной 
рукъ копье, в друюй — длинный мечг; подтодить кз трону и, 
отдавая честь мечемз, почтительно зоворитз сз царем» Макси- 
мильяном5. 
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Аника воинъ. 


О, вседержитель короны, 

Грозный царь Максимильянт, 

На что такъ скоро Анику воина призываешь, 
Или что длать повелБваешь? 


Ц. Максимильянъ. 
Послушай, Аника, 
Вотъ какой-то Змйуланъ 
Подступилъ подъ нашъ Царьградъ 
И хочетъ весь градъ разорить, 
Невинный народъ въ плЁнЪ взять, 
Мнф, самому царю, голову снести 
И подъ мечъ положить... 
Сходи и защити! 


Аника воинъ. 
Схожу и защищу. 

Что ни севфтъ свфтаетъ, 
Что ни молн1я блистаетъ! 
Подъ нашъ Царьградъ 
Подступилъ какой-то Змйуланъ 
И хочетъ весь градъ разорить, 
Невинный народъ въ плЁнъ взять, 
Самому царю голову снести 
И подъ мечъ положить... 
Н$ть, нЬтъ, н$тъь! 
Этого не будетъ! 
Выходи на чистое поле, 
На широкое раздолье 

Побиться, 

Порубиться, 
На осгрыхъ мечахъ потБшиться! (Отановятся 


дру противз друла оз урожающихз позах, призотовляясь сра- 
жаться.) 
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Аника воинъ. 
Ночи темныя пе сплю, 
Саблю острую точу, 
Зи1улаву силачу 
Покориться не хочу... 
Сражайся! 
Зм1уланъ. 


Защищайся! (Сражаются дру сз друюмь. Аника 
воин побюждаетз. Эмулань падаетз.) 


Аника воинъ. 
Спи, герой, 
На землБ сырой. 
Надъ твоей головой 
Л$Ъсъ зеленый шумитъ; 
Твой борзый конь 
По полю бЪжить; 
Твой кр$пкй щитъ 
Въ куски разбитъ. ( Уходит.) 


Ц. Максимильянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршаль, 
Явись предъ трономъ своего монарха! 


ЯВЛЕНТЕ [Х. 
Выходь Скорохода; см. дъйстве 1-е, явл. Г. 


Скороходъ. 


О, вседержитель короны, 

Грозный царь Максимильянъ, 

На что такъ скоро Скорохода призываешь, 
Или что дЪлать повелвваешь? 


Ц. Максимильянъ. 


Приведи сюда Старика Гробокопателя! 
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Скороходъ. 


Слушаю приказъ, 
Исполняю сейчасъ. 


ЯВЛЕН!Е Х. 


Выходз Старика Гробокомалпеля и ео выходки; см. дъйств. 
2-е, явл. ГП. 


Гробокопатель. 


О, вседержитель короны, 

Грозный царь Максимильянъ, 

Зачфмъ такъ скоро Старика Гробокопателя призываешь, 
Или что дфлать повел$ваешь? 


Ц. Максимильянъ. 


Убери это’ мерзкое т$ло, 

Чтобы оно поверхъ земли не та$ло, 

Чтобы птицы не клевали 

И чтобы черви не точили! (Старикз убираетз, воз- 
вращается кз царю Максимильяну и просить:) 


Гробокопатель. 


Пожалуй денежки за работу. 


Ц. Максимильянъ. 

`Приходи, старикъ, въ субботу, 
Отдамъ тебЪф вс$ деньги за работу. 

Гробокопатель. 


У меня старуха сидитъ на пези 


Да гложетъ кирпичи. (Уходит, почесываясь и изда- 
вая звуки особенно сильно и часто.) 
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ДЪИСТВТЕ 4. 


ЯВЛЕНТЕ 1. 


Царь Максимильянь и Венера сидятз рядом на прочь. 
Черный Арабь выбъает, размахивая шашкой, подбтаетз кз 
трону, падаетз на колльни и, обращаясь къ царю Максимильяну, 
зрозитз ему шашкой. 


Арабъ. 


Жаромъ пылаю, 

На колБни припадаю, 

Какъ мнф не грустно, 

Какъ не обидно, 

Что такой старикъ сФдой 

Сидить съ молодкой молодой, 

А я, младъ дружочекъ, 

Принесъ царю златъ кошелечекъ, 

И то меня, царскаго сына, въ шею толкаютъ. (Вска- 
киваеть на но и размативаеть шашкой.) 


Н$ть, нётъ, нёть! 

Этого не будетъ! 

Я весь твой Царьградъ разорю, 

Невинный народъ въ пл5нъ возьму 

И самому тебф, царю, голову снесу, 

И подъ мечъ положу! 

Если есть въ твоемъ Царьград$ рыцарь, 

Который бы могъ со мной побиться, 
Порубиться, 

На острыхъ мечахъ потБшиться, 

То высылай его; 

А если н$тъ, то самъ выходи, 

Или защитника ищи! 
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ЦАРЬ МАКСИМИЛЬЯНЪ) 


Ц. Максимильянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ своего монарха! 


ЯВЛЕНТЕ П. 


Выход5 Скорохода; см. дъйств. 1-е, явл. Г. 


Скороходъ. 


О, вседержитель коровы, 

Грозный царь Максимильянъ, 

На что такъ скоро Скорохода призываешь, 
Или что дёлать повелфваешь? 


Царь Максимильянъ, 


Приведи сюда Анику воина. 


Скороходъ. 


Слушаю приказъ, 
Исполняю сейчасъ. (Уходитз.) 


ЯВЛЕНЕ Ш. 
Выт0дё Аники воина; см. дъйств. 8-е, ява. ИТП. 


Аника воинъ. 


Ваше Императорское Величество, 
На что такъ скоро Анику воина, призываете, 
Или как!я дфла повелфваете? 


Ц. Максимильянт.. 
Послушай, Аника, 
Вотъ какой-то Черный Арабъ 
Подступилъ подъ нашъ Царьградъ 
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И хочетъ весь Царьградъ разорить, 
Невинный народъ въ плфнъ взять, 
МнЪ, самому царю, голову снести 
И подъ мечъ преклонить. .. 

Сходи и защити. 


Аника воинъ. 


Схожу и защищу. (Подходит кз Черному Арабу и, 
размахивая передз нимз мечемз, зоворить:) 


Что не св$тъ свфтая, 
Что не молня блистая — 
Подъ нашъ Царьградъ 
‚ Подступилъ Черно-Арабъ 
И хочетъ весь градъ разорить, 
Невинный народъ въ плЁнъ взять, 
Самому царю голову снести 
И подъ мечъ положить. 
Нфть, нёть, нфтъ! 
Этого не будетъ! 
‚ Выходи на чистое поле, 
На широкое раздолье 
Побиться, 
Порубиться, 
На острыхъ мечахъ потБшиться. 


АрабЪъ. 
Сражайся! 


Аника воинъ. 
Защищайся! (Сражаются). 


АНИКа ВОИНЪ. 


Ночи темныя не сплю, 
Саблю острую тозу, 
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44 ЦАРЬ МАКСИМИЛЬЯНЪ; 


Черному Арабу, силачу, 

Покориться не хочу. (Аника воинз убиваеть Чернаю 
„Араба и 1оворитз: ) 

Спи, герой, 

На землБ сырой. .. 

Надъ твоей головой 

ЛЪсъ зеленый шумитъ; 

Твой борзый конь 

По полю бЪФжитъ, 

Твой кр5пкй щить 

Въ куски разбитъ. (Подходить кз трону, отдаеть 
честь и ловоритз царю Максимильяну:) Сходилъ и защитилъ! 


Ц. Максимильянъ. 
Воздать хвалу Аник® воину! 
Ве (поютз тороме). 


Хвала, хвала тебЪ, герой, 

Что градъ Петровъ спасенъ тобой! 

Лавры вЪнки на тронф вьютъ 

О храбромъ имени твоемъ! (Аника воинз уходите.) 


Ц. Максимильянъ. 
Скороходъ-хельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ своёго монарха! 


ЯВЛЕНТЕ ТУ. 


Выходз Скорохода; см. дъйств. 1-е, явл. Г. 


Скороходъ. 
О, вседержитель короны, 
Грозный царь Максимильянъ, 
ЗачЪмъ такъ скоро Скорохода призываешь, 
Или что дфлать повелЁваешь? 
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Ц. Максимильянъ. 


Приведи сюда Старика Гробокопателя! 


Скороходъ. 


Слушаю приказъ, 
Исполняю сейчасъ. (Уходить.) 


ЯВЛЕНЕ У. 


Появлене старика Гробокопателя и ею выходки; см. 
дъйств. 2-е, явл. ТП. 


Гробокопатель. 


О, вседержитель короны, 
Грозный царь Максимильянъ, 


На что такъ скоро Старвка Гробокопателя призываешь, 
Или что дфлать повелфваешь? 


Ц. Максимильянъ. 


Убери это мерзкое т$ло, 

Чтобы оно поверхъ земли не тл$ло, 
Чтобы птицы не клевали 

И черви бы не точили! 


Гробокопатель (убираетз ттъьло, а потомз заявляет» царю 
Максимильяну). 


Ваше Императорское Величество, я захворалъ! 


Ц. Максимильянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ своего монарха! 


я 
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ЯВЛЕНТЕ УГ 


Вылодз Скорохода; см. дъйств. 1-е, явл. Г. 


Скороходъ. 


О, вседержитель короны, 

Грозный царь Максимильянъ, 

На, что такъ скоро Скорохода призываешь, 
Или что дфлать повел6ваешь? 


Ц. Максимильянъ. 


Приведи сюда, Доктора! 


Скороходъ. 


Слушаю приказъ, 
Исполняю сейчасъ! (Уходит»э.) 


ЯВЛЕНТЕ УП. 


Доктор выходит важно и, обращаясь кз зрителямь, 1060- 
ритз, размахивая руками. 


Докторъ. 


Я есть л$карь, 

Искусственный аптекарь, 
Здоровыя м$ста выр$заю, 
Чирьи, болятки вставляю; 

Ко мн$ приходятъ на ногахъ, 

А я отправляю на дровняхъ. 
Позвать ко мнБ Пашку хершала! 
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ЯВЛЕНТЕ УШ. 


Приходитз Пашка фельдшерь, пьяный; онз качается, чуть 
не падает, стараясь держаться прямо, размахиваетз руками; 
часто икаетз и рызаетв. 

Пашка (70етз). 


Дуетъ, дуетъ в$терокъ 
Изъ трактира въ погребокъ, 
Ве$ бутылки шевелятся 
И стаканы говорятъ... 


Докторъ. 
Пашка, ты пьянъ? 


Пашка. 
Я сроду упрямъ! 
Докторъ. 


Гдф твоя жена? 


Пашка. 
Въ кабак$ заложена! 


Докторъ. 
Гд$ твой котелокъ? 


Пашка. 
Въ кабакъ за бочку уволокъ! 


Докторъ. 
Пропиши Старику рецептъ! 


Пашка. 


Старикъ, что болитъ? 


Старикъ. 
Пузо. 


д2* 
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ЦАРЬ МАКСИМИЛЬЯНЪ ; 


Докторъ. 


Въ это пузо 
Надо набить тридцать три арбуза — 
Вотъ и заживетъ твое пузо! 


Пашка. 
Старикъ, что болитъ? 
Старикъ. 
Голова. 
Докторъ. 


Съ этой головы надо черепъ снять, 

Мозговъ убавить 

Да осиновымъ пол$номъ разъ пять пр1ударить —- 
И заживетъ голова. 


Пашка. 
Старикъ, что болитъ? 


Старикъ. 
Спина. 
Докторъ. 
Въ эту спиву 
Нужно налить три штоФа вина — 
Воть и заживетъ твоя спина. 


Пашка. 
Старикъ, что болитъ? 


_ Старикъ. 
Трубка! 


Докторъ. 


_Вьъ эту трубку 


Надо больше крупки — 
Вотъ и заживеть твоя трубка. 
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Пашка. 


Старикъ, что болитъ? 


Старикъ. 
Ноги! 


Докторъ. 
Эти ноги 
Нужно отрубить на порог, 
Деревяшки приставить, 
Да со смертью плясать заставить — 
Вотъ и заживуть твои ноги! (Всъ у20дятз, припля- 
сывая.) 


ДЪЙСТВТЕ 5. 


ЯВЛЕНТЕ 1. 


Царь Максимильянь и Венера сидят» на тронъ, окружен- 
ные стражей. Вытодить Аника воинь и, отдавз честь царю 
Максимильяну, зоворитз, обращаясь кз публикъ. 


Аника воинъ. 


Я есть Аника воинъ, 

Великй кровопроливецъ: 
Встану на землю — 

Земля потрясется; 

Горы и долы — 

И тБ вострепещутъ! 

Ходиль я, добрый молодецъ, 
По б$лому свЗту, 

Не нашелъ себЪ супротивника 


И не надЪюсь. 
Сбориивъ П Отд, И. А. Н. 4 


50 ЦАРЬ МАКСИМИЛЬЯНЪ; 


ЯВЛЕНИЕ ПИ. 
Сзади Аники воина появляется Смерть, медленно двиается 
*з нему и дотраливается до ею плеча косою. 
Смерть. 


Человфче, челов$че! я къ тебЪ въ гости пришла. 


Аника воинъ. 


А ты, что за пьяная баба? 


Смерть. 


Я — Смерть, твоя матка! 


Аника воинъ. 
Я тебя не боюсь! 
Смерть 14/5003. 
Аника воинъ (710615). 


Одинъ былъ юноша несчастный, 
Одинъ былъ въ свфтБ сирота; 
Ходилъ гулять въ полночь глухую 
Онъ на кладбище завсегда. .. 


ЯВЛЕНТЕ Ш. 


Во время пъшя Аники воина снова появляется Смерть и 
снова тролаетз ею косою по плечу. 


Смерть. 


Человфче, человЪче! Я къ тебф въ гости пришла. 


Аника воинъ. 


А ты, что за пьяная баба? 
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Смерть. 
Я — Смерть, твоя матка! 


ЛАника воинъ. 
Я тебя не боюсь! 
Смерть замативается на нею косою. 
Аника воинъ, 


Дай прожить три года! 


Смерть. 


Не дамъ трехъ м$сяцевъ! 


Аника воинт. 
Дай прожить три нед$ли! 


Смерть. 
Не дамъ трехъ часовъ! 
Аника воинъ. 
Дай прожить три минуты! 
Смерть. 


Не дамъ п трехъ секундъ! 


Аника воинъ. 
Дай проститься съ бфлымъ свфтомъ! 


Смерть. 
Простись! 
Аника воинЪъ (906175). 
Прощай, сфверъ, прощай, югъ, 
Прощай, западъ и востокт... 


Смерть 65 9710 время подкашивает» Ани’у воина 


своей косой. Аника воинз падает» мертвымз. 
4* 
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ЯВЛЕНГЕ ПУ. 


Всъ участвующие в5 представлени скучиваются около ттъла 
Аники воина, поднимают ео и выносят с5 пъмемз тьсни: 


Померла наша надежда, 

Съ ней скончалася любовь: 
Ручки къ сердцу приложила. 
На кладбище понесли, 

На кладбище приносили — 
Простонала вся земля, 

Вся вселенная сказала, 

Что погибшая душа... 


Скороходъ (0бходитз зрителей сё шаткой, приловаривая). 


Представлеше кончено, господа, 
Пожазуйте за поглядфнье денежки сюда! 


ЦАРЬ МАКСИМТЯНТЬ 


(ВАРТАНТЪ НП). 


Записанъ въ с. СельщБ, Шунгенской волости, Костромского 
уфзда; провфренъ во время представленя и по списку одного 
изъ участниковъ — Александра Ерофеева. 


ЦАРЬ МАКСИМЯНЪ ; 


ДЪЙСТВУЮПИЯ ЛИЦА: 


. Царь Максимянъ. 
. Адольфъ, его сынъ. 
. Другь Адольфа. 
. Богиня, невЪста Адольфа. 
. Братъ Богини. 
. Рыцарь Марсъ. 
. Король Брамбеусъ. 
Черный Араббъ. 
. Аника-воинъ. 
. Смерть. 
. Скороходъ-Предмаршелъ. 
. Священникъ. 
. Дьяконъ. 
. Старикъ. 
. Портной. 
. Докторъ. 
Свита, стража, хоръ (всЪ участвующее 1). 


— 
ох<хю*фчеячьфоь = 


= 
= 


ыыы -ьыь 
> о 


1) Часто къ хору присоединяется и публика. 
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ЯВЛЕНИЕ 1. 


Царь Максим1янъ. 
(Входить и кричитз, обращаясь къ публикъь:) 


Тише, заволскя вольница, 
По головамъ пройду, 
Поперекъ перерубаю! 


(Запиьмь продолжаетз, обращаясь кз своей свитть и окру- 
жающимь:) 


Происходить я происходилъ 

Вс$ четыре стороны, 

Покорить я покорилъ 

Весь земной шаръ. 

Ц$лъ ли мой тронъ? 

ЦЗла ли моя шашка, золотая карона? 
Сяду я на семъ трон$, 

Приму я золотую карону 

И буду я судить в$рныхъ и невёрныхъ, 
Подданныхъ и не подданныхъ, 

А особенно непокорнаго сына моего Адольфа. 
И буду я судить не вами, 

А золотыми крестами, 

Да еще нами господами. 
Скороходъ-Предмаршелъ, 

Явись скоро передъ трономъ 

Грознаго царя Максим1яна! 
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ЦАРЬ МАКСИМТЯНЪ, 


ЯВЛЕНТЕ 2. 


Скороходъ-Предмаршелъ. 
О, велики побЪфдитель, 
Всещедрый знаменитель, 
Лице-грозный царь Максим1янъ, 
Что такъ скоро Скорохода своего призываешь, 
Или какимъ дфламъ указъ повел$ваешь? 
Царь Максим1янъ. 


Поди, сходи и приведи ко мн$ сына моего Адольга. 


Скороходъ. 


Сейчасъ схожу и приведу. (Уходитз.) 


ЯВЛЕНИЕ 3. 


Адольфъ. 


Здорово, родитель, 
Дрожайший побфдитель. (Стоит на колльнять.) 


Царь Максим1янъ. 


Здорово, сынъ! 


Адольхъ. 


Почто такъ скоро сына своего АдольФа призываешь, 
Или какимъ дфламъ указъ повел$ваешь? 


Царь Максим1янъ. 


Встань, встань, сынъ мой, 
ДФ ты по с1е время скиталсъ 
И такъ долго проклаждалеъ? 
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АдольФхъ. 


А я нигд$ не скиталсъ 

И нигд$ не проклаждалсъ, 

А все время внизъ по матушк® по ВолгЁ 
Въ лёххой лодочк$ каталсъ, 

Съ краснымъ двушкамъ занималсъ. 


Царь Максим!янъ. 
А велика ли у васъ лодка была? 


Адольфъ. 
Одинъ конецъ въ КостромЪ, другой въ Астраханф. 


Царь Максим! янъ. 


А вного ли людей было на ней? 


Адольфхъ. 
Три тыщи челов къ. 


Царь Максим1янъ. 
А кто у васъ атаманомъ быль 


АдольФхъ. 
Атаманомъ былъ я, 
И управляла всБмъ рука мох. 


Царь Максим! янъ. 
Да раз можно царскому сыну 
Атаманомъ ходить внизъ по матушк$ по -Волгф, 
По широкому раздолью? 
Уйди ты отъ меня, 
Не глед$ли бы глаза мои на, тебя. 
АдольФъ. 


Слушаю, родитель, 
Дражайший поб$дитель. ( Уходит.) 
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ЦАРЬ МАКСИМ!ЯНЪ , 


Царь Максим1янъ. 


Скороходъ-Предмаршелъ, 
Явисъ скоро предъ трономъ 
Грознаго царя Максим1яна! 


ЯВЛЕШЕ 4. 
Скороходъ. 


О, великй побфдитель, 

Всещедрый знаменитель, 

Лице-грозный царь Максимянъ, 

Почто такъ скоро Скорохода призываешь, 
Или какимъ д$ламъ указъ повелБваешь? 


Царь Максим1янт. 


Поди, сходи и приведи ко мнф дерзкую Богивю. 


Скороходъ. 


Сичасъ схожу и приставлю къ вамъ дерзкую Богиню. 


ЯВЛЕНИЕ 5. 


Скороходъ. 


Вотъ ова, Ваше Царское Величество, дерзкая Богиня. 


Богиня. 
О, великйй повелитель, 
Всещедрый знаменитель, 
Лице-грозный царь Максимянъ, 


Почто такъ скоро дерзкую Богиню призываешь, 
И какимъ дфламъ указъ повелваешь? 


Царь Максимянъ. 
Поди за сына моего, Адольфа, замужъ. 
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Богиня. 


Не пойду я за сына твоего, Адольфа, замужъ. 


Царь Максим1янъ. 
Поди! ^ 


Богиня. 
Не пойду! 


Царь Максим1янъ. 


Поди, пока честью просятъ, а то не честью примусь. 


Богиня. 


Хоть убей, хоть зар$жь, растерзай мое бЪлое тБло на 
мелк1я части и то не пойду. 


Царь Максим1янъ. 
Почему-же? 


Богиня. 


Потому, что онъ мн$ не покровитель, 

Не души моей спаситель, 

А онъ весь чистой разбойникъ: 

Внизъ по матушк$ по ВолгЪ катался, 

Съ бл. дями занимался. 

Когда онъ броситъ свою вру христ1анскую, 
Возьметъ нашу магометанскую, 

Тогда я и пойду за него замужъ. 


Царь Максим!янъ. 


Скороходъ-Предмаршелъ, 
Явись скоро передъ трономъ 
Грознаго царя Максим1янва! 
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ЦАРЬ МАКСИМЯНЪ, 


ЯВЛЕНТЕ 6. 
Скороходъ. 


О, велик!й повелитель 

И всещедрый знаменитель, 

Лице-грозный царь Максим!янъ, 

Почто такъ скоро Скорохода призываешь, 
Или какимъ дБламъ указъ повелфваешь? 


Царь Максим1янъ. 


Поди, сходи и приведи ко мнф сына моего, АдольФа! 


Скороходъ. 
Сейчасъ схожу и приведу. 


ЯВЛЕНИЕ 7. 
Скороходъ. 


Вотъ сходилъ и привелъ. 


АдольфФъ. 
Здорово, родитель, 
Дражайший побфдитель (на ее 


‚ Царь Максим1янъ. 
Здорово, сынъ. 
Адольхъ. 


Почто такъ скоро сына своего, Адольфа, призываешь, 
Или какимъ дфламъ указъ повелфваешь? 


Царь Максим!янъ. 


Вставь, встань, сынъ мой! (Адольф встаеть.) 
Брось ты вру христанскую, 
Возьми нашу магометанскую. 


<> 
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А дольФъЪ. 


Не брошу я вфры христ!анской, 
Не возьму вашей магометанской. 


Царь Максим1янъ. 


Ты видишь на головЪ моей карону, 
Въ рукахъ моихъ скиперьть, 
На груди моей кресты. 


Адольхъ. 


Я вижу на глав$ твоей корову, 
Въ рукахъ твоихъ скрыпку, 
На, груди твоей песты. 


Царь Максим!янъ. 


Брось ты вфру христ!анскую, 
Возьми нашу магометанскую. 


Адольхъ. 


Не брошу вфры христ1анской, 
Не возьму вашей магометанской: 
Я ваши боги 

Подверзаю подъ свои ноги, 

Въ грези ихъ топзу, 

Я иср. ть-то на ихъ не хочу! 


Царь Максимянъ. 


Уйди ты прочь отъ меня, 

Не гледЪли бы глаза мои на тебя. (Обращаясь в 
сторону кричить зромко.) 

Скороходъ-Предмаршель, 

Явись скоро предъ трономъ 

Грознаго паря Максизляна. 


Зя 


ЦАРЬ МАКСИМТЯНЪ; 


ЯВЛЕНГЕ 8. 


Скороходъ. 


О, велик! повелитель, 

Всещедрый знамевитель, 

Лице-грозный царь Максимянъ, 

Почто такъ скоро Скорохода призываешь, 
Или какимъ дламъ указъ повел$ваешь? 


Царь Максим1янъ. 


Поди, сХоди и приведи ко мнф короля Брамбеуса! 


Скороходъ. 


Слушаю-съ! Сичасъ пойду и приведу. 


ЯВЛЕНТЕ 9. 
Скороходъ. 


Былъ, сходилъ и привелъ, Ваше царское Высочество! 


Король Брамбеусъ. 


А вотъ, я справа налЪво вернусь, 

Передъ трономъ грознаго царя Максим1яна явлюсь. 
Я храбръ, неустрашимъ, 

Ник$мъ непобфдимъ, 

Надо мной орлы вьются, 

Надъ головой моей вфнцы льются... 

О, велик повелитель 

И всещедрый знаменитель, 

Лице грозный царь Максим1янъ, 

Почто такъ скоро короля Брамбеуса призываешь, 
Или какимъ дфламъ указъ повел ваешь? 
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Царь Максим1янъ. 


Поди и отведи непокорнаго сына моего, Адольфа, 
За темные л$са, 

За зеленые луга, 

За, высомя горы, 

За Черное море, 

Въ мертвое поле, 

Въ пустынное мЪсто, 

Пусть онъ тамъ одумается, 

Какъ отъ вБры христ!анской отрекаться, 

А нашимъ кумирскимъ богамъ преклоняться. 


Король Брамбеусъ. 


Сичасъ схожу и отведу, 
Куда слБдуетъ на три года, посажу 
И веБмъ ходить туда закажу. 


Царь Максим!янъ. 
Скороходъ-предмаршелъ, 
Явись скоро предъ трономъ 
Грознаго царя Максим1яна! 


ЯВЛЕНГЕ 10. 


Скороходъ. 
О, велиюй повелитель 
И всещедрый знаменитель 
Лице-грозный царь Максимянъ, 
Почто такъ скоро Скорохода призываешь, 
Или какимъ дБламъ указъ повелфваешь? 


Царь Максим!янъ. 


Поди, сходи и приведи ко мн$ сына моего, Адольфа, 
Изъ-за темныхъ лБсовъ, 
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ЦАРЬ МАКСИМЯНЪ, 


Изъ-за зеленыхъ луговъ, 
Изъ-за, высокихъ горъ, 
Изъ-за Синихъ морей, 

Съ Мертваго поля, 

Изъ пустыннаго м$ета, — 
Одумался ли онъ? 


Скороходъ. 


Сичасъ схожу и приведу. 


ЯВЛЕНИЕ 11. 
Скороходъ. 


Былъ, сходилъ и привелъ. 


Адольфхъ. 


Здорово, мой родитель, (на кольняхть) 
Дражайпий побфдитель! 


Царь Максим1янъ. 
Здорово, сынъ. 
Адольхъ. 


Почто такъ скоро сына своего, Адольфа, призываешь, ' 
Или какимъ дфламъ указъ повелфваешь? 


Царь Максам1янъ. 


Встань, встань съ колиней, любезный сынъ мой! Ну, 
что одумалеъ-ли? 


АдольфФъ. 
Одумалсъ! 


Царь Максим1янъ. 
Опомнилеъ-ли? 


Сборницъ И Отд. И. А, Н. 


ВАР1АНТЪ ВТОРОЙ. 


АДОЛЬФЪ, 
Опомнилстъ! 


Царь Максим1янъ. 
ДА какъ? 
Адольхъ. 
Да, все такъ-же! 
Царь Максим1янъ. 


Брось ты вЪфру христанскую, 
Возьми нашу магометанскую! 


Адольхъ. 


Не брошу я вфры хриспанской, 
Не возьму вашей магомстанской! 


Царь Максим1янъ. 


Ты видишь на глав$ моей карону, 
На груди моей кресты, 
Въ рукахъ моихъ скиперьть? 


АдольФхъ. 


Да, я вижу на голов$ твоей ворону, 
На груди твоей холсты, 
А въ рукахъ твоихъ скирду. 


Царь Максим1янъ. 


Брось ты вЪфру христ1анскую, 
Возьми нашу магометанскую! 


Адольфъ. 


Не брошу я в5ры христианской, 
Не возьму вашей магометанской! 
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ЦАРЬ МАКСИМ!ЯНЪ, 


Царь Максим! янъ. 


Повирь нашимъ богамъ! 


Адольфхъ. 


А я ваши боги 

Подверзаю подъ свои ноги, 
Въ грязь ихъ топзу, 

И нас.ать на нихъ хочу. 
Имъ не поклонюсь 

И тебЪ не повинюсь! 


Царь Максим1янъ. 


Уйди ты прочь отъ меня, 

Не глядфли бы глаза мои на, тебя! 
Скороходъ-Предмаршелъ, 

Явись скоро предъ трономъ 
Грознаго царя Максим1яна. 


ЯВЛЕНГЕ 12. 


Скороходъ. 


О, велик!й повелитель 

И всещедрый зпаменитель, 

Лице-грозный царь Максимянъ, 

Почто такъ скоро скорохода призываешь, 
Или какимъ дБламъ указъ повел ваешь? 


‚ Царь Максим1янъ. 


Поди, сходи и приведи ко миф короля Брамбеуса. 


Скороходъ. 


Пойду, схожу и приведу къ тебф короля Брамбеуса. 
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ЯВЛЕНТЕ 13. 


Скороходъ. 


Быль, сходилъ и привелъ. 


Король Брамбеусъ. 


А воть я, король Брамбеусъ, 

Никого не боюсъ, 

Справа нёл$во вернусъ, 

Предъ трономъ грознаго царя Максим!яна явлюсъ. 
Я храбръ, неустрашимъ, 

Ник$мъ не побфдимъ; 

Надо мной орлы вьются, 

Надъ головой моей вЁнцы льются. 

О, велик!й повелитель 

И всещедрый знаменитель, 

Лице-грозный царь Максим1янъ, 

Почто такъ скоро короля Брамбеуса призываешь 
И какимъ дфламъ указъ повел$ваешь? 


Царь Максим1янъ. 


Поди, сходи и отведи 

Непокорнаго сына моего Адольха въ темницу, 
Дай ему хлБба крупицу 

Да стоканъ холодной водицы. 

Однимъ словомъ, значитъ, на хлЬбъ да на, воду! 


П$сня (п0етз хорэ). 


Въ темниц% несносный 
Разбойничекъ сидЪлъ 
И ждалъ себ смерти 


Оть злыхъ палачей... ит. д. 
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ЦАРЬ МАКСИМЯНЪ) 


За посльднее время поютз чаще сльдующую плъсню: 


Послфдшй нынфииий денечекъ 
Гуляю съ вами я, друзья, 

А завтра рано, ч$мъ свфточекъ, 
Заплачетъ вся моя семья. 
Заплачутъ братья мои, сестры, 
Заплачетъ мать моя, отецъ, 
Еще заплачетъ дорогая, 

Съ которой я три года жилъ. 
Коляска къ дому подкатилась, 
Въ коляскБ старшина сидитъ, 
А староста стучитъ въ окошко: 
«Готовьте сына, своего!» 
Крестьянсюй сынъ давно готовый 
Въ объятьяхъ матери лежитъ: 
«Благослови меня, родная, 
«Идти въ несносную тюрьму!» 
Усп$ла мать благословити 

И Богу душу отдала. 


Царь Максим1янъ. 
Скороходъ-Предмаршелъ, 
Явись скоро предъ трономъ 
Грознаго царя Максим!яна! 


ЯВЛЕНТЕ 14. 


Скороходъ. 
О, великюй повелитель 
И всещедрый знаменитель, 
Лице-грозный царь Максим1янъ, 
Почто такъ скоро Скорохода-Предмаршела призы- 


ваешь, 
Или какимъ дфламъ указъ повел$ваешь? 
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Царь Максим1янт. 


Поди, сходи въ темную темницу, 
ОслЁдствуй непокорнаго моего сына Адольфа 
И, ежели живъ, приведи его сюда. 


Скороходъ. 
Сичасъ схожу, осл6дствую и приведу. 


ЯВЛЕНТЕ 15. 


Скороходъ. 
Былъ, сходиль и привелъ. 


Царь Максим1янъ. 
Теперь удались изъ этого м$ста. 


Скороходъ 1/200ит5. 


Адольфхъ (стоя на колъня1). 


Здорово, родитель, 
Дражайпий побфдитель! 


Царь Максим1янъ. 


Здравствуй, здравствуй, сынъ мой! 


Адольфъ. 


Почто такъ скоро непокорнаго своего сына, Адольфа, 
призываешь, 
Или какимъ дБламъ указъ повел$ваешь? 


Царь Максим1янъ. 


Встань, встань, сынъ мой: не подобаетъ царскому 
| сыву на колиняхъ стоеть. 


АдольфФъ встаетё сз колъней и медленно подлодить кз трону. 


ЦАРЬ МАКСИМТЯНЪ; 


Царь Максим1янъ. 


Ну, что, сынъ мой, одумалеъ-ли? 


АдольфФъ. 
Одумалсъ. 


Царь Максим1янъ. 
Опомнилсъ-ли? 


Адольфхъ. 
Опомнилсъ. 


Царь Максим1янъ. 
Какъ-жо? 


Адольфъ. 
Да все такъ-жо! 


Царь Максим1янъ. 


Бросишь ли вру христ1анскую, 
Возьмешь ли нашу магометанскую? 


АДОЛЬФЪ. 


Не брошу я вфры христанской, 
Не возьму вашей вЪры магометанской! 


Царь Максим1янъ. 


Ты видишь на глав моей карону, 
Въ рукахъ моихъ скиперьть, 
На груди моей кресты? 


АДолЬФЪ. 


Да, я вижу на глав твоей Матрёну, 
Въ рукахъ твоихъ си. иль, 
На груди твоей пи. ды! 


ВАР1АНТЪ ВТОРОЙ, 


Царь Максим1янъ. 


Брось ты вфру христанскую, 
Повирь въ нашу магометанскую! 


АДОЛЬФЪ. 


Не брошу я своей вфры христ1анской, 
Не повирю вашей магометанской! 


Царь Максим1янъ. 


Повирь нашимъ богамъ. 


Адольхъ. 


Какъ коровьимъ рогамъ. 

Я ваши боги 

Подверзаю подъ свои ноги, 

Въ грези ихъ топчу 

И наср .ть-то на ихъ не хочу... 
И имъ не покланяюсь, 

И тебЪ не покаряюсь. 


Царь Максим1янъ. 


Ахъ, ты, дерзюй, непокорный сынъ Адольфъ, 
Уйди гы прочь отъ меня, 
Не глядфли бы глаза мои на тебя. 
Скороход-Предмаршалъ, 
Явись скоро предъ трономъ 
Грознаго царя Максим1яна! 


ЯВЛЕНТЕ 16. 


Скороходъ. 


О, великй повелитель 
И всещедрый знаменитель, 
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ПАРЬ МАКСИМИЯНЪ; 


Лице-грозный царь Максим янъ, 
Почто своего Скорохода-Предмаршала призываешь, 
Илй какимъ дБламъ указъ повелфваешь? 


_Царь Максим1яиъ. 


Поди, сходи и приведи ко мпф короля Брамбеуса. 


Скороходъ. 


Сейчасъ пойду и приведу. 


ЯВЛЕНЕ 17. 


Скороходъ. 


Сходилъ и привелъ короля Брамбеуса. 


Царь Максим1янъ. 


Топере можошъ отправлецца ко своёму м$сту. 


Брамбеусъ. 


А воть и я, славный король Брамбеусъ, 


Справа нАлфво вернусъ, 

Передъ трономъ грознаго царя Максимяна явлюсъ: 
Я храбръ, неустрашимъ, 

Ник$мъ не побфдимъ, 

Надо мной орлы вьются, 

Надъ головой моей вЗнцы льются... 

О, велик повелитель 

И всещедрый знаменитель, 

Лице-грозный ‘царь Максим1янъ, 

Почто такъ скоро короля Брамбеуса призываешь, 
Или какимъ дфламъ указъ повелваешь? 
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Царь Максим1янъ. 


Поди и отведи непокорнаго моего сына Адольфа на 
лобное мЪето и отсфки ему тамъ голову напрочь. И 
чтобы безо всякаго промедлен1я. 


Брамбеусъ. 


Воть мой вострый мечъ шумитъ, 

Хочетъ голову срубить, 

Кровь горячая кипитъ, 

По мечу ручьемъ бЪжитъ. 

Жаль, жаль царскаго сына губить, 

Да нельзя царскаго слова, изм нить. 

Вы сами знаете, господа, 

Что царское слово не изм$няется, никогда. 
Готовеъ къ скорой смерти. 


Адольфъ. 


Ахъ ты, дерзюй король Брамбеусъ, 
Дай мнЪ, хоть пемного по вольному св5ту пошататься 
Да съ друзьями распрощаться. 


Брамбеусъ. 


Не могу царское слово изминять, 
Не могу и тебя сокрачать; 
Прощайся, да поскорЪе. 


Адольфъ. 


Прощай, цвфточекъ алый, 
Прощай, весь свЗть б$лый, 
Прощай, земля сырая, 
Прощай ты, мать родная, 
Прощай, милашка дорогая, 
Прощай, с1ля обитель, 
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ЦАРЬ МАКСИМТЯНЪ) 


Прощай, отецъ губитель: 
Душу погубилъ, 

Сыну не пощадилъ, 
Жисти рЕшилъ! 


Посль этою инозда хорз поетз пъсню «Посл днйй 
нынфшнй денечекъ...» если она не пълась рантье. 


Царь Максим1янъ (Брамбеусу). 


Исполняй свою должность, а не то тебя самого велю 
жестокой смерти предать. 


Брамбеусъ (дольфу). 


Не все тебф плакать, тосковать, 

Пора и скорой смерти предавать; 

Ты видишь острый мечъ — 

И голова твоя съ плечъ. (Размахивается изо всей 
силы и срубает5ь у Адольфа золову. Адольфь 
падает» и лежитз все время д0 22 явленая). 


ЯВЛЕНТЕ 18. 


Другъ Адольфа. 


Фу, ты, Боже мой! 

Что я вижу предъ собой? 
Подъ зеленою ракитой, 
Словно другъ лежитъ убитый; 
Все оруже разбито, 

Голова мечомъ пробита, 

Изъ гортани кровь течотъ, 
Съ боку солнышкомъ печотъ. 
То ли былъ не другъ, 

То ли былъ не праятель? — 
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И того лишился: 

По горамъ пройдетъ, — 

Горы падаютъ; 

По л$самъ пройдетъ, — 

Л$съ трещитьъ; 

На воду згленётъ, — 

Вода закипитъ.... 

А ты, жесток извергъ, царь Максимянъ 
Не можешь с1е т$ло убрать, 

Честному погребенью предать! 


Царь Максим! яяъ. 


Прочь, прочь, дерзюй АдольфФовъ Другъ! 
Какъ ты см$ешь меня с1емъ т$ломъ урекать? 
Я самъ себЪ не дорожу 

И жестокой смерти предать тебя прикажу. 


Другъ Адольфа. 


И я самъ себЪ не дорожу 

Сичасъ жисть свою прикрачу! (Вынимаетх мечь, 
вонзаетз ею себъ вз зрудь и падаеть мертвымь 
рядомз сз Адольфомд). 


Царь Максим!янъ. 


Скороходъ-Предмаршелъ, 
Явись скоро предъ трономъ 
Грознаго царя Максим!яна! 


ЯВЛЕНТЕ 19. 


Скороходъ. 


О, велиюЙ повелитель 
И всещедрый знаменитель, 


й 
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ЦАРЬ МАКСИМ!ЯНЪ; 


Лице-грозный царь Максимянъ, 
Почто своего Скорохода-Предмаршела призываешь, 
Или какимъ дфламъ указъ повелБваешь? 


Царь Максим1янъ. 


Поди и призови ко мн священника съ дьякономъ, 
да получше. 


Скороходъ. 

О, великюй повелитель 

И всещедрый знаменитель, 

Лице-грозный царь Максим1янъ, 

Хороше то попы всё за обидьни ушли, а остались 
одни пропитбшки. 

Царь Максим1янъ. 

Ну, такъ приведи какихъ-нибудь запьянцовскихъ, 

только поскорЪе. 


Скороходъ. 
Сичасъ схожу и приведу. 


ЯВЛЕНТЕ 20. 


Скороходъ. 
Воть, попы первый сортъ, 
Позавидуеть въ аду самъ чортъ! 


Священниктъ. . 


А воть ия, 
НАчто тебЪ нужно меня? 


Царь Максим1янъ. 


Отпойте по этимъ тБламъ благодарственный молебенъ. 


’ 
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Священникъ. 


РазвЪ по тфламъ благодарственный-разставной моле- 
бенъ поютъ? чай, панафиду служить нужно. 


Царь Максим!янъ. 


Ну, такъ торжественную панафиду съ закатистымъ. 


Священникъ. 


Намъ съ дьякономъ хоть бы маленькую-то какъ-нибудь 
скострячить. 


Царь Максим1янъ. 


Что хотите, пойте, 

Только такъ не стойте, 

А не то по шеф велю надаваль. .. 
Назинайте что ли, моль! 


Священникъ. 


Ну, дьяконъ, начинай. 


Дьяконъ. 


Начинай ты, а я не отстану. 


СвященникЪ (хкакз будто дълая воззлась: 
зромко и протяжно). 
Дьяконъ, дьяконъ, 
ДФ табакъ-отъ? 


Дьяконъ. 
У Олёны 
Да у Матрёны, 
Разъ нюхни, 
Другой чихни, 
Да и опять туда пехни! 
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ЦАРЬ МАКСИМТЯНЪ, 


`Священникъ. 
Дьяконъ, дьяконъ, 
Дф большая-то книга? 


Дьяконъ. 
А вчера на СЁнной-то1) что пропили? 


Священникъ. 


Что орешь?! Дай хоть маниньку. 


Дьяконъ. 


А соводни-то чфмъ опохмелилисъ? 


Священникъ (65 сторону Дьякона июпотоме). 
Да, тише ты, чортова голова! 


(Громко). 
А на завтра то что осталось? 


Дьяконъ. 


Книга-роздвига 
О два, листа, 
А середка пуста. 


Священникъ. 


Ну, валяй наизустъ, что знаешь. 


Дьяконъ. 


Во город Вавилон$, 

На печи, въ углу, въ соломф, 
Старикъ старух ноги ломитъ, 
А старуха старика молитъ; 
Старуха старика ругаетъ, 


1) СБнная площадь—въ Костром$, съ притонами самаго низшаго разбора. 
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Что не въ показанное м$сто пехаеть. 
„Отарикъ старуху ругаетъ, 

Что такъ отъ к.нки воняетъ. 
Старуха на старика, осердилась, 

Къ барину съ жалобой потащилась: 
«Батюшка, баринъ, — 

«Твой-то крестьянинъ, 

«Подолъ загибаетъ, 

«Да, не въ показанное м$сто пехаетъ». 
Баринъ осердился, 

Затопалъ, расходился. .. ит. д. 


Священникъ. 
Чувиль, мой чувиль, 
Чувиль-навиль, верь-верь-ю, 
Еще чудо, перво-чудо, 
Чудо — родина, моя! 


(Дьякону). 


Дьяконъ, зажаривай акахистъ! 


Дьяконъ. 


О, преподобная мати, Горилка, 

Ты произвела насъ скрозь огни и воды, 
И скрозь вс подземельные ходы, 

И скрозь м$дныя трубы; 

Мы тебя выпивахомъ, 

Сквернымъ словамъ порицахомъ, 

Въ грези по земл$ валяхомся, 
По-матерну ругахомся, 

Морды разбивахомъ, 

Въ чапипу попадахомъ. 

Тамо намъ ребра сокрушиша, 

Но мы паки тебя пиша. 

О, преподобная мати Горилка, радуйся! 
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ЦАРЬ МАКСИМТЯНЪ, 


Священникъ. 


Привели-ли вы ко мн$ и-го-го? 
Я бы его 0-го-го. 

На твое и-го-го 

Нашолъь о-го-го! 

Бултыхъ! яко прославися! 


Дьяконъ. 


Былъ я въ городь КостромЪ, 
Носили меня черти въ сумф; 
Быль я въ город$ ПитерЪ, 

Тамъ мн$ черти весь хребетъ вытерли; 
Былъ я въ город$ Москв$, 
Гоняли меня черти по доск$; 
Быль я въ город$ Твери, 

Тамъ меня по ше$ оплели; 

Былъ я въ город Парижф, 
Дали мн$ три раза пониже; 
Былъ я въ городЪ л5сникомъ, 
Прогнали меня черти тростникомъ; 
Былъ я въ городЪ БалакирЪ, 
Прогнали меня къ е..н$ матерЪ, 
А мать-то меня не возлюбила, 
Да й въ голбецъ посадила, 
Запоромъ заложила 

И тБетомъ всБ диры замазала. 
Да я-то былъ не плохтъ, 
Умудриль меня Богъ! 

Сталъ диры лизать; 

Наскрозь пролизалъ, 

Изъ голбца вылизалъ,; 1) 


1) Т.-е. вылЪзалъ. 


ВАРТАНТЬ ВТОРОЙ. 


ПобЪжалъ въ лЬсъ, 
Срубилъ шестъ 

Саженъ въ шесть 

И пошелъ куда глаза глядятъ. 
Самъ иду одной стороной, 
А ж. па — другой. 

Вижу пенёкъ, 

А въ пеньк$ дирка: 

Я въ дирку перстомъ — 
Не лизетъ; 

Я — шестомъ — 

Не проходитъ; 


Разсердился, да самъ весь и влЪзъ. 


ВлЬзти — вл$3зъ, 

А выл$зти нельзя. 

Что мн$ дфлать? 

Какъ тутъ быть? 

Ч$мъ мн$ горю подсобить? 
СбЪгалъ въ деревню за топоромъ, 
Пенёкъ падвое раскололъ — 
И выл$зъ. 

Иду далБ, 

Вяжу болБ: 

Стоитъ церковь брюквенная, 
Двери морковныя, 

А замки р5пяные. 

Я замки обломалъ, 

Да въ карманъ поклалъ; 

На пяты двери растворилъ, 
Въ церковь входилъ. 

Въ церкови попъ Ехремъ 
ХаБбаетъ хрЪнъ. 

Я ему въ ухо... 
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ЦАРЬ МАКСИМТЯНЪ, 


Священникъ (2рерывая). 
Будетъ, дьяконъ! съ миро изыде. 


Дьяконъ. 
А вотъ мы съ горя крючекъ свернёмъ 
Да табачку курнёмъ, 
Разокъ, другой нюхнёмъ, 
За Волгу-матушку махнемъ, 
Разика по три запехнёмъ; 
Тамъ вс д$ла розыщемъ, 
Старой баран$ въ м..ду над. ищемъ. 


Священникъ. 
Ну, теперь—минь, да и въ кулёкъ! 
( Утодять). 
Царь Максим1янъ. 
Скороходъ-Предмаршелъ, 
Явись скоро предъ трономъ 
Грознаго царя Максим!яна. 


ЯВЛЕНТЕ 21. 


Скороходъ. 
О, велиюй повелитель 
И всещедрый знаменитель, 
Лице-грозный царь Максимлянъ, 


Почто такъ скоро Скорохода-Предмаршела призы- 


ваешь, 
Или какимъ дфламъ указъ повелваешь? 


Царь Максим1янъ. 
Поди, сходи и приведи Старика-Землекопателя. 
Скороходъ. 
Сейчасъ пойду и приведу. ( Уходит). 
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ЯВЛЕНТЕ 22. 
Скороходъ. 
Сходилъ и привелъ Старика-Землекопателя. 


Старикъ. 


О, великй повелитель, 

Всещедрый знаменитель, 

Лице-грозный царь Максимянъ, 

Почто такъ скоро Старика-Землекопателя призываешь, 
Или какимъ дфламъ указъ повел5ваешь? 


Царь Максим1янъ. 


Убери ты эти два тБла, 
Чтобы снизу не тлБло, 
Сверху не копт$ло, 

Чтобы галки не закакали, 

А наши бабы не заплакали, 
Чтобы воронье не расклевали, 
А наши бабы не обос. али. 
Убери, братъ, пожалуйста. 


Старикъ. 


Обрать? — можно 


Царь Максим1янъ. 
Я тебЪ говорю: убрать! 


Старикъ. 


Обираю, батюшка, обираю... Вотъ, нашолъ махорки 
осьмушку, 


Да нюхальнова на понюшку. 


Царь Максим1янъ. 


Я тебЪ говорю: зарывай! 
6+ 
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ЦАРЬ МАКСИМТЯНЪ, 


Старикъ. 
Заси.аль?... Ну сичасъ и заси.ать буду. 


Царь Максим1янъ. 
Я тебф говорю: закапывай! 


Старикъ. 
Да я и то закакиваю, чего кричить-то. 


Царь Максим1янъ. 
Я тебЪ говорю, старый чортъ, зарой! 


Старикъ. 
Зарыть, — такъ бы давно и баялъ. 


Царь Максим1янъ. 


А, вотъ поговори у меня еще, такъ я тебф и побаю. 


Старикъ (зарывши мертвы). 
А что ты мн$ за роботу-то далшь? 


Царь Максим1янъ. 
Да что теб$ дать-то? 
Быль у меня тальеръ, 
Да и тотъ ростаелъ; 
Былъ пятакъ м5дный — 
И тоть отдалъ бфднымъ, 
Больше ничего не осталось. 


Старикъ. 
Хоть бы ты мнф, батюшка, тулупчикъ, сшилъ. 


Царь Максим!янъ. 
Вотъ, это еще можно. 
Скороходъ-Предмаршелъ, 
Явись скоро предъ трономъ 
Грознаго царя Максим1яна! 
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ЯВЛЕН!Е 233. 


Скороходъ. 


О, великй повелитель, 

И всещедрый знаменитель, 

Лице-грозный царь Максим1янъ, 

Почто скораго Скорохода-Предмаршела призываешь, 
Или какимъ дфламъ указъ повел ваешь? 


Царь Максим! янъ. 


Позвать сюда швеца— Портного мастера! 


Скороходъ. 


Сейчасъ приведу Буяковца. 1) 


ЯВЛЕНТЕ 24. 


Скороходъ. 


Прямо изъ трахтили приволокъ! 


Портной. 


А вотъ, я, швецъ-портной, 

На чужой покрой, 

Кто-бы сшилъ да скроилъ, 

А я бы денежки получилъ, 

Да съ Заволжекимъ дфвченкамъ прокутилъ. 
У меня аршинъ съ вершкомъ, 

Кила горшкомъ, 

Да покрой мЬшкомъ. 

Что вашей милости прикажете? 

Ч$мъ вы насъ уважите? 


1) Изъ с. Буякова, Буйскаго уфзда. 
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ЦАРЬ МАКСИМЯНЪ, 


Царь Максим1янъ. 


ШВвецъ-портной, 
Отецъ родной, 
Сшей вотъ этому старику тулупъ. 


Портной (Царю Максимяну). 


Сейчасъ изготовимъ. (Старику). 
Старикъ, а, старикъ, какой тебф тулупъ-отъ шить? 


Старикъ. 


Дубленый, батюшка, дубленый. 


Портной. 


Доялбленый? — пора, давно пора... 
А воротникъ-отъ какой? 


Старикъ. 


Стоячй, батюшка, стоячй. 


Портной. 


Пе.дяч1!?! — Ну, ладно, пе.дяч1й, такъ пе. дячйй, 
хорошо, хорошо, — прикрою. .. 


А карманы-то каке прикройть? 
Старикъ. 


А чтобы по двф корзины хлБба влБзало, да четверть 
водки. 
Портной. 


Хорошо, хорошо— и карманы прикрою 


Старикъ. (обращаясь «5 царю Максимяну) 
Батюшко, я захваралъ. 
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Царь Максим! янъ. 
Скороходъ-Предмаршалъ, 
Явись скоро предъ трономъ 
Грознаго царя Максим1яна! 


ЯВЛЕНИЕ 15. 


Скороходъ. 


О, великй повелитель 

И всещедрый знаменитель, 
Лице-грозный царь Максимянъ, 

Почто ты меня скоро призываешь, 

Или какимъ дфламъ указъ повел ваешь? 


Царь Максим1янъ. 
Сейчасъ же привести сюда самолучшаго дохтура! 


Скороходъ. 
Сейчасъ схожу и приведу. 


ЯВЛЕНГЕ 26. 


Скороходъ. 
А вотъ самолучший дохтуръ, молодыхъ бабъ лЪчить. 


Докторъ. 
Здравствуйте, господа, 
Воть и я къ вамъ припожаловалъ сюда! 
Я есть л$карь, 
Изъ подъ Каменнаго моста аптекарь, 
Болятки вынимаю, 
Чирьи вставляю, 
Старыхъ на молодыхъ перед$лываю: 


ЦАРЬ МАКСИМТЯНЪ; 


Крови въ жиръ прибавляю, 
Морщины пластыремъ приправляю. 
Есть у меня всяке припасы 

Для удальства и украсы: 

Кто ни попроситъ, уважу — 
Скапидаромъ ж.пу смажу. 

Отъ всякой дурной причины 
Ударю въ три дубины, 

По недугу придеть — 

На три сажени кверху махнетъ. 
Ко мн$ приводятъ на ногахъ, 

Отъ меня увозятъ на дровняхъ — 
Стало быть очень хорошо пользую. 


(Обращаясь къ старику). 
Старикъ, что болитъ? 


Старикъ. 
Голова! 

Докторъ. 
Голова? — 
Обрить ее до гола, 
Пополамъ разбить, 
Черепъ го.номъ набить — 
И будеть твоя голова 
Совефмъ здорова! 
Старикъ, что болитъ? 


Старикъ. 
Носъ! 

Докторъ. 
Взять твой носъ, 
Оторвать и выкинуть на морозъ 
И будетъ здоровъ твой носъ! 
Старикъ, что болитъ? 
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Старикъ. 
Зубы! 
Докторъ. 


Выбить твои зубы, 

Оставить однф губы, 

Тогда нечему и болфть будетъь! 
Старикъ, что болитъ? 


Старикъ. 
Руки! 
Докторъ. 


Отрубить твои руки, 
Приставить навозные крюки! 
Старикъ, что болитъ? 


Старикъ. 
Ноги! 
Докторъ. 


Разложить тебя на порог$, 
Всыпаль сто, или двЪфсти, 
Такъ будешь плясать на мфстЪ! 
Старикъ, что болитъ? 


Старикъ. 
Весь нездоровъ. 

Докторъ. 
Оть винныхъ паровъ? 


Нужно дать примочки 
Изъ сороковой бочки 


(Обращается кз царю Максизаяну). 


Ваше царское Величество, 
Здрав!я желаемъ, 
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ЦАРЬ МАКСИМЯНЪ, 


Съ похм$лья помираемъ! 
НЪФть ли гривенокъ шести 
Намъ со Старикомъ душу отвести? 


Царь Максим1янъ. 


Дать имъ по похтиннику на рыло 
И чтобы духу ихняго здфсь не было! 


Старикъ сё Докторомъ, обнявшись и приплясывая, 
исчезают со сцены. 


ЯВЛЕНГЕ 27. 


Черный Араббъ. 1) 


Здравствуйте, господа, 

Я самъ изъ Ангми пришолъ сюда, 

За кого вы меня принимаете: 

За прынца русскаго, 

Или за короля хранцузскаго? 

Я не прынцъ русскй, 

Не король Французеюй, 

А я есть Черный Араббъ 

И подступилъ подъ вашъ Антонъ-градъ. 
Самъ изъ Черной Арабб1и къ вамъ пришолъ 
И много силы съ собой привёлъ. 

И пришелъ я васъ спросить: 

Чтё, царь Максим1янъ здфсь живетъ, или нфтъ? 


Царь Максим1янъ. 
ЗдЪеь. 


1) Такъ пишется м$стными жителями и произносится это имя. 
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Черный Араббъ. 


А вотъ я, Черный Араббъ, 
Подступилъ подъ вашъ Антонъ-градъ: 
Хочу вашъ градъ Антонъ сжечь, 

А васъ веБхъ живымъ въ плЁнъ взеть. 


Царь Максим1янъ. 
Скороходъ-Предмаршелъ, 
Явись скоро предъ трономъ 
Грознаго царя Максим!яна! 


ЯВЛЕНТЕ 28. 


Скороходъ. 
О, великЙ повелитель 
И всещедрый знаменитель, 
Лице-грозный царь Максим1янъ, 
Почто своего Скорохода-Предмарштала призываешь, 
Или какимъ дфламъ указъ повел ваешь? 


Царь Максим1янъ. 
Позвать ко мнф сюда Анику-воина. 


Скороходъ. 
Сейчасъ схожу и позову. 


ЯВЛЕНГТЕ 29. 


Скороходъ. 


Вотъ сильный и храбрый Аника-воинЪ. 


Аника-воинъ. 


О, великий повелитель, 
Всещедрый, знаменитый, 


с 
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Лице-грозный царь Максим1янъ, 

Почто такъ скоро Анику-воина призываешь, 

Илй какимъ дфламъ указъ повел$ваешь? 

Я ли вамъ не покарялся, 

Я ли вашимъ Кумирческимъ богамъ не покланялся? 


Царь Максим1янъ. 


Н$тъ, нётъ, храбрый Аника-воинъ, 

Я не по то тебя призываю, 

И не по тфмъ дЪламъ указъ повел$ваю, 
А вотъ почто: подъ нашъ Антонъ-градъ 
Подступиль Черный Арабъ 

И хочетъ нашъ градъ сжечь, 

А насъ всЗхъ въ пл$нъ живьемъ взеть. 


Аника-воинъ. 


Н$ть, нётъ, этого не было, да и не будетъ!.. 
Всю землю произойду, 

Своей кровью оболью, 

А Чернаго Араба зарублю и зас$ку. 

Вотъ моя могучая рука, 

Покатилась съ плечъ Чернаго Араба, голова. 


Аника-воинъ с5 обнаженным» мсчемз бросается на 
Чернаго Араба; 2т0тз 65 свою очередь выта- 
скиваетэ изз ноженз шаижу и начинает защи- 
щаться. Проистодить схватка. Аника-воинъЪ 
убивает» Чернаго Араба. 


ЯВЛЕНГЕ 30. 


Аника-воинъ сз зордымз видомз побъдителя ходитз по 
сценъ, размахивая обнаженнымх мечемз. Навстутчу ему, со- 
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чнувшись ‚вв три полибели“ и опираясь на косу, выходить 
Смерть, закутанная в5 бълое покрывало. Апика-воинъ сз кри- 
комз, размативая саблей, налетаетз на нес. 


Аника-воинъ. 


А ты, что за, старая старица, 
За сЪнная коробица, 

За растоптапный сверчокъ, 
За обо. ранная ж. па? 


Смерть. 


А я не старая старица, 

Не сЁфнная коробица, 

Не растоптанный сверчокъ 

Не 060 .ранная ж.па, 

А л Смерть твоя дорогая, 
Пришла тебя сей жизни лишить. 


Аника-воинъ. 


Ахъ ты, Смерть моя дорогая, 
Дай ты мнЪ хоть три года пожить, 
Свои гр$хи замолить. 


‹ 


Смерть. 


Не дамъ я тебЪ не то зто трехъ лЬтъ, 
А и трехъ м$сяцовъ прожить. 


Аника-войнъ. 


Ахъ ты, Смерть моя дорогая, 
Дай мнЪ хоть три мЪсяца пожить. 


Смерть. 


Не то что трехъ м5сяцевъ, 
Трехъ недфль не дамъ прожить. 


до 
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Аника-воинъ. 


Ахъ ты, Смерть моя дорогая, 
Дай мн$ хоть три недфльки пожить. 


Смерть. 


Не то что трехъ нед$ль, 
Трехъ дней не дамъ прожить. 


Аника-воинъ. 


Ахъ ты, Смерть моя дорогая, 
Дай мн$ хоть три денька пожить. 


Смерть. 


Не то что трехъ дней, 
Трехъ часовъ не дамъ прожить. 


Аника-воинъ. 


Ахъ ты, Смерть моя дорогая, 
Дай мнф хоть три часика пожить. 


Смерть. 


Не то что трехъ часовъ, 
Трехъ минутъ не дамъ прожить. 


Аника-воинъ. 


Ахъ ты, Смерть моя дорогая, 
Дай мн$ хоть три минутинки пожить. 


Сиерть. 
Не то что трехъ минутъ, 
Трехъ секундинъ не дамъ прожить. .. 
Я косу несу, несу, 
Тебф голову снесу. 


(Размахиваеть косой надз 10л0в0й Аники-воина. Аника-воинз 
падает мертвый. Смерть утодитз). 
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ЯВЛЕНГЕ 31. 


Приходит» Старикъ-Землекопатель и почти буквально по- 
вторяется явлеше 22, но безь первой реплики Скорохода. 


ЯВЛЕНИЕ 32. 


Богиня. 


А вотъ я, дерзкая Богиня, 

Вс$ я земли происходила, 

Подойдя я къ Марцеву полю, 
Подымусь я выше лЪсу стоячаго, 
Ниже облака» ходячаго 

И почтеннфйшему Марцу голову снесу. 


Марсъ. 
Ахъ, ты, дерзкая Богиня, 
Ве ты земли происходила 
И хочешь подъ мое Марцево поле подойти, 
Й хочешь съ несчастнаго Марца голову снести? 
Сказывай, кто у тебя есть: 
Родной сватъ, или зять, 
Или однокровный братъ? 


(Размахиваеть иниикой надз золовой Бони. Та падаетз перед 
нимз на колъни). 


Богиня. 


Однокровный братъ! 


Марсъ. 
Если есть однокровный братъ, 
То бы выходилъ бы въ чистое поле 
Биться-рубиться, 
На острыя шашки сходиться. 


45* 
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ЯВЛЕНТЕ 33. 


Братъ Богини. 


Фу, ты, Боже мой, 

Что я вижу предъ собой: 

Передъ какимъ-то пастухомъ 

Моя милая сестрица, столтъ на колБняхъ. 
Скажи сестра, 

Передъ к$мъ ты на колБняхъ стоишь? 


Богиня. 


Передъ рыцаремъ Марцомъ. 


Братъ Богини. 


Встань, встань, моя милая сестрица, 
Заступлю тебя и защищу, 
А позтенному Марцу голову снесу. 


Начинается битва между ЛГарсомь и Братомё 


Хоро в5 это время поетз пъсню: 


Не гора съ горой сходилася. . 
Притльвь: Да э-0й! 
Два удалыхъ добра молодца. .. 


Притьвь: Да, э-ой! 


Этой илъсней и заканчивается представлене. 


Бозини. 


ЦАРБ МАКСИМИЛЬЯНЪ. 


(ВАРАНТЪ 11). 


Въ такомъ видБ «Царя Максимильяна» до 1899 года пред- 
ставляли въ Даниловскомъ уфздБ Ярославской губернии, на, за- 
водф Понизовкина и въ сосфднихъ деревняхъ (Рыбниц$, Овсяни- 
ков, ОвЪчквн$ и др.). Варлантъ этотъ былъ распространенъ во 
мпогихъ м5стностяхъ разныхъ уфздовъ Костромской и Ярослав- 
ской губ., такъ какъ значительное количество пришлыхъ, еже- 
годно см$нявшихся рабочихъ завода распространяли его въ м$- 
стахъ своего постояннаго жительства. У меня записано н$- 
сколько весьма сходныхъ вар1антовъ этого типа. Предлагаю 
лайиболфе полный и менБе пспорчеппый текстъ, записанный 
для меня крестьяниномъ Григомемъ Степановымъ Чиетяко- 
вымъ, — человЪкомъ бывалымъ и довольно начитаннымъ. Текстъ 
кром$ того пров$репъ мною на м$стф. ВеБ замфтки, набранныя 
курсивомъ, сдБланы сообразно съ дЪйствями актеровъ во время 
представленя. 


ЦАРЬ МАКСИМИЛЬЯНЪ, 


ДЪВЙИСТВУЮПИЯ ЛИЦА: 


1. Царь Максимильянъ. 

2. Адольфъ, его сынъ. 

3. Богиня. 

4. Царь Мамай, 

5. Арабъ. 

6. Аника-воинъ. 

7. Марецъ. 

8. Бранбеулъ. 

9. Звуланъ. 

10. Гусаръ. 

11. Казакъ. 

]2. Донторъ. 

13. Священникъ. 

14. Дьяконъ. 

15. Смерть. 

16. Племянникъ Царя Мамая. 

17. Маркушка— гробокопатель 

18. Афонька — кузнецъ. 

19. Палачъ. 

20. Посолъ. 

21. Скороходъ-Фельдмиаршалъ. 
Пажи (2). 
Воины Царя Максимильяна 1). 
Воины царя Мамая 1). 


1) Обыкновенно по два, но бываетъ и больше. 
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ЯВЛЕНТЕ 1, 


Участники представлендя образуютз посреди избы свобод- 
ный полукруз, на средину которало вытодитз Посолз и, взявши 
7005 козырекз, обращается кз публикъ. 


Посолъ. 


Здравствуйте, всЪ почтенные господа, 

Воть и я пришелъ сюда! 

Извините меня въ томъ, 

Что я въ плать$ худомъ, — 

У меня дома есть парадный мундиръ, 

На которомъ пятнадцать дыръ 

И пятьдесятъ дв$ заплатки; 

Съ меня взятки — гладки. 

Прощайте, господа, 

Скоро царь Мажсимильянъ придетъ сюда! (Уходитз.) 


ЯВЛЕНТЕ 2. 


Царь Максимильянз выскакивает5 на сцену и нъкоторое 
время тодитз взадз и впередз быстрыми шилами, размахивая 
обнаженной шашкой; затъмз останавливается передз трономз, 
продолжая ртъчь и размахивая шашкой. 


Царь Максимильянъ. 


Тьфу! здфсь буря вьетъ, 


ЗдЪсь метелица мететъ! 
7* 
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Расшибу стБну, полечу стр$лой! 
Здорово, друзья! 
Не есть зв$зда, съ небесъ упала, 
И осв$тила земной кругъ — 
Это я, добрый молодецъ, явился сюда. 
Здравствуйте, господа! 
Во пышной столиц-матер$ родился, 
На своей супруг, королев$ Троянф женился, 
Оть которой сынъ Адольхъ родился. 
И того я вижу развращенъ. .. (Додходитз кз трону.) 
И для кого сей тронъ сооруженъ? 
Сяду я на сей тронъ 
И буду судить непокорнаго сына Адольфа. 
(Садится на тронз.) 
Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись передъ трономъ 
Грознаго Царя Максимильяна! 


ЯВЛЕНГЕ 3. 


Скорох0д5 быстро подбъаетз кз трону и все время дер- 
житз руку ‚под козырекз“, уходя, поворачивает» „налтьво кру- 
130м5‘‘; вообще старается держаться по военному. 


Скороходъ. 


Справа налБво вернусь, 

Передъ трономъ грознаго царя Максимильяна явлюсь: 

О, великий повелитель, 

Грозный царь Максимильянъ, 

Почтб ты Скорохода-Фельдмаршала призываешь? 

Или дла, указы повелфваешь? 

Или мой мечь притупился? 

Или я, Скороходъ-Фельдмаршаль, въ чемъ предъ 
вами провинился? 
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Воть я весь стою передъ Вами, 
Приказывайте мн сами! 


Царь Максимильянъ. 
Иди и приведи мн$ любимыхъ пажей съ золотою 
короною. 
И скипетръ, и державу — 
Всероссйскую честь и славу. 


Скороходъ. 
Иду и приведу! 
(Повертывается по военному ‚‚нальво круюмз“‘ и утодитв.) 


ЯВЛЕНТЕ 4. 


Появляется торжественная процессля: впереди два Пажа 
на подносатз несутз золоченую корону, скипетрь и державу, за 
ними, по два в5 рядз, нтъсколько воиновз с5 обнаженными иниш- 
ками; Пажи, подавая Царю Максимильяну корону, становятся 
на колъни. 

Пажи. 
Мы кь Царю идемъ, 
Златъ вфнецъ несемъ, 
На главу его надЪнемъ, 
Сами пфеню запоемъ. 
(Поютз пъсню:) 
Поле, наше поле, 


Поле чистое, Турецкое, 
Мы когда тебя, поле, пройдемъ:... 


Царь Максимильянъ (надтъвает» корону и берете 
в; руки скипетр и державу.) 

На глав$ моей златая корона, 

Всему царству оборона; 

Въ правой рук скипетръ, 
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А въ л6вой держава, 

Да мнЪф по всей Росаи честь и слава. 

И.какъ же мнё, сильному и храброму царю Макси- 
мильяну, не гордиться, 

Когда всякъ передо мной на колфни валится? 

Былъ я на мор$-океанЪ, 

Былъ я на остров$ Буян$, 

Судилъь я царей и царевичей, 

Королей и корозевичей, 

И всякихъ вельможъ, 

Да и самъ царь чуть-чуть не попалъ на кошъ! 

И гдф, почему бываетъ, 

Чтобы царя убитаго видфть? 

Я самъ всф знаки и отличя им$ю 

И всеЁмъ парствомъ владВю. 

Воть мой. мечъ булатъ 

И самъ черть ему не радъ: 

И онъ моего меча боится 

И скрозь землю провалится, 

Черезъ что весь мръ разгордится 

И вся Европа возрадуется; 

Да и мнБ, сильному и грозному царю Максимильяну, 

Честь и хвала! 


Вс$ присутствующие я0ютз хоромз и очень зромко: 
Слава, слава, слава! 

Царю Максимильяну слава! 

Честь и хвала! 


(Поютз это трижды.) 


Царь Максимильянъ. 
Скороходъ-Фельдмаршалтъ, 
Явись предъ трономъ 
Грознаго царя Максимильяна! 
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явлЕшЕ 5. 


Выходз Окорохода, см. явл. 3. 


Скороходъ. 


Справа налЁво вернусь, 

Передъ трономъ грознаго царя Максимильяна явлюсь: 

О, велик1й повелитель, 

Грозный царь Максимильянъ, 

Почто ты Скорохода-Фельдмаршала, призываешь? 

Или дла, указы повелЁваешь? 

Или мой вострый мечъ притупился? 

Или я, Скороходъ-Фельдмаршаль, въ чемъ предъ 
вами провивился? 


Царь Максимильянъ. 


Поди и приведи ко мн$ непокорнаго моего еына, 
Адольфа! 


Скороходъ. 


Пойду и приведу непокорнаго твоего сына, Адольфа. 
( Утодить.) 


ЯВЛЕНТЕ 6. 


Скороход уходит» и сейчас» же возвращается назадз: в% 
одной рукъ обнаженная шиишка, друлою ведетз за руку Адольфа, 
который идетз сз видимою неохотою. 


Адольхъ. 


О, велик!й повелитель, 
Грозный царь Максимильянъ, 
Почто ты сына, АдольФа, призываешь? 
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Или как1я дфла повелЕваешь? 
Или мой острый мечъ притупился? 
Или я, твой сынъ Адольхъ, передъ тобой провинился? 


Царь Максимильянъ. 
Ты—сынъ мой? 


Адольхъ. 


Такъ что же? Я—сынъ твой! 


Царь Максимильянъ. 


Я — родитель твой? 


Адольфъ. 


Такъ что же? Ты— родитель мой! 


Царь Максимильянъ. 


Послушай, сынъ АдольфЪ, 
Гдф ты по се время пропадалъ? 


Адольфъ. 


Я внизъ по матушкБ по Волгф катался 
И съ вольной шайкой, съ разбойниками, знался. 


Царь Максимильянъ. 


Велика ли была ваша лодка? 


Адольфъ. 


Носъ въ КостромЪ, 
Корма въ Астрахан$. 


Царь Максимильянъ. 


Велика ли была ваша шайка? 
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Адольфъ. 


Семьсотъ пятьдесятъ два, 
А третй — твой сынъ АдольфФъ — я! 


Царь Максимильянъ. 


Тьфу ты, извергъ! 

Терзаешь царское сердце! 

Пропадетъ твоя золотая корона 

И насл5дственный престолъ, и держава, 
И вся царская честь и слава! 

Встань къ стброн$ и жди своей участи! 


(Еричитье черезь всю публику.) 


Скороходъ-Фельдмаршаль, 
Явись предъ трономъ грознаго царя Максимильяна! 


ЯВЛЕНТЕ 7. 


Выходз Скоротода, см. явлеще 3. 


Скороходъ. 
Справа налфво повернусь, 
Передъ трономъ грознаго царя Максимильяна явлюсь. 
О, велик!й повелитель, 
Грозный царь Максимильянъ, 
Почтб ты Скорохода-Фельдмаршала призываешь? 
Или каке д$ла-указы повел$ваешь? 
Или мой мечъ притупился, 


Или я, Скороходъ-Фельдмаршалъ, въ чемъ передъ 
тобой провинился? 


Царь Максимильянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, поди и отведи непокорнаго 


р сына моего, Адольфа, въ темницу. 
» 
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Скороходъ поворачивается по военному, налъво круюмз, под- 
ходить кз Адольфу, связывает ему руки и, держа 
цалику налоло, ведеть ео со сцены. 


АдольфЪ 920дитз медленно сз пънемз унылой пъсни. 
Посня. 


Въ темницВ несносной 
Царевичъ сидЪль 

И ждаль себЪ смерти 
Отъ злыхъ палачей... 


ЯВЛЕНШЕ 8. 


На сцену „вылетает“ Царь Мамай сз нюсколькими вои- 
нами; воины становятся полукруюм5, а Царь Мамай, пробъ- 
жавшись нтъсколько разх взад5 и впередз, останавливается по- 
среди сцены и, размахивая обнаженной шашкой, начинаетв 
свою ртчь. 

Царь Мамай. 


Стопъ, друзья! 

Вотъ ия, 

Грозный король Мамай, 

Со своими вооруженными воинами! 
Здравствуйте, мои воины, 

Воины оруженные! 


Воины (я0ютз яъсню). 


Всф татаре взбунтовались — 

Развоинственный народъ: 

«Выходите, басурманы, 

«Вызываемъ васъ на 6ой!»... (Маршируютз нъ- 
сколько разз по сщенъ и утодятз в0 злавъ сз Царемь 
Мамаемз). 
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ЯВЛЕНТЕ 9. 


На сцен появляется закованный вз латы черный рыцарь; 
медленно деилаясь, приближается онз кз трону и, потрясая 
копьем», обращается кз Царю Максимильяну. 


Арабъ. 


Подъ вашъ градъ Онтонъ подхожу, 
Всему. царетву и достоинству честь и славу воздаю; 
Грозному царю Мамаю, 

Самъ себя объявляю: 

Воть я есть рыцарь Арабъ 

Пришель я изъ аз1атскихъ степей, 
Изъ фармазонскихъ областей 

И попалъ я въ непраятельскй край, 
Въ непрятельскя руки. 

Въ непр!ятельскомъ краю 

Свою буйную голову сложу ни за что. 
Иду, сп6шу подъ градъ Онтонъ — 
Онтонъ градъ огнемъ сожгу. 
Грозный царь Максимильянъ, 

Дай мнф такого рыцаря, 

Съ которымъ бы я могъ биться 

И рубиться, 

И на острые мечи сходиться. 

Ежели не дашь такого рыцаря, 

То градъ Онтонъ огнемъ сожгу, 
Тебя, царя Максимильяна, живьемъ въ плфнъ возьму, 
АникЪ-воину срублю голову 

На правую сторону. 

Какъ будетъ не стыдно, 

Какъ не обидно: 

Однажды иду по чистому полю, 

По широкому раздолью — 
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Вижу идутъ добрый молодецъ 

И красная дфвица: 

ЦБлуются, 

Милуются, 

А меня, царскаго сына, 

Да въ шею толкаютъ. 

Тьфу! как1я зд$сь распроклятыя мЪ$ста! 
На горахъ— ручьи, 

А въ лБсахъ —соловьиный свистъ. .. 
Кто въ семъ царств уряжонъ, 

И кто содержитъ сей державы тронъ? 


Царь Максимильянъ. 


Сильный и храбрый царь Максимильянъ! 


Арапъ. 


Тьфу! распроклятый Максимильянъ! 

Въ четырехъ странахъ свБта бывалъ 

И тебя распроклятаго Максимильяна поминалъ. 
Гд$ бы ты не попался, 

Я тамъ бы съ тобой сражался. 

Сходи, царь, съ трона, 

Сходи немедленно съ трона! 

А не то я тебя сшибу, 

Въ твое царство войду 

И тебя злою смертью казнить буду! 


Царь Максимильянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ! 
Явись предъ трономъ грознаго царя Максимильяна! 


ВАР1АНТЪ ТРЕТИЙ. 109 


ЯВЛЕНИЕ 10. 


Выл005 Скорохода, см. явленще 3. 


Скороходъ. 


Справа налЪво повернусь, 

`Передъ трономъ грознаго царя Максимильяна, яваюсь. 
О, велиюй повелитель, 

Грозный царь Максимильянъ, 

Почто ты Скорохода-Фельдмаршала, призываешь, 
Или каюе дфла-указы повел ваешь? 


Царь Максимильянъ. 


Поди и приведи сюда Анику-воина. 


Скороходъ. 


Иду и приведу! (Повертывается и маршируете.) 


ЯВЛЕНИЕ 11. 


Является старый, спдой воинз; медленно, с5 достоинством 
приближается кз трону и кланяется в5 пояс» Царю Макси- 
мильяну. 


Аника-воинъ. 


О, великй повелитель, 

Всему св$ту покоритель, 

Грозный царь Максимильяиъ, 
Почто ты воина Анику призываешь? 
Или законы повел ваешь? 

Или мой острый мечъ притупился? 
Или л передъ вами провинилея? 


д6б*® 
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Царь Максимильянъ. 


Поди въ страны далья, 

Въ предфлы Герусалимск!я 

И покори весь безобразный классъ, 

Который не вфруетъ моимъ кумирамъ-богамъ. .. 

И на нашей границ, 

Въ нашихъ запов$дныхъ лугахъ, 

Стоитъ какой-то воинъ, 

Именемъ и родомъ Арабъ, 

Которому самъ чертъ не радъ; 

И хочетъ побить и покорить вс наши владф ея, 

И меня, сильнаго и храбраго царя Максимильяна, въ 
пл$нъ живьемъ взять, 

А тебф, Аник$-воину, 

Снести голову, 

На правую на сторону. 

Иди и защити! 


Аника-воинъ. 


Иду и защищу! 

На нашей границ$ 

И въ нашихъ запов$дныхъ лугахъ 

Стоитъ воинъ, 

Именемъ и родомъ Арабъ, 

Которому самъ чертъ не братъ: 

Хочетъ побфдить и покорить вс$ наши войска 
И царя Максимильяна живьемъ въ плЁнЪ взять, 
А мнЪ, Аник$-воину, 

Хочетъ срубить голову 

На правую на, сторону. .. 


(Подбъаетз кз Арабу и кричитз на нею.) 


А ты что, распроклятая ворона, 
По всей области летала, 
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А моей храбрости не видала? 
Чего въ моемъ царств хлопочешь, 
Или отъ моего меча, смерти хочешь? 


Арабъ. 


Я не хлопозу, 
А съ тобой сразиться хочу! (Начинается жестокая 
битва.) 


Аника-войнъ, 


Сражайся! 
Арабъ. 


Защищайся. 
Аника-воинъ. 


Съ жизнью прощайся! 


Арабъ. 
Молись Богу, конецъ приходить! 


Аника-воинъ. 


Тьфу, ты, извергъ! 
Мой булатный мечъ, 
А твоя голова, съ плечъ! 


Арабъ. 


Свою береги! (Перестаютз биться, уставице, и нъ- 
«оторое время отдыхаютз.) 


Арабъ (поетз пльсню). 


Черный воронъ, что ты вьешься 
Надъ моею головой? 
Ты добычи не дождешься — 
Черный воронъ-—я не твой! 
Черный воронъ, что летаешь 
Надъ моею головой? 
Али ты добычу чаешь? — 
Черный воронъ-—я не твой!... 
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Аника воинъ (ярерывая ео птьще). 


Что ты, распроклятый черный Арабъ, 
Спяшь или бредишь? 


Арабъ. 
Я не сплю, 
А кр$икую думу думаю: 
Выходи, дерзк!й Аника-воинъ, 
Сразимся съ тобой снова! 


(Начинаютз снова биться.) 


Аника-воинъ. 


Сражайся! 
А рабъ. 
Защищайся! 
Аника-воинъ. 
Сражаюсь! 


Арабъ. 
Защцищаюсь! (Убиваеть Анику-воина.) 


Царь Максимильянъ. 
Скороходъ- Фельдмаршаль, 
Явись предъ трономъ грознаго царя Максимильяна! 


ЯВЛЕШЕ 12. 
Выходз Скорохода, см. явлеще 3. 


Скороходъ. 

Справа налБво повервусь, 
Передъ трономъ грознаго царя Максимильяна, 
ЯваЮсСЬ. ') 


ооо о ооо ооо ое оо с о же о ое 


Или каюе дБла— указы повел ваешь? 


1) Скороходъ-Фельдмаршальъ при каждомъ своемъ появлен!и все время 
повторяетъ одно и то же (см. явлене 3), поэтому его реплики сокращаются. 
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Царь Максимильянъ. 
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Иди и приведи старика Маркушку гробокопателя! 


Скороходъ. 
Иду и приведу! 


ЯВЛЕНТЕ 13. 


СОкороходь тащилтз за руку дряхлало, оборванналю старика, 
который всъми силами упирается. Скороход назраждаеть ею 
носколькими ударами колъномь пониже поясницы и, держа за 
‚„ивороть“, ставитз передз чаремз Максимильянома. 


Маркушка. 
О, велиюй повелитель, 
Всему свЪту покоритель, 
Грозный царь Максимильянъ, 
Пошто ты старика Маркушку призываешь? 
Или каке д$ла-указы повелБваешь? 
Или мой мечъ притупился? ') 
Или я передъ тобой провинился? 


Царь Максимильянъ. 
Маркушка, у меня есть до тебя дфло! 


Маркушка. 
Како тако дЪло? 


Царь Максимильянъ. 


Лежитъ здфсь мертвое тфло, 
Убери его, чтобы сверхъ земли не тлло, 


1) Говорится именно такъ для возбужден1я см$ха въ публик 
меча, конечно, у старика Маркушки ифтъ, онъ лишь пародируетъ р$чи ры- 


царей, 


Сборнивъ П Отд. И, А. Н. 8 


. Никакого 
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Чтобы солнцемъ не палило, 
Чтобы дождемъ не мочило, 
Чтобы черви не точили, 

А черти въ воду не тащили. 


Маркушка. 


А что ты мнф дашь за, это? 


Царь Максимильянъ. 


Дамъ тебф монету. 


Маркушка. 
А у меня и кармана-то н$ту. 


Царь Максимильянъ. 


Дома старуха пришьетъ. 

Убирай скорфй — 

Уберешь скоро—такъ дамъ пятакъ, 
А не то пройдетъ и такъ. 


Маркушка. 
Пойду и уберу! 
(Идеть кз трупу, останавливается надь нимз и юворить). 


Еще надо см$рять, 

Великъ ли гробъ дёлать. (Беретз палку и начинаете 
слека ударять Анику-воина по разнымз мъстаме). 

Разъ, два, три— 

А ты носъ утри! 

Три, четыре, пять — 

Пора спать! 


(Щелкаеть Анику-воина палкой по лбу, тотз вскакиваеть 
и убтмаетз; за нимз, отая и прихрамывая, ковыляетъь и Мар- 
кушка). 
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Вс (кричать). 


Воскресъ! воскресъ! 


Царь Максимильянъ. 
Гл б$съ? Какой тамъ бЪеъ? 


(Обращается кз воинамь): 


Воины, мой воины, 
Воины воруженные, 
Подите и разъищите мн$ бЪса! 


Воины. 


Пойдемъ и разъищемъ, 
По вефмъ угламъ надр. щемъ! 


(Идуть вё толту и начинаютз разгискивать бъса: заль- 
зають в5 карманы, стаскиваютз у баб платки, пользуясь слу- 
чаемь, залядываютз подё подолы. Начинается виз, руань, 
поднимается суматоха, а инозда, если искальщики окажутся 
слишком «Оёрзкими на руку», — и свалка. Достаточно наиц- 
этеши, воины возвращаются кз трону и докладываютз царю 
Максимильяну): 


О, великй повелитель, 
Грозный царь Максимильянъ, 
Ве потайныя м$ста обошли, 
Нигд$ черта не нашли. 


Царь Максимильянъ. 


Дать имъ по десять горячихъ! 


8* 
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ЯВЛЕНИЕ 14. 1) 


Медленными шолами, какз бы зуляя, выходить Бочиня. 
Посль ея первой ръчи, какь бюшеный, размахивая обнаженной 
шашкой, выскакиваетз Марецз. 


Богиня. 


Здравствуйте, всБ почтенные господа, 
Вотъ и я пришла сюда! 

По чистымъ полямъ гуляла, 

И много земель покоряла,, 

Только одна, земля не покорена — 

И то Марцово поле. 

Завьюсь, завьюсь на, сине море, 

Съ синя моря на Марцово поле; 

Все Марцово поле огнемъ сожгу, 
Самого Мареца въ плБнъ возьму! 


Марецъ. 


Тьфу, ты! Что я слышу? 
Что я вижу? 
Какая-то дфвченка въ моемъ царств$ гуляетъ 
И меня, рыцаря Мареца, порицаетъ. 
Ты знаешь, кто я есть? 
Храбрый рыцарь Марецъ! 
Встану на камень — 
Камень распадется; 
Взгляну на море — 
Море всколыхнется! 
Оть моего взора 
Останавливаются облака, 
Отъ моей дерзкой руки 


1) Съ этого явлев!я начинается какъ бы второе дЪйств!е. 
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Протекла кровавая р$ка! 

И ко мн$, рыцарю Марецу, стекались веф цари 
и короли на границу 

И отдавали мнЪ честь и славу. 


Богиня. 
(Падаетз передз нимз на колъни, протяшивая впередь 
руки). 
Сжалься надо мной, храбрый рыцарь Марецъ! 


Марецъ. 
Вытаскивет» чиалику и стоит, держа щалику над 
1оловою Бочинм. 


ЯВЛЕНГЕ 15. 


На сцену выходить Бранбеулз, опустив золову книзу, как 
бы задумавшись, и разсуждаеть самз сз собой. 


Бранбеулъ. 
Однажды иду я 
По чистому полю, 
По широкому раздолью, 
И въ здфшнемъ саду бывалъ, 


И свою сестру Богиню потерялъ. 
(Ударяетз себя в5 рудь кулакомз). 


Бьется во мн$ сердце, 

Кипитъ во мн$ кровь... 

(Быстро поднявь з0лову и остановившись перед 
Бозицей): 

О, Боже! кого-же я вижу? 

Моя сестра на колфняхъ стоитъ! 

Скажи, сестра, передъ к$мъ стоишь? 

Защищу тебя своимъ мечемъ! 
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Богиня. 
Передъ рыцаремъ Марцем” 


Бранбеулъ. 


Ахъ, ты, распроклятый Марецъ! 
Напалъ на невинную дфвицу, 
Какъ левъ на лисицу, 

Да и терзаешь! 

Али ты меня не знаешь? 


Марецъ. 
А ты кто? 
Брать, 
Или сватъ, 
Или покровитель, 
Или защититель? 


Бранбеулъ. 
Я не братъ 
И не сватъ, 
И не покровитель, — 
Невинныхъ защититель, 
Защищаю свою сестру! 


Марецъ. 
Выходи на смертный бой! 
Бранбеулъ. 
Сражаюсь! 
Марецъ. 


И я сражаюсь! 


Бранбеулъ. 
Защищайся! 
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Марецъ. 
Защищаюсь! 


(Сражаются дру сё друюмз. Черезь нъкоторое 
время Бранбеуле падаеть на колъни). 


Марецъ. 
Смерти или живота? 


Бранбеулъ (стоя на колъняль). 


Дай живота, 
Хоть на три часа! 


Марецъ. 
Встань, трупъ, изъ-подъ моихъ ногъ богатырскихъ! 


Бранбеулъ вскакиваеть и быстро убтзаетз со сцены. 
Зрители смъются. 


ЯВЛЕНТЕ 16. 


Вы1од5 Аники-воина, см. явлеме 11-е. Поклонившись Царю 
Максимильяну, онз быстро поворачивается кз рыцарю Марчцу 
и, вытащуиеши шашку, начинаетз ею размахивать и топать 
нозами, наступая на Мариа. 


АНИКа-ВвоиНнЪ. 


Тьфу, тьфу! 

Руки, ноги дрожатъ, 

Все про Марца, говорятъ, 

Будто бы онъ встанеть на камевь — 
Камень мнется; 

Взглянетъ на море — 

Море всколыбнется; 

Будто бы оть его могучаго взора, 
Останавливаются облака; 
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Будто бы отъ его могучей руки 
Протекаютъ крови р$ки; 

Будто бы къ нему, рыцарю Марцу, 
Съфзжались на границу цари и короли 
И ему честь отдавали, 

И хвалу воздавали! 

Правда ли это? 


Марецъ. 
Правда! 


Аника-воинъ. 


Не есть то правда, 
А есть правда въ нашихъ мечахъ. 
Сражаюсь! 


Марецъ. 
И я сражаюсь! 


Аника-воинъ. 


Защищайся! 


Марецъ. 
Защищаюсь! 


Аника-воинъ. 


Защищайся см лЪй, пощады не дамъ, 

Злой смерти предамъ! 

(Посль непродолжительной схватки Аника-воинь 
убивает» Мариа и уходить с5 поля сраженая). 


Царь Максимильянъ. 
Воины, мои воины, 
Воины оруженные, 
Уберите с1е тфло, 
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Чтобы сверхъ земли не тлфло. 
Онъ храбро сражался 
И достоинъ лучшей участи! 


Два воина уносятз тмьло Марца. 


Царь Максимильянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ грознаго царя Максимильяна! 


ЯВЛЕНИЕ 17. 
Выходз Скорохода, см. явлене 8. 


Скороходъ. 


Справа налфво повернусь, 
Передъ трономъ грознаго царя Максимильяна явлюсь. 


О велик!й повелитель, 


ооо о ооо о ооо оооф 


Или как1е дЪла-указы повел$ваешь? 


Царь Максимильянъ. 
Иди и приведи ко мн$ непокорнаго сына Адольфа! 


Скороходъ. 


Пойду и приведу! 


ЯВЛЕНГЕ 18. 


Скоротодх приводитз закованнало в5 цъти Адольфа и ста- 
вить ею передь трономг Царя Максимильяна, а самз все время 
стоитз сзади, держа шашку на плечь. 


Скороходъ. 


Вотъ непокорный сынъ твой АдольфЪ. 
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Царь Максимильянъ. 


Послушай, Адольфхъ, сынъ мой, 
Второй разъ тебЪ говорю: 
Пов$руй моимъ богамъ. 


АДОЛЬФЪ. 


Я вфрую въ Господа Бога, 

А вашихъ кумирическихъ боговъ 
Мечу, какъ хочу, 

Въ грязь топзу! 


Царь Максимильянъ. 


Тьфу, ты, извергъ! 

'Терзаешь царское сердце. 

Скороходъ-Фельдмаршалъ, 

Поди и отведи непокорнаго сына Адольфа въ темницу! 
Въ ту темницу, 

Гд$ спдятъ купцы и бояра, 

Которые продали Москву 

За три бочки песку, . 

И посади его на хлЪбъ и на воду! 


Скороходъ. 
Иду и отведу. 
(Береть Адольфа за руку и уводитз). 


АдольфЪ (10ет5 пьсню). 


Въ темниц$ несносной 
Царевичъ сидфлъ 

И ждалъ онъ себЪ смерти 
Отъ злыхъ палачей... 
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ЯВЛЕНТЕ 19. 


На сценъ появляется молодой рыцарь; сначала прохажи- 
вается по сценъ, внимательно ее осматривая, затльмь начи- 
наетз зорячиться и размативать шашкой. 


Зм1уланъ. 


Экое зд$сь мфсто, 

Экое прекрасное! 

На этомъ бы я м$стЪ 

Выстроилъ великол$пный княжескй чертогъ, 

Съ высокой башней 

И сталъ бы я жить да веселиться, 

Да съ хорошенькими д$вушками водиться. .. 

Иду, спфшу на градъ Антонъ: 

Я градъ Антонъ огнемъ сожгу, 

А Максимильяна распроклятаго живьемъ въ плЁнъ 
возьму, 

А Аник$-войну 

Срублю голову 

На правую сторону! 


Царь Максимильянъ. 


Скороходъ-Фельдиаршалъ, 
Явись предъ трономъ грознаго Максимильяна! 


ЯВЛЕНТЕ 20. 
Вытодз Скорохода, см. явленве 5. 


Скороходъ. 


Справа налБво повервусь, 
Передъ трономъ грознаго царя Максимильяна явлюсь. 
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О, велик1й повелитель, 


Или как1е дфла-указы повелфваешь? 


Царь Максимильянъ. 


Поди и приведи сюда непобфдимаго Анику-воина. 


Скороходъ. 


Иду и приведу. 


ЯВЛЕНГЕ 21. 


Выход Аники-воина, см. явлеще 11. 


Аника-воинъ. 


О, велик!й повелитель, 

Всему свЪту покоритель, 

Грозный парь Максимильянъ, 

Почте ты Анику-воина призываешь? 
Или каке дфла-указы повел$ваешь? 
Или мой острый мечъ притупился? 
Или я передъ вами провинился? 


Царь Максимильянъ. 


Воннъ, ты, мой воинъ, 

Воинъ возлюбленный, 

Поди ты въ страны дальн я, 

Въ пред$лы Терусалимске 

Побей и покори все безобразное племя, 

Которое не вфруетъ нашимъ кумирамъ-богамъ. .. 
И на нашей границ$, 

На нашихъ заповфдныхъ лугахъ 

Стоить какой-то воинъ, 


 Именемъ Змтуланъ, 
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И хочетъ побить всф наши войска, 

А меня, царя Максимильяна, въ плнъ живьемъ взять, 
А тебф, Аник$-воину, 

Срубить голову 

На правую сторону. 


Аника-воинъ. 


Фу ты, Боже мой, 

Что я слышу предъ собой? 

Будто бы на нашей границ 

И на нашихъ заповфдныхъ лугахъ 

Стоитъ воинъ, именемъ Зм1уланъ, 

И хочетъ разбить и покорить всф наши войска, 

Самого царя Максимильяна живьемъ въ плёнъ взять, 

А мн$, Аник$- воину, 

Снести голову 

На правую сторону! 

(Обращается кз Змулану, 1розно на нео наступая 
и размахивая надз ею 10л0в0й икиикой): 


А ты что, ворона, 

По всему царству летаешь? 
Али моей храбрости не знаешь? 
Ты знаешь, кто я есть? 
Аника Ихонецъ!) — 

Съ того св$ту выходецъ! 
Быль я въ Италии, 

Былъ я и далБе; 

Былъ въ Парижф, 

Былъ я и ближе; 

Былъ въ Крыму, 

Былъ и въ аду. 


1) Иногда произносится — Иконецъ, Иховецъ и пр. Очевидно смыслъ 
этого прозвав!я въ народномъ сознан!и утратился. 
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Былъ я въ ад$ — 

И тамъ мн$ черти были не рады, 

А теперь, придя на Русь, 

Самого черта не боюсь! 

А ты что, распроклятый Змуланъ, хлопочешь? 
Или отъ моего меча, смерти хочешь? 
Сражаюсь! 


Змтуланъ. 
Защищаюсь! 
Посль недоллюй схватки Аника-воинз бросаеть мечь 


и идетз кз трону чаря Максимильяна. Царь 
Максимильян топаеть на нею и кричитз. 


Царь Максимильянъ. 


Какъ ты, дерзкай измЪнникъ, 
Осмфлился бЪжать съ поля сраженя? 
Я тебя въ Сибирь сошлю 

И безпощадно разстр$лять велю! 


Аника-воинЪ. 


О, велик!й повелитель, 
Всему св$ту покоритель, 
Позволь мн$ одно слово сказаль. 


Царь Максимильянъ. 


Говори, да не заговаривайся, 
Почаще назадъ оглядывайся! 


Аника-воинъ. 


Я быль не измЪнникъ вашъ, 
Мой мечъ булатный распаялся въ прахъ. 


„Дай мн$ новое оруже скор?й, 


Пойду бить всфхъ богатырей! 
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Царь Максимильянъ. 


Вотъ тебф новый присталетъ 1). 


Аника-воинъ. 
Приму оружие, исполню законъ, 
Пойду сражаться со врагомъ. 


Змтуланъ. 


Вотъ мой вострый мечъ блеститъ 
И вся твоя жизнь въ моихъ рукахъ лежитъ. 


Аника-воинъ. 


Хвастайся, рыцарь, когда въ моихъ рукахъ 
Мой мечъ разсыпался въ прахъ, 
А теперя у меня присталетъ. 
(Отръляетз вз Эмулана и убиваетз сю наповаль). 


Царь Максимильянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ грознаго царя Максимильяна! 


ЯВЛЕНГЕ 22. 


Выходз Скорохода, см. явлеше 3. 


Скороходъ. 
Справа налБва повернусь, 
Передъ трономъ грознаго царя Максимильяна явлюсь. 
О, велик!й повелитель, 


ооо ооо ооо, о фо оффе 


Илй каке дБла-указы повелфваешь? 


1) Пистолетъ. 


’ 


‘4 


7 ж 
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Царь Максимильянъ. 
Поди и приведи старика Маркушку гробокопателя. 


Скороходъ. 
Иду и приведу. 


ЯВЛЕНГЕ 23. 


Выход Маркушки зробокопателя, см. явлене 13. 


Маркушка. 
О, великй повелитель, 
Всего свфта поб$дитель, 
Пошто ты Маркушку гробокопателя призываешь? 
Или каке дфла-указы повел$ваешь? 
Или мой мечъ притупился? 
Или я передъ тобой провинился? 


Царь Максимильянъ. 
Опять до тебя, старый чертъ, есть дёло: 
Убери с1е мертвое т$ло, 
Чтобы сверхъ земли не тлБло, 
Чтобы солнцемъ не пекло, 
Чтобы изъ носу въ ротъ оть жары не текло! 


Маркушка (65 неудовольствема). 
Опять каталажиться придется. .. 
Не дадутъ и съ старухой полежать. 
(Подходитз кз мертвому ттълу и толкаеть ею 
носкомз лаптя в5 бокз). 
Эй, ты, есёна-зелёна, вставай! Солнышко-то ужъ 
вонъ куда выкатилось. 
(Показываетз на небо палкой, стараясь при этомь 
«010 нибудь задъть). 
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Не встаетъ, видно всамдЪлВ померъ. 
(Обращается кз Царю Максимильяну). 
Да, я его боюсь! 


Царь Максимильянъ. 


А, вотъ, я тебЪ велю вкатить сто или двфсти 
Въ то самое м$сто, 

Откуда у тя ноги растутъ, 

Такъ весь страхъ и пройдетъ. 


Маркушка. 


Ну, инъ, благословясь, попру, 
А за деньгамъ приду поутру. 


(‚„Впрязается“ вз мертвое ттьло и вдлокомё5 тащить 
ею со сцены) \). 
Царь Максимильянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ 
Грознаго Царя Максимильяна! 


ЯВЛЕНЕ 24. 
Вы70дз Скорохода, см. явлеше 3. 


Скороходъ. 


Справа налЪво вернусь 
Передъ трономъ грознаго Царя Максимильяна явлюсь. 


ооо оф оф ооо ооо ооо ое 


Или каке дЁла-указы повелфваешь? 


1) Первоначально всё сцены съ Маркушкой гробокопателемъ разыгры- 
вались одинаково, но, по немногу ихъ изм$няя, исполнители старались внести 


возможное разнообразие. 
Сбораияъ ИП Отд. И, А. И. 9 
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Царь Максимильянъ. 


УЦелаю развеселиться — 
Поди и приведи сюда Гусара! 


Скороходъ. 
Иду и приведу! 


ЯВЛЕНИЕ 25. 


Гремя шторами „вылетаетз“ Гусарз вх фантастическоме 
мундиръ, покрытомз красными нашивками; зрудь сплошь увтъ- 
цана крестами и медалями; онз подходитз кз трону и дълаеть 
700$ козырекс. 


Царь Максимильянъ. 


Послушай, воинъ гусаръ, 
ГдЪ ты по с1е время пропадалъ? 


Гусаръ. 
Я, ваше императорское величество, на границЪ 
вашей стоялъ, 


Ваше цаурство оберегалъ. 


Царь Максимильянъ. 


Ну-ка, разскажи, что ты сберегъ? 


Гусаръ. 


Вотъ, я есть гусаръ присяжный, 

Съ туркамъ велъ я бой отважный; 

Пули, ядра вкругъ меня летфли, 

Какъ пчелы жужжали, 

И меня, присяжнаго гусара, не задфвали. 
Вотъ, моя сабля лиходЪйка 

Вефмъ врагамъ была, злодЪйка. .. 
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Зрите, зрите, господа, 

Какъ гусаръ храбръ завсегда: 
Моя грудь украшена, крестами и медалями 
Оть иностранныхъ государей 
И отъ царя Максимильяна есть 
Егорьевсюй крестъ... 

Время мирное настало 

И Гусару вольно стало. 
Конченъ, конченъ дальнй путь, 
Вижу край родимый! 

Время будетъ отдохнуть 

Мн$ съ подружкой милой... 


ЯВЛЕНТЕ 26. 


(С5 пъшемь пъсни выходить Бозиня и медленно прохажи- 
вается взадз и впередз по сценъ. 


Богиня (70етз). 


Любила я, любила я 
Гусара одного; 
Теперя я, теперя я 
Осталась безъ него. .. 


(Увидя Гусара, перестает пльть и вскрикиваете). 


О, Боже! мечтанья прелестныя! 


Гусаръ. 
Позвольте мнф часъ съ вами любовью наслаждаться, 
прелестная Богиня! 
Богиня. 


Можете, душечка, можете. 
9* 
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Гусаръ (обнимаетз Болиню и запъваеть). 


Гусаръ, на саблю опираясь 
Въ глубокой горести стоялъ. .. 


ЯВЛЕНТЕ 27. 


Выскакиваетз Казакз и, увидя Бозиню вз обзя тдяхз Гусара, 
<разу останавливается передз ними. 


Казакъ. 
Что я вижу! Два друга сошлися. 
Ну, теперь ужъ доспрошусь я, 
ЗачЁмъ она другому сердце отдала? 


Гусаръ. 
Молчи, лжецъ! 


Казакъ. 


Если я лжецъ, то ты глупт! 


Гусаръ. 
А если я глупъ, 
Такъ ты самъ дуракъ во всю рожу! 
Пойдемъ въ чистое поле сражаться, 
На острыхъ мечахъ тБшиться! 


Казакъ. 
Сражайся! 

Гусаръ. 
Защищайся! 

Казакъ. 
Сражаюсь! 

Гусаръ. 


Защищаюсь! 
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Казакъ выбиваетв изз рукз Гусара саблю. 


Гусаръ (падая на кольни). 
Пощади! 


Казакъ. 
Умри, несчастный! 
( Убиваетз Гусара). 


Гусаръ падает, распластавши руки. 


Казакъ (лотрясая саблей) 
Се ржавое оруде пронзило грудь злод$я. 
( Уходит). 
Царь Максимильянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ тропомъ 
Грознаго царя Максимильяна! 


ЛВЛЕНТЕ 28. 


Вытодз Скорохода, см. явлеше 3. 


Скороходъ. 


Справа налФво повернусь, 
Передъ трономъ грознаго царя Максимильяна явлюсь. 


О, веливй повелитель, 
Или каые дфла-указы повелБваешь? 
Царь Максимильянъ. 


Поди п приведи сюда доктора! 


Скороходъ. 
Иду и приведу. 
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ЯВЛЕНТЕ 29. 


На средину сцены медленно выходит» Докторз, в5 хорот- 
комз пиджачкъ, брюки на выпуск, на золовъь хотелокз; длинный 
нос5 и длинные ‘изо льна волосы; вз одной рукъ тросточка, вв 
друюй пузырекз сз лекарствомг. 

Царь Максимильянъ. 


Докторъ здЪеь? 


Докторъ. 
Здфсь! Что прикажете, ваше императорское величество? 


Царь Максимильянъ. 
Во что бы то ни стало, 
Воскресить Гусара, надо! 
Докторъ. 
Дамъ примочки 
Изъ сороковой бочки. 
Тверскихъ, Спасскихъ сотъ пять на тотъ свЪтъ пущу, 
А Гусара воскрешу. 
(Брызжетз на Гусара изз пузырька. Гусарь вскаки- 
ваетё. Оба, обнявшись, уходятз). 


Царь Максимильянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ грозваго царя Максимильяна! 


ЯВЛЕНЕ 30. 
Выходь Скоротода, см. явлеще 3. 


Скороходъ. 
Справа налфво повернусь, 
Передъ трономъ грознаго царя Максимильяна явлюсь. 
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О, великй повелитель, 


Или каще дфла-указы повелЪваешь? 


Царь Максимильянъ. 
Поди и приведи ко мнф непокорнаго моего сына 
Адольфа! 
Скороходъ. 


Пойду и приведу къ тебЪ непокорнаго твоего сына 
Адольфа. 


ЯВЛЕН1Е 31. 


Выходз Адольфа, см. явлене 6. 


Царь Максимильянъ. 
Послушай, АдольФЪ, сынъ мой, 


Третй разъ тебЪ говорю: 
Пов$руй нашимъ богамъ! 


Адольфъ. 
Я вфрую въ единаго Господа Бога, 
А вашихъ кумирическихъ боговъ 
Мезу, какъ хочу, 
И въ грязь ихъ топчу! 


Царь Максимильянъ. 


Тьфу, ты, извергъ! 

Терзаешь царское родительское сердце!... 
Скороходъ-Фельдмаршалъ, 

Приведи сюда АФхоньку кузнеца! 


Скороходъ. 
Иду и приведу сюда Ахоньку кузнеца. 


136 ЦАРЬ МАКСИМИЛЬЯНЪ; 


ЯВЛЕНТЕ 32. 


На сценъ появляется кузнеиз, „при фартук“, сё „зкле- 
щами“ ез одной рук, сз молоткомз в5 друюй. 


Царь Максимильянъ. 


Ахонька, ты? 


Ахонька кузнецъ. 


Я, ваше царское величество! 


Царь Максимильянъ. 


Закуй моего непокорнаго сына Адольфха въ цфпи, во 
сто Фунтовъ вфеомъ, и возложи отъ плечъ до самыхъ 
шпоръ. 


Кузнецъ (беретз руки Адольфа и заковываете ит; 
потомз, одну за друюй, ставить на та- 
буретку ном и тоже заковываеть. Все 

время поетз плъсню): 

Вдоль по улицф широкой 

Молодой кузнецъ идетъ; 

Онъ идетъ, идетъ, идетъ, 

ПЗеню съ присвистомъ поетъ. 


Хоръ я0етз припльве: 
Стукъ, стукъ, стукъ! 
Въ десять въ рукъ! 
Прлударимъ, братцы, вдругъ! 
Полюби меня, Параша, 
Разлихого молодца, 
Разлихого, удалого, 
Что Аховьку кузнеца. 


Припъвз. 
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Если ты меня полюбишь, 
Будемъ счастливо мы жить; 
Если ты меня разлюбишь, 
Будешь по му ходить. 
Приттъвв. 


Адольфхъ. 


Мать святая, ДЪва чистая! 

Кто здЪсь пришель, 

Тяжки цфпи возложилъ 

Отъ плечей до самыхъ шпоръ— 
Ровно я разбойникъ или воръ! 


Царь Максимильянъ. 
Скороходъ-Фельдмаршаль, 
Поди и отведи непокорнаго сына моего Адольфа въ 
темницу. 
Скороходъ. 
Пойду и отведу. 


ЯВЛЕНГЕ 33. 


На средину сцены выходить Царь Мамай, одътый в длин- 
ную мантию, в5 коронъ, с5 крестами и медалями на 'руди. Два 
воина за ним» несуть ею ‚тронз“, который и ставять про- 
71ивз трона Царя Максимильяна. Мамай, покружившись не- 
мною по сценъ, садится на тронз. 


Царь Мамай. 


ГдЪ ты, мой милый племянникъ, 
Гдф ты, мой вЪрный посланникъ? 


Племянникъ (651100я изз-за трона). 
Что угодно, любезный дядюшка? 
48 
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Мамай. 


Поди, отнеси Царю Максимильяну грозную записку 
и попроси у него драгоцф$нныхъ подарковъ. 


Племянникъ 


относит» царю Максимильяну записку, тоть ее чи- 
таетз, бросаетз на полз и топчеть ноами, а 
затъм5 передаеть Племяннику друуую записку. 
Племянник беретз и, в свою очередь, передаеть 
ее Мамаю. 


Мамай (яэрочитавши затиску). 


Тьфу! Что я вижу? 

Что я слышу? 

Вм$сто драгоц$нныхъ подарковъ — 
Пули, ядра навстрЪчу, 

Вдогонку каменья, 

Стр$лы подъ бока; 

Его булатный мечъ, — 

А моя голова съ плечъ. 

Н$ть, нётъ, того не будетъ никогда! 
‚ Сходи, царь, съ трона, 

Снимай корону, 

Иначе самъ сшибу, 

Въ царство войду, 

Богатырей полоню 

И тебя, распроклятаго царя Максимильяна, въ плЬнъ 


возьму 
И злой смертью терзать буду! 


Царь Максимильянъ (снимаеть корону, кладете 


ее на тронз и, взявши у пажей саблю, идеть 
сражаться сз Мамаемь). 
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А ты что, распроклятый Мамай, въ моемъ царствЪ 
хлопочешь? 
Или оть моего меча, смерти хочешь? 


Мамай. 


Я не хлопочу, 
А съ тобой сразиться хочу! 


Царь Максимильянъ. 
Сражайся! 
Мамай. 
Защищайся! 


Царь Максимильянъ. 
Сражаюсь! 
Мамай. 


Защищаюсь! 


Царь Максимильянъ (70675 тмьсню). 


Со Златой Ордой король прощался, 

Подъ градъ Онтонъ онъ празжаль, 

Съ самимъ царемъ онъ тамъ сражался 

И палъ отъ остраго меча. 

(Вдуль бросается на Мамая и убивает ею, за ком- 
панлю и Племянника; затъмз садится снова на 
тронз, надъваеть корону и кричитз). 


Царь Максимильянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ 
Грознаго Царя Максимильяна. 


4 8 
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ЯВЛЕНТЕ 34. 


Скороходъ. 


Справа налЪво повернусь, 
Передъ трономъ грознаго Царя Максимильяна, явлюсь. 


Или каые дБла-указы повелфваешь? 


Царь Максимильянъ. 
Представь сюда немедленно Маркушку гробокопателя. 


Скороходъ. 
Пойду и немедленно представлю! 
(Поворачивается и кричить черезз золовы зрителей): 
Эй, ты, лфший-красноплБций, 
Могильный кавалеръ, 
Будетъ тебЪ со старухой проклаждаться, 
Пора на Русь выбиралься!. ... 
(Скороходу никто не отзывается; подождавз немноо 
онз продолжает): 
Маркушка, иди что ли, старый чертъ, 
Самъ царь зоветъ! 


Маркушка (435 за сцены). 


Погоди маленько, оборы запутались! 


Скороходъ. 
Врешь, старый хрЪнъ, со старухой прощупались! 


ЯВЛЕНЕ 35. 


Выходё Маркушки, срен. явлеще 13. 


Скороходъ. 
Воть, ваше императорское величество, насилу вы- 
волокъ! 
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Маркушка. 


Ваше помирательское высоко-не-перескочишь, 
Долго ли ты меня еще тревожить то будешь? 
Вы тутъ свои дла справляете, 

А меня только даромъ маете — 

Больше ни за что не пойду! 


Царь Максимильянъ. 

А не пойдешь добромъ, 

Такъ приволокуть таскомъ! 

Вотъ, видишь, лежатъ здЪсь два мертвыя тфла, 

Убери ихъ, чтобы сверхъ земли не тл6ли... 

Далте вся сцена ведется почти такз же, какз и явлеше 18-е, 

с5 тъмё только разлищемз, что мертвецы в5 кониъ явленя не 
оживаютз, и Маркушка ихз утаскиваетз за ночи. 


Царь Максимильянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ 
Грознаго Царя Максимильяна! 


ЯВЛЕНГЕ 36. 
Выход5 Окорохода, см. явлеще 3. 


Скороходъ. 


Справа налфво вернусь, 
Передъ трономъ грознаго Царя Максимильяна явлюсь. 


К СО Ака К о К) 


Или каке дфла-указы повел$ваешь? 


Царь Максимильянъ. 


Пойди и приведи ко мн$ непокорнаго моего сына 


а Адольфа. 
Г. 
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Скороходъ. 


Пойду и приведу! 


ЯВЛЕНИЕ 37. 


Вытодз Адольфа, см. явленше 6. 


Адольхъ. 


О, велик!й повелитель, 

Грозный царь Максимильянъ, 

Почто ты сына, АдольФа, призываешь? 
Или каке дла, повелБваешь? 

Или мой острый мечъ притупился? 

Или я въ чемъ передъ тобой провинился? 


Царь Максимильянъ. 


Послушай, Адольфъ, 
Посл6днйй разъ говорю тебЪ: 
Пов$руй моимъ кумирическимъ богамъ! 


АДОоЛЬФЪ. 


Я вфрую въ Господа Бога, 
А ваши боги въ грязь мечу 
И ногами ихъ топзу! 


Царь Максимильянъ. 


Тьху, ты, проклятый! 

Пропадетъ твоя корона 

И наслБдетвенный престолъ. 

Палачъ-воинЪ, 

Явись предъ трономъ грознаго царя Максимильяна! 
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ЯВЛЕНТЕ 38. 


На сцену выходит» Палачь в5 красной рубаликъ, сз длин- 
нымз мечемь на плечъ, на 1юловъ р0д5 военной каски. 


Палачъ. 


Справа налфво повернусь, 

Передъ трономъ грознаго царя Максимильяна явлюсь! 
О, велик повелитель, 

Всего свфта покоритель, 

Грозный царь Максимильянъ, 

Почто ты Палача-воина призываешь? 

Или дфла-указы повелБваешь? 

Или мой острый мечъ притупился? 

Или я передъ вами провинился? 


Царь Максимильянъ. 
Воинъ, мой воинъ, 
Воинъ возлюбленный, 
Поди въ страну дальнюю, 
Въ пред$лы Ерусалимские, 
Побей и покори весь безобразный класъ, 
Побей и покори весь невфрный класъ, 
Который не вфруетъ нашимъ богамъ, 
И своимъ мечемъ сруби голову 
Непокорному сыну моему Адольфу. 


Палачъ. 
Слушаю, ваше величество! 
(обращаясь кз Адольфу, ловоритз): 
Адольфъ, проси прощенья у царя. 


Адольфъ. 


Прости меня, родитель, 
Души моей губитель! 


18* 
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Царь Максимильянъ. 
Не прощу! 
Палачъ, сруби скорЪй голову, 


Моему непокорному сыну АдольФу — на правую 
сторону! 


Палачъ. 


Слушаю! (Адольфу). 
Проси у царя прощенья! 


Адольфъ. 


Просиль да не прощаетъ! 
(Обращается кь Царю Максимильяну). 


Родитель, ДОЗВОЛЬ, ХОТЬ СЪ ВОЛЬНЫМЪ свЪтомъ про- 
СТИТЬСЯ. 


Царь Максимильянъ. 


Прощайся, да только поскорЪй. 


АДОЛЬФЪ. 


Ты прости, отецъ родной; 

Ты прости меня, родитель, 

Души моей погубитель! 

Ты прости, моя корона 

И наслБдетвенный престолъ! 

Ты прощай, моя княгиня, 

Знать, не видаться намъ съ тобой! 
Отомсти мому отцу, 

Какъ злодБю-подлецу! 

Я въ сыру землю пойду 

И любовь съ собой возьму! 
Прощай, востокъ, прощай, и западъ, 
Прощай, сЪверъ, прощай, югъ! 


ВАР!АНТЪ ТРЕТИЙ. 145 


ЛВЛЕНТЕ 39. 


На сцен появляется Посоль, одътый вз военный мундира; 
сверть мундира— накидка или плаще; выйдя на средину, Посол 
кланяется на всъ четыре стороны, а затъмз уже обращается 
с5 ръчью кз Царю Максимильяну. За Посломь слъдують два 
воина. 

Посолъ. 
О, великй повелитель, 
Грозный царь Максимильянъ, 
Позволь ми ифсколько словъ произнести! 


Царь Максимильянъ. 


Говори, Посоль, говори! 


Посолъ. 


Я слышалъ, вы царскаго сына 
Хотите рубить голову, 

На правую сторону — 

Онъ у насъ былъ непобфдимъ 

И никБмъ неустрашимъ: 

Много рыцарей и богатырей побфдилъ, 
Города и села въ пепелъ превратилъ. 

А я своего друга, АдольФа, выручу изъ бфды 
И пусгимся во чисто поле гулять, 

Рыцарей и богатырей побиваль. 


АДОЛЬФЪ. 


Эхъ, друзья! намъ, богатырямъ, только то и нужно, 
чтобы свою жизнь положить лучше и храбрфе. 
Разбить царя Максимильяна войско и его самого 
взять въ паЬнъ, растерзать и злой смерти пре- 


дать. 
Сборвикъ И Отд. И. А. ЦН. 10 
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Посолъ. 
Разобьемъ стБну и вырвемъ его изъ темницы! 
Ура, товарищи, за мной! 
(Посол и ею свита бросаются кз Адольфу, окру- 
жаютз ео и ведут» с5 собою, но неожиданно 
встрьчаютз Анику-воина). 


ЯВЛЕНТЕ 40. 
Вылход5 Аники-воина, см. явлеще 11. 


Аника-воинъ. 
Тьфу, тьфу! 
Что я вижу? 
Что я слышу? 
Хотятъ наше войско разбить, 
Царя Максимильяна въ плнъ взять 
И злой смерти предать! 


А ты что, распроклятый дерзай Посолъ, распоряжаешься и 
смущаешь войско и рыцарей? Не видать тебф Адольфа, какъ 
своихъ ушей! 

Посолъ. 
ЗалетЪла ворона, 
Въ чуже хоромы 
И раскаркалась! 
Сражайся! 
Аника-войнъ. 
Защищайся! 
Посолъ. 
Сражаюсь! 
Аника-воинъ. 
Защищаюсь! 

(Выбиваеть саблю изз рукз Посла и убиваеть ею. Палаче 

подбтлаетз къ Адольфу, размативая обнаженною саблею). 
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Палазъ. 


Держись, воробей, 
Летитъь соколъ 
Съ высокихъ горъ: 
Сабля молн!ей блистаетъ, 
Смерть Адольфа призывастъ. 
О, любезный другъ АдольФъ, 
Любилъ ты меня и я тебя. 
Ну, это ржавое жел$зо пронзитъ твою грудь, 
Пронзитъ и мое ретивое сердце. 
Эхъ, друзья, 
'Такъ нельзя! 
Видомъ не видалъ, 
Слыхомъ не слыхалъ, 
Что царь своихъ д$тей карать сталъ. 
Должно быть, посл днее время настало, 
Чтобы цари своихъ дфтей казнить стали! 
Прощай, АдольФъ! Кого люблю, 
Того и рублю! 
(Убиваетз Адольфа и обращается кз публикъ). 


Эхъ, друзья, 

Такъ нельзя! 

Кого я зарубилъ, 

Или, лучше сказать, загубиль — 
Можно назвать братомъ роднымъ. 
Самъ я больше жить не хозу: 
Срублю себЪ голову 

На правую сторону. 


(Обращается кз Царю Максимильяну): 


Смотри, злой мучитель, изъ-за тебя умираю! (Закалы- 
вается). 
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Царь Максимильянъ. 


Что такое? самоуб1йство? 
Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ 
Грознаго царя Максимильяна! 


ЯВЛЕНТЕ 41. 
Выходь Скорохода, см. явлеше 3. 


Скороходъ. 
Справа, налБво повернусь, 
Передъ трономъ грознаго царя Максимильяна, явлюсь. 
О, велиюй повелитель, 
Или каюе дЪла-указы повелБваешь? 
Царь Максимильянъ. 


Поди и приведи доктора. 


Скороходъ. 
Иду и приведу. 


ЯВЛЕНТЕ 42. 


Выход Доктора, см. явлеще 29. 


Царь Максимильянъ. 
Докторъ, воскреси этого юношу. 


Докторъ (осматриваетг мертвало на разные манеры, 
возбуждая смъль в5 публикь своими ттлодви- 
жентями, и докладываеть царю). 
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Юноша умеръ. 

Не помогутъ и примочки 

Отъ сороковой бочки, 

Ни порошки, ни мази, 

Ни цБлебныя грязи. 
Смерть—самый первый сортъ 
И душу унесъ давно чертъ. 


Царь Максимильянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ 
Грознаго царя Максимильяна! 


ЯВЛЕНТЕ 43. 
Вылходз Скоротода, см. явлеше 3. 


Скороходт. 


Справа, налфво повернусь, 
Передъ трономъ грознаго царя Максимильяна, явлюсь. 
О, велик!й повелитель, 


Или каке дфла-указы повел$ваешь? 
Царь Максимильяяъ. 
Поди и приведи Маркушку гробокопателя! 
Скороходъ. 
Иду и приведу! 
Скороходъ. 
Маркушка!... Маркушка!... Маркушка-а-а!... 


Маркушка (и35-за сцены). 
Ау! 


‘150 ЦАРЬ МАКСИМИЛЬЯНЪ; 


Скороходъ. 


Старый чертъ, гд ты? 
й 


Маркушка (4135-за сцены). 
Въ клЪву! 


Скороходъ. 


Что ты тамъ, старый чертъ, дфлаешь? 


Маркушка (435-за сцены). 
Су! 
Скороходъ. 
Поди скорЪй сюда, старый дуракъ! 


Маркушка (135-за сцены). 
А пошто? | 
Скороходъ. 
Да иди скорЪй, растакая мать, царь зоветъ! 


Маркушка (из-за сцены). 
Сейчасъ, только подотрусь, 
Оболокусь, 

Да къ вамъ и поволокусь. 


ЯВЛЕНТЕ 44. 
Маркушка (Вылодитз кз Скороходу). 


Скороходъ. 
Поди скорфй! Царь ждетъ! 


Маркушка. 


Не велика птица—твой царь-то, п подождетъ. 
Маркушка вездЪ надобенъ, .. 
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Й баню топи, 

И бороду дери, 

И старуху еп, 

И кь царю иди. . 

Ну, вотъ ия, 

Совсфмъ Максимъ 

Й котомка съ нимъ! 
Погоди-ка я пойду, 

У старушки попрошу, 
Не подумайте чего — 
Нфтъ ли гривенокъ шести, 
Чтобы душу отвести. .. 


Скороходъ (слватывает» старика ЛГаркушку за 
шивороть и трясетз ©10). 


Да пойдешь ли ты, старый черть, разъэдакъ твою 
мать, къ царю-то, или тащить тебя надо? 


Маркушка. 
Сейчасъ, сейчасъ, батюшка, бЪгомъ бЪгу и падаю! 
(Подходить кь трону). 


Маркушка. 
О, велик!й повелитель, 
Всего свЪта покоритель, 
Грозный царь Максимильянъ, 
Ну, зачБмъ ты Маркушку призываешь, 
Или каке дфла-указы повелфваешь? 
Или мой мечъ притупился, 
Или я въ чемъ передъ тобой провинился? 


Царь Максимильяпъ. 


А ты, сукинъ сынъ, чего артачишься? здЪеь есть до 
тебя д$ло! 
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Маркушка. 


Како ошшо дЪло? 


Царь Максимильянъ. 


Л, вотъ, лежитъ здфсь мертвое тБло, 
Убери его, чтобы сверхъ земли не тл$ло, 
Чтобы солнцемъ не пекло, 

Чтобы черви не точили, 

Чтобы черти не стащили, 

Чтобы галки не закакали, 

А наши бабы не заплакали. 


Маркушка. 
А что ты мн$ дашь за это? 


Царь Максимильянъ. 
Дамъ манету. 
Маркушка. 
А у меня и кармана-то н$ту! 


Царь Максимильянъ. 
Ну, дамъ теб$ пятакъ, 
А не то уберешь и такъ. 
Скороходъ-Фельдмаршалъ, дать старику раза, по шеф. 


Скороходъ с5 большой зотовностью исполняеть 
приказане. 
Маркушка. 

Ладно, ладно, только не сердись, сейчасъ уберу. 
(Беретз палку и приовариваеть). 

Еще надо впередъ смфрять, 

Великъ ли гробъ-отъ дфлаль. 

(Мьряетз палкой тиьло, причемь тычетз мертвому 
6$ разныя мпста и призовариваеть). 
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Разъ, два — 

По дрова; 

Разъ, два, три — 

Носъ утри; 

Три, четыре — 

Прискочили; 

Разъ, два, три, четыре, пять — 

Пора спать! 

(Щелкаеть мертвало по лбу палкой, тотзь вскаки- 
ваетз и убтъзаетв, причем даеть Маркушкъ по 
уху здоровую оплеуху). 

Маркушка. 

Охъ, охъ!... Батюшка царь, 

Я захворалъ. 
Царь Максимильянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ 
Грознаго царя Максимильяна! 


ЯВЛЕНИЕ 45. 
Вытодз Скорохода, см. явлене 3. 
Скороходъ. 


Справа пал$во повернусь, 
Передъ трономъ грознаго царя Максимильяна явлюсь. 
О, велик1й повелитель, 


Или как!е дфла-указы повелфваешь? 
Царь Максимильянъ. 
Поди и приведи доктора. 
Скороходъ. 
Иду и приведу. 
4 9 
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ЯВЛЕНГЕ 46. 
Вых0д5 Доктора, см. явлене 99. 


Царь Максяимильянъ. 
Докторъ! 


Докторъ. 
ЗдЕсь я! 
Я есть докторъ и лфкарь, 
Изъ-подъ Каменнаго мосту аптекарь. 
Ум$ю лечить, 
Ум$Бю тащить, 
Ум$ю летать, 
УмЪю и съ б$лымъ свфтомъ разлучать! 
{Живыя м5ста вырфзаю, 
А на м$сто ихъ мертвыя вставляю, 
Кровь мезу, 
Бабъ л$чу, 
Глаза выкалыьваю, 
Титьки подкалываю, 
Всякое дфло умЪю. 
Какое заставишь? 


Царь Максимильянъь. 
Вылфчи мнф вотъ этого старика. 


Докторъ. 

Сей минутъ, Ваше Величество! 
Этого старика 
Надо взять за бока, 
Раза два тряхпуть 
Да въ ж.пу осиновый колъ пехпуть — 
Будетъ здравъ. 

(Обращается къ старику): 
Старикъ, что болитъ? 


ВАР!АНТЪ ТРЕТИЙ. 


Маркушка. 
Голова! 


Докторъ. 

Голова? 
Обрить ее догола, 
Черепъ поднять, 
Да пуда три го.на ввалить — 
Будетъ здорова 
Твоя голова. 

Старикъ, что болитъ? 


Маркушка. 
Весь пухоль! — 
Докторъ. 
Весь пухолъ? 
Приправить обухомъ, 
Кипяткомъ ошпарить 


Да раза три березовымъ пол$номъ ударить — 


Будешь здоровъ! 
Старикъ, что болитъ? 


Маркушка. 

Глаза! 
Докторъ. 

Глаза? — 
Дать череднаго раза, 
Расколоть бровь, 
Выпустить кровь, 
Ссецу впустить 
И гулять пустить — 
Будутъ здоровы твои глаза! 


Старикъ, что болитъ? 
Маркушка. 
Пузо! 
49 
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Докторъ. 
Пузо? — 
Надо тебф съфсть тридцать три арбуза, 
Кусокъ собачьяго мяса, 
Два кошачьихъ калбаса, 
ПЪтуха и курицу, 
Да пропустить черезъ всю зеленую улицу, 
Конницу и пфхоту — 
Будешь Фсть въ охоту! 


Старикъ, что болитъ? 
Маркушка. 
Спина! 


Докторъ. 
Спина? — 


Надо поставить три штофа вина, 
Да въ глотку влить — 
И будешь долго жить! 

Старикъ, что болитъ? 


Маркушка. 
Ноги! 


Докторъ. 
Ноги? — 


Отрубить ихъ на порог$, 

Костыли приставить, 

Да тебя, стараго черта, плясать заставить! 
Старикъ, что болитъ? 


Маркушка. 
Весь здоровъ (Иляшеть и поет). 
П$еня. 
Ходи, изба! ходи, печь! 
Хозяюшк$ пегд$ лечь! 


Ходи, полъ и потолокъ! 
Чертъ коряку приволокъ! 
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Докторъ. 
Выл$чиль старика, Ваше Императорское Величество. 


Царь Максимильянъ. 
Старикъ, ты здоровъ? 
Маркушка. 
Здоровъ, царь. 


(Снова пляшетвз в5 присядку сз пъснями). 


Докторъ. 
Царь, а что ты мнф дашь за это? 


Царь Максимильянъ. 


Генерала! 


Докторъ. 


Самъ ты-—Помираловъ! 


Царь Максимильянъ. 


Ну, полковникъ. 


Докторъ. 


Самъ-отъ ты-—покойникъ! 


Царь Максимильянъ. 
Ну, подпрапорщикъ. 


Докторъ. 
Самъ ты—тряпошникъ! 


Царь Максимильянъ. 


Ну, такъ порузикъ. 


Докторъ. 


Я самъ тебя немного получше! 
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Царь Максимильянъ (разсердившись, ловоритв 
стражъ). 
Прогоните въ шею этого дурака! 
(Доктора выталкиваютз вон, онз кричит). 
Караулъ! караулъ! 


ЯВЛЕНТЕ 41. 


Выходё Бозини, см. явлене 96. 


Богиня. 
А вотъ ия есть, кумирическая Богиня, 
По чисту полю гуляла, 
Много земель покоряла. 
Одна, не покорена 
Максимильянова земля. 
-Да если бы и его я увидала, 
И того бы въ пл$нъ взяла. 


Царь Максимильлянъ. 


Что я вижу? 

Что я слышу? 

(Соскакиваеть сз трона и начинаете бъзать по сценъ). 

Какая-то дфвчонка въ моемъ царств$ гуляетъ 

И меня, царя Максимильяна, въ плБиъ взять об6щаетъ! 
(Заносить падз 1оловой Бозини саблю). 


Богиня. 
Я сама, млада, не думала, 
Чужого разуму послушала. 
Царь Максимильянъ. 
А ты бы зужого уму-разуму не слушала! 


Богиня. 
Ч$мъ миф тебя, добраго молодца, разутЬшить? 
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Царь Максимильяиъ. 


Разв$ тБмъ ты меня разутфшишь, 
Что взойдешь въ мои хоромы цареке, 
Сядешь ва мой золотой тронъ рядомъ со мной. 


Богиня. 


Соглашаюсь, такова воля боговъ. 
(Подаетз царю Максимильяну руку, тот ведет ее 
веселую на тронз и поет» птъсню). 


‚ П$еня. 


Попъ давно насъ въ церкви ждеть 
Съ дьякономъ, съ дьячками, 
Хоромъ ифвчая поётъ, 

Храмъ горитъ огнями. .. 


ЯВЛЕНТЕ 43. 


Выход Аники-воина, см. явлене 11. 
Аника- воинъ. 
Эхъ, друзья, 
Такъ жить нельзя! 
Растрогали мое богатырское сердце 
Изъ-за какой-то дфвчонки. 
То ли я былъ не воинъ, 
То ли я быль не богатырь?! 
Было насъ два брата родпыхъ, 
А третй-то товарищъ— булатный мечъ, 
А совфеть оторвало сове$мъ напрочь. 
Я ходилъ, по чисту полю гулялъ, 
Съ неба зв$зды хваталъ; 
Быль я въ Италии, 
Былъ я и дал$е; 
Былъ я въ Парижф, 


д9я 


160 ЦАРЬ МАКСИМИЛЬЯНЪ; 


Былъ и поближе; 
Былъ я и въ Крыму, 
Сидфль и здЪсь на печкЪ, въ дыму — 
Нигдф не нашелъ я ни здорника, 
Ни покорника, 
Ни встрЪчнаго, 
Ни поперечнаго, 
Съ кБмъ бы я могъ сразиться, 
На острыхъ мечахъ сходиться! 
(Прохаживается по сценъ, размахивая мечемз). 


ЯВЛЕНГЕ 49. 


На сцень появляется Смерть — высокая тонкая физура 
сплошь закрытая бълымь, сё косой на плечь; медленно дешаясь, 
приближается она кз Аникъ-воину; тотз вг ужасъ пятится. 


Аника-воинъ. 


Что ты за баба? 
Что ты за пьяна? 


Смерть. 
Я, вБдь, не баба, 
Я, вфдь, не пьяна — 
Я есть смерть, твоя матка! 


Аника-воинъ. 


Вотъ мнф не было ни встр5чнаго, 
Ни поперечнаго, 
А теперь попала проклятая Смерть! 
Смерть, моя матка, 
Дай мнЪ льготы 
На три года! 
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Смерть. 


НЪтъ тебф льготы 
На три года! 


Аника-воинъ. 
Смерть, моя матка, 
Дай мн$ льготы 
Хоть на три м$сяда. 


Смерть. 


Н$тъ тебЪ льготы 
На три м$сяца. 
Аника-воинъ. 
Смерть, моя матка, 
Дай мн$ льготы 
На три дня. , 
Смерть. 
Н$ть тебЪ льготы 
На три дня. 
Аника-воинъ. 
Смерть, моя матка, 
Дай мнЪ льготы 
Хоть на три часа. 
Смерть. 


Н$тъ тебЪ льготы 

И на три часа — 

Вотъ моя острая коса! 

(Подкашиваеть косой Анику-воина. Тоть падаеть 
мертвым. Смерть уходитз такз же медленно, 
какз и пришла). 


Царь Максимильянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, 


Явись предъ трономъ грознаго царя Максамильяна! 
С5ориикъ Ш Отд. И. А. Н. 11 
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ЯВЛЕНЕ 50. 
Вылход5 Скорохода, см. явлеще 3. 
Скороходъ. 
Справа налфво повернусь, 


Передъ трономъ грознаго царя Максимильяна явлюсь. 
О, велик!й повелитель, 


ооо хо ооо ооо ооо ооо 


Илй каке дфла-указы повел$ваешь? 
Царь Максямильянъ. 
Поди и приведи ко мнё Маркушку гробокопателя. 


Скороходъ. 
Иду и приведу. 


ЯВЛЕНЕ 51. 
Выходз Маркушки зробокопателя, см. явлене 18. 


Вз этомз явлени повторяется то же самое, что и вв 


предзидущихь сценатз сх Маркушкой-лробокопателемь; поэтому 
оно здтьсь не приводится. 


ЯВЛЕНТЕ 52. 


Выход5 Скоротода, см. явлеше 3. 


Скороходъ. 
Справо нал$во повернусь, 


Передъ трономъ грознаго царя Максимильяна явлюсь. 
О, велик!й повелитель, 


Те я Ума Вы аЬе бы 


Или каке дЪла-указы повелфваешь? 


Царь Максимильянъ. 


Приведи мн$ просвфщеннаго владыку, чтобы обвфн- 
чалъ насъ съ Богиней. Жениться хочу. 
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Скороходъ. 
Иду и приведу. 
Царь Максимильянъ. 
Да смотри же скорЪй веди— не терпится! 


ЯВЛЕНТЕ 553. 


На сиенъ появляются Священник и Дьяконз. Священник 
65 роюжтъ, накинутой на плечи вмъсто ризы; в5 рукахь лапоть 
на веревкъ — вмюсто кадила. Дьяконь в5 длинном бъломь 
балатонъ. 
Священникъ. 
Дьяконъ, дьяконъ! 


Дьяконъ. 
Что, батюшка? 
Священникъ. 
Поди и принеси мн$ вфнчанную книгу. 


Дьяконъ. 
А гдБ она, батюшка? 
Священникъ. 
Въ старомъ алтар$, на полк$, 
За таликономъ, въ опорк$. 
Дьяконъ. 
А помнишь ли — въ кабакф-то пропили! 
Священникъ, 
Такъ принеси хоть заупокойную! 
Дьяконъ. 
А на заупокойную-то опохмелялись. 
Священникъ. 


Ну, молчи, отваляемъ и такъ. Читай еваньель. 
1* 
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Дьяконъ. 


Во время оно, 

Когда не было ни земли, ни неба, 
Шелъ я городомъ Москвою, 

Увидахъ я храмину большую, 

И сидяша въ ней мужи вЪрные, 
Держаша чары вина м5рныя — 

Кто за пять, кто за десять, 

А я, гр5шный, выпилъ за дванадесять 
И пьяный напился, 

И на бокъ повалился. 

Увидали меня два разбойника, 
Подхватили меня подъ руки 

И поставили на судище. 

Стали меня судити, 

ЗачЪмъ такой пьяный, 

И сказали: иди въ м!ръ чудеса творити! 
Слава тебф, пиву бфшеному, 

Слава тебф, меду сыченому, 

Слава теб, горфлка страдательная! 
Пострадала еси отъ гонителя мучителя винокура, 
Прошла еси огни и воды 

Й наскрось вс$ м5дныя трубы, 

И вышла, аки Христосъ, чистая, 
Бисеромъ изукрашенная, 

Каменьями драгоцфнными, 
Кемчугами безцфвными. 

И мы къ тебф нын% съ весемемъ прибфгаемъ, 
Стаканчики полные наливаемъ 

И досуха ихъ выпиваемъ, 
Славословимъ, глаголимъ, иророчимъ, 
Все о гор$лкВ хлопочемъ. 
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Священпикъ. 


Теперь валяй «прикинуль»! 1) 


Дьяконъ (70ет5). 
О-0-0-проки-и-и-нулъ! 


Священникъ. 
Что ты, дурья голова, дфлаешь? Пой: «Положилъ еси»... 


Дьяконъ (20етз). 


Положилъ еси на стойку пятакъ 
Отъ чистаго сердца, 
Кивота просиша у тебя 
И далъ еси мн$ полуштофъ. 
Священник в0 время этою тльня береть за руки царя 
Максимимана и Бозиню и начинаеть водить ить круюмь трона. 


Дьяконфъ. 


ВЪнчаются куликн, 
Яко масляники! 


Священникъ. 


А теперь стихеры запузыривай! 


Дьяконъ. 
Какъ у Троицы было у Сермя, 
У отца было у игумена, 
У игумена было у строителя, 
Свого монастыря не разчителя, 
Своей обители раззорителя, 
Всея братши разгонителя — 
Соберемся мы всЪ, братия, 
Пойдемъ мы вонъ изъ монастыря: 
Пусть нашъ батюшка догадается, 


1) Т. е. прокименъ. 
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Своимъ пфньемъ и ученьемъ самъ занимается; 
Пусть онъ ставитъ намъ заны дубовые, 
Зеленымъ виномъ наполненные, 
И отпуститъ бокалы м$дные, 
Бокалы мфдные, ковши жел$зные, 
И пуще прежняго самъ попьетъ, 
А потомъ и намъ поднесетъ. 
Какъ не у обфдни было, не у заутрени, 
Не въ большой-то колоколъ зазвонили. 
На правомъ клирос$ зап$ли: 
«Со похм$лья-то голова болитъ!» 
А на лБвомъ-то подхватили: 
«Зажигайте свЪчи, 
«Пол$зай на, печи, 
«Съ печи на полати, 
«Ноги загибати. .» 
Тьфу ты! не то совсЁфмъ! 


Вс5 х0ромз подхватывают и лихо поют пъсню: 
Солнце на закатЪ, 
Время на утрат... 
С$ли дфвки на лужокъ, 
ГдБ муравка и цвфтокъ, 
ГдБ мы съ вечера рЪзвились, 
Въ хоровод веселились, 
Во праятной тишин$ 
Подъ березками однф... 


Общая пляска, которою и заканчивается все представлеше. 


ЦАРЬ МАКСИМЬЯНЪ. 


(ВАРТАНТЪ ТУ). 


Записанъ въ 1904 году въ Манчжури унтеръ-офицеромъ 

139 пфхотнаго Моршанскаго полка, уроженцемъ Рязанской гу- 

бернш, Егорьевскаго уфзда. Въ такомъ вид$ въ полку пьеса 

исполнялась неоднократно. Текстъ печатается буквально по 

рукописи; исправлены лишь явныя ошибки и описки и разстав- 
лены знаки препинания. 
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ДЪЙСТВУЮШТЯ ЛИЦА: 


. Царь Максимьянъ. 

. Адольфъ, его сынъ. 

. Богиня. 

. Брамбивулъ. 

. Король Мамай. 

. Змеуланъ. 

. Аника-воинъ. 

. Арабъ. 

. Рахиль (въ текстБ — Баба). 

. Скороходъ-Фельдмаршалъ. 

. Максимъ — кузнецъ. 

. Старикь — гробокопатель. 

. Смерть. 

. Еврей (въ текст — лицо безъ рЪчей). 
Воины — три. 


— 
сэф«фю®чео скрою = 
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— 
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ЯВЛЕНТЕ 1. 


Скороходь выходить и ловоритг. 


Скорох одъ. 


Здравствуйте, почтенные господа! 

Извините въ томъ, 

Что я прибыль въ этотъ домъ. 

Есть у меня парадный мундиръ, 

Который существуетъ на восемьдесятъ пять дыръ, 
Тридцать двЪ закладки, 

Сняты съ меня складки. 

До свиданя, господа, 

Самъ царь выйдетъ сюда! 


ЯВЛЕНТЕ И. 


Выходить Максимьянз. 


Царь Максимьянъ. 


Я есть самоглавный монархъ, 
Который существую по всему свЪту; 
Я ни долженъ дать никому отвЪту, 
Кром$ истиннаго и блаженнаго Бога. 
Для кого этотъ снаряженъ тронъ, 
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Какъ не для царя Максимьяна. 
Сяду на оный тронъ и буду судить своего непокорнаго 
и непослушнаго сына Адольфа. 
(Максимьянз садится и зоворитз). 


Царь Максимьянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ царя-моварха! 


ЯВЛЕНЕ Ш. 


Скоротод5 выходитз. 
Скороходъ. 
О, грозный царь, 
Повелитель вс$хъ странъ, 
На что Скорохода призываешь, 
Или какихъ дфль повелфваешь? 


Царь Максимьянъ. 
Снять съ меня принадлежности, 
Надфть на меня придостоинства. 

Беруть три человъка корону, несутз кз иарю и 
поють пльсню. 
Песня. 
Мы къ царю идемъ, 
Златъ вфнецъ несемъ, 
Царю главу накроемъ, 
На тронъ высокий возведемъ. .. 
Ура, ура, ура! (три раза). 

Царь Максимьянъ. 
Скипертъ и держава — 
По всему царству слава, 
На голов корона возсяла. 
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ЯВЛЕНТЕ 1У. 
Выходить Бозиня. 
Богиня. 


Я — Богиня, я — Богиня, 
Кимирищедска жена; 

Я странствую по чистому полю, 

По широкому раздолью, 

Ищу стр$шнаго 

И поперешнаго, 

Съ к$мъ бы я могла биться. 
Если-бы я царя Максимьяна увидала, 
Я бы его сбила, срубила, 

И трупъ его въ огн$ спалила. 


Царь Максимьянъ. 


Залет$ла ворона 
Въ чуже хоромы 
И крачетъ. 
Сражаюсь! 
Богиня. 
Защищаюсь! 
Максимьянь беретз ее за руку и садить возлмь себя 
по лъвую руку. 
Царь Максимьянъ. 
Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ своего монарха! 


ЯВЛЕНГЕ У. 


Скороходъ. 
О, грозный царь, 
Повелитель всфхъ странъ, 
Почто Скорохода призываешь, 
Или какйхъ дЪль повел$ваешь? 


Бо* 
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Царь Максимьянъ. 


Позвать моего сына, Адольфа! 
(Скороходз уходитэ). 


ЯВЛЕНИЕ УГ. 


Приходить Адольф и зоворитз. 


Адольфъ. 


О, дражайпий родитель, 
Почто сына АдольФа призываешь 
И каюя дла повелБваешь? 


Царь Максимьянъ. 


Гд$ ты, сынъ мой, болтаешься? 

Мать твоя померла, 

Я взялъ себЪ кимирищедскую жену; 
Повфришь ты кимирищедскимъ богамъ? 


Адольхъ. 


Я кимирищедскихъ боговъ 
Терзаю подъ ноги, 

А вфрую Тисусу Христу, 
Который распятъ на кресту! 


Царь Максимьянъ. 
Прочь, дерзкй, прочь, непокорный! 


Царь Максимьянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ царя-монарха! 
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ЯВЛЕНТЕ УП. 


Скороходъ. 


О, грозный царь, 

Повелитель всфхъ странъ, 
Почто Скорохода призываешь 
И какихъ дфлъ повел ваешь? 


Царь Максимьянъ. 


Позвать мн$ Максима, кузнеца! 
(Скоротодз уходите). 


ЯВЛЕНТЕ УШ. 


Приходить Максим кузнеиз. 


Максимъ кузнецъ. 


Фу! гордый царь, 

Покоритель вс$хъ странъ, 

Почто Максима кузнеца призываешь, 
Или какихъ дфль повел ваешь? 


Царь Максимьянъ. 


Сковать моего сына Адольфа и отвести въ темницу! 


Кузнецъ. 


Скованъ, скованъ по рукамъ и по ногамъ. 


Царь Максимьянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ царя монарха! 
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ЯВЛЕНТЕ [Х. 


Скороходъ. 
О, гордый царь, 
Повелитель вс$хъ странъ, 
Почто Скорохода, призываешь, 
Или какихъ дфль повелБваешь? 


Царь Максимьянъ. 
Позвать моего сына, Адольфа! 


ЯВЛЕНГЕ Х. 


Адольфа привели. 


Царь Максимьянъ. 
Ну, что, сынъ мой, одумался? 


Адольхъ. 
НЪтъ, я кимирищедскихъ боговъ 
Терзаю подъ ноги, 
А вБрую Тисусу Христу, 
Который распятъ на кресту! 
Царь Максимьянъ. 


Прочь, дерзк!й, прочь, непокорный! 


Царь Максимьянъ. 
Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ паря-монарха! 


ЯВЛЕНИЕ Х1. 
Скороходъ. 


О, гордый повелитель всфхъ странъ, 
Почто Скорохода призываешь 
И какихъ дфлъ повелБваешь? 
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Царь Максимьянъ. 


Позвать мн$ Брамб1ула палача! 


ЯВЛЕНТЕ ХИ. 
Входить Брамбзуль и зоворитз. 


Брамб1улъ. 
Фу, гордый царь, 
Побфдитель всфхъ странъ, 
Почто Брамбивула палача призываешь, 
Или какихъ дфлъ повел5ваешь? 
Или я предъ тобой провинился, 
Или мой острый мечъ предъ тобой притупился? 


Царь Максимьянъ. 


Н$ть, братецъ, нётъ! 

Ты предо мной не провинился 

И острый мечъ не притупился. 

Сведи моего сына Адольфа на, лобное мфсто 
И предай его злой смерти. 


Брамб1улъ (запъваетз пъскю). 


Какъ на лобномъ мЪетБ 
Молодецъ стойтъ, 
Голову повфсилъ, 
Сумрачно глядитъ. 
Думаетъ онъ думку, 
Дышетъ тяжело, 

И съ груди могучей 
Сняты ордена; 
Скованъ онъ, скованъ, 
Скованъ по ногамъ, 
Скованъ по рукамъ... 
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Брамб1улъ. 
Ну, АдольФъ, какъ любилъ тебя живого, 
И такъ буду любить и мертваго. 
Пойду, спрошу твоего отца прощеше. 
Прости, царь Максимьянъ, своего младого юношу! 


Царь Максимьянъ. 
Казни, казни немедленно! 
Брамбуль обращается кз Адольфу. 


Брамб1улъ. 
Ну, АдольФхъ, простись съ народомъ! 


АдольфФЪъ (запъваетз пльсню). 
О, дражайший родитель, 
Не вели меня казнить. 
Сабля острая гремитъ, 
Во мнЪ кровь очень кипитъ, 
Часъ смертельный наступаетъ 
Распроститься мн съ душой. 


А дольфъ. 
Прощай, родъ и народъ, 
И вся преосвещенная обида, 
И ты, царица, 
Красная дЪвица, 
И ты, родитель, душегубъ! 


Брамб1улъ. 

Умри, умолкни, страхъ мятежный, 
ЗачБмъ волнуешь ты, печаль, 
На тебЪ надежды нфту 
И ты сподобишь.... 
Моя тяжелая рука и острый мечъ, 
Тебф— голова, съ плечъ! 

„Адольфх падаетз. 
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Брамб1улъ (поетз иъсню): 
Полдневный жаръ долины Дугистаны, 
Свинцомъ груди лежалъ недвижимъ я. 
Отцовскй домъ покинулъ мальчикъ я, 
Травою заростетъ, собачка—вБрная моя, 
Слуга—она завоетъ у воротъ. 

(Обращаясь кз Адольфу 1оворитз). 
Ну, АдольФъ, какъ любилъ тебя живого, 
Такъ буду любить и мертваго. 
Грудь, сердце терзаю, 
Въ одинъ гробъ съ тобой ложусь. 


Брамбуулз убиваетз самз себя и падаетз. 


Царь Максимьянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ царя монарха! 


ЯВЛЕНТЕ ХШ. 


Скороходъ. 
О, гордый царь, 
Повелитель всфхъ странъ, 
Почто Скорохода призываешь, 
Или какихъ дфль повел$ваешь? 


Царь Максимьянъ. 
Позвать мн Старика гробокопателя! 


ЯВЛЕНТЕ ХУ. 


Старикъ. 


Почто Старика призываешь, 


Или какихъ дфль повелЪваешь? 
Сбориикъ ИП Отд. И. А. Н. 12 
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Царь Максимьянъ. 


Убрать эти два тБла, 
Чтобы въ комнатЪ не смерд$ло. 


Старикз убираеть ттъла. 
Еврей помозаетз. 


ЯВЛЕНТЕ ХУ. 


Выходитз Король Мамай. 


Король Мамай. 
Трахъ, трахъ! 
Всей храбрости врагъ... 
Н$сколько лЪтъ, несколько зимъ 
Хожу я, странствую по чистому полю, 
По широкому раздолью; 
Ищу себЪ сп$шнаго 
И поперешнаго, 
Съ кфмъ бы я могъ биться 
И рубиться 
На сбрую свою ратную, 
И на копье булатное, 
И на мечъ-кладенецъ. 
Еслибы я видфль князя Максимьяна, 
Я бы его сбилъ, срубилъ 
И трупъ его въ огнЪ спалилъ. 


Царь Максимьянъ. 


Посмотрите, господа зрители, 
Залет$ла ворона 

Въ чуже хоромы, 

Да и крачетъ! 
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Король Мамай. 


А ты, что за невЪжа, разс$лся на семъ трон? 
Не ты ли есть владфтель сего трона, но я! 


Царь Максимьянъ. 
Сражаюсь! 


Король Мамай. 


Защищаюсь! 
Король Мамай падает. 


Царь Максимьянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ царя-монарха! 


ЯВЛЕНТЕ ХУТ. 


Скороходъ. 


Почто Скорохода призываешь, 
Или какихъ дБлъ повелфваешь? 


Царь Максимьянъ. 
Позвать мн$ Старика, гробокопателя. 


ЯВЛЕНТЕ ХУП. 
Старикъ. 
О, грозный царь, 
Почто Старика призываешь, 
Или, зто дфлать повелваешь? 


Царь Максимьянъ. 


Убрать эти тБла, 
Чтобы въ комнатБ не смердФло! 


Отарикё убираеть сё Евреемо ттьла. 
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ЯВЛЕНИЕ ХУ. 
Змеулань выходитз и нарасптьвё юворит5. 


Змеуланъ. 


Какъ придутъ красны денечки, 

Я въ вечерушк$ гулялъ, — 

Тамъ, гдВ пташки собирались, 

На зеленомъ на лужк$, 

Вижу— отдыхаетъ старый старичекъ на берогу. 
Жаромъ пылаю, 

Царю на ноги упадаю, 

Дай мнЪ такого молодца, 

Съ кфмъ бы я могъ биться 

И рубиться 

На сбрую ратную, 

На копье булатное 

И мечъ-кладенецъ. 

Если не дашъ мн$ такого молодца, 
Городъ сожгу, 

Красавицу заберу 

И тебя живого въ плнъ возьму! 


Царь Максимьянъ. 


Постой, братецъ, есть у меня защитникъ не простой! 
Скороходъ-Фельдмаршаль, 
Явись предъ трономъ царя-монарха! 


ЯВЛЕНГЕ ХХ. 


Скороходъ. 
Почто Скорохода призываешь, 
Или какая дБла повел$ваешь? 
Царь Максимьянъ, 
Позвать мн Анику-война! 
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ЯВЛЕНТЕ ХХ. 


Выходить Воинё и 1оворитз. 


Аника-воинъ. 
Фу! гордый царь, 
Побфдитель всфхъ странъ и покоритель, 
Почто Анику-воина, призываешь, 
Или как1я дфла повелЪваешь? 


Царь Максимьянъ. 


Защити градъ Антонъ. 


Аника-войнъ. 


Пули, горы, гроза настала. .. 

О, Боже мой, 

Что я вижу предъ собой: 

Что подъ нашъ городъ Антонъ 

Подступилъ распроклятый Змеуланъ, 

Онъ хочетъ разбить, разсыпать наше племя. 
Но н$тъ, н6тъ! сему не быть! 

А гдБ же онъ? 


Змеуланъ. 
Я зд$еь! 


Аника-воинъ. 


Ахъ, ты, распроклятый Змеуланъ! 

Ты не знаешь, какъ я въ вашихъ пещерахъ и дебряхъ 
бывальъ, 

По семисотъ такихъ храбрецовъ убивалъ. 

А ты гд$, нечистый духъ, скитался, 

Отъ взору грознаго моего скрывался, 

Находилъ я жилище твое! 
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Змеуланъ. 

Эхъ, братецъ! Если бы ты въ нашихъ пещерахъ и 
дебряхъ бывалъ, 

Твой духъ и прахъ на семъ свфтБ не существовалъ. 
Ну, братецъ, когда будешь $хать домой, 
Зазжай къ моей жен$ молодой: 
Она живетъ среди бфлыхь полей. 
Бей въ трет! разъ скорЪй! 


Аника-воинъ. 
Спи, спи, герой, 
На землБ сырой! 
Твой духъ и прахъ заростетъ колючей травой. 
Вотъ тебЪ, царь, награда! 
Убиль твоего супостата! 


Царь Максимьянъ. 
Воздайте ему хвалу. 

Ве$ (поютд). 
Хвала, хвала тебЪф, герой, 
Что градъ Антонъ спасенъ тобой! 
Лавровые вЁфнцы они вьются 
Надъ храброй твоей головой. 


ЯВЛЕНГЕ ХХ!. 


Арабъ. 
Н$еколько хБтъ, несколько зимъ 
Хожу я по чистому полю, 
По широкому раздолью, 
Ищу я пригордую прекрасную Богиню; 
А теперь вижу: сидитъ у царя Максимьяна, на трон} 
А меня, арабекаго королевскаго сына, чуть въ шею 
не толкаютъ. 
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Царь Максимьянъ. 
Прогнать, прогнать арабскаго королевскаго сына! 


Арабъ. 


Не ты меня прогоняешь, 

Я сь тобой на поединокъ иду — 
Самъ выходи, 

Или подобнаго высылай! 


Царь Максимьянъ, 
Постой, братецъ, есть у меня защитникъ не простой! 


Царь Максимьянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршаль, 
Явись предъ трономъ царя-монарха! 


ЯВЛЕНТЕ ХХИ. 


Скороходъ. 
Фу, гордый царь, Максимьявъ, 
Почто Скорохода призываешь 
И что д$лать повел$ваешь? 


Царь Максимьянъ. 
Позвать мн$ Анику-воина! 


ЯВЛЕНЕ ХХШ. 


Аника-воинъ. 
О, гордый царь, 
Повелитель всфхъ странъ, 
Почто Анику призываешь 
И что дфлать повелБваешь? 
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Царь Максимьянъ. 
Защити градъ Антонъ. 


Аника-воинъЪ 
Пули, горы, гроза настала. .. 
О, Боже мой, 
Что я вижу предъ собой: 
Что подъ нашъ градъ Антонъ 
Подступилъ распроклятый черный Арабъ, 
Онъ хочетъ разбить наше племя. 
Но вфтъ! сему не быть! 
А гдБ же онъ? 

Арабъ. 

Я здБеь! 

Аника-воинъ. 
Ахъ, ты, распроклятый черный Арабъ, 
Ты не знаешь, какъ я въ вашихъ пещерахъ и 

дебряхъ бывалъ, 

По семисотъ такихъ храбрецовъ избивалъ. 
А ты гдФ, нечистый духъ, скитался, 
Отъ взору грознаго моего скрывался, 
Находилъ я жилище твое! 


Арабъ. 
Эхъ, братецъ мой, 
Какъ бы ты въ нашихъ пещерахъ бывалъ, 
Твой бы духъ и прахъ на семъ свЪт$ не существовалъ. 


Аника-воинъ. 
Ну, выйди, братъ, выйди. 


Арабъ. 
Кто я за воинъ, 
Что я за, герой? 
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Шель я на подвиги ратные, 
Не взялъ я ни кошя булатнаго, 
Ни шлема, ни щита, 
Ни двухъ тяжкихъ мечей, 
Ни латъ съ могучихъ плечей. .. 
Итакъ сражаюсь! 

Арабз падаетз. 


Аника-воинъ. 


Спи, спи герой, 
На землБ сырой! 
Твой духъ и прахъ заростетъ колючей травой. 


Аника-воинъ. 
Вотъ тебф, царь, награда! 
Убиль твоего супостата! 


Царь Максимьянъ. 
Воздать ему хвалу! 
Ве$ (90ютё). 


Хвала, хвала, тебЪ, герой, 

Что градъ Антонъ спасенъ тобой! 
Лавровый венцель они вьютъ 
Надъ храброю твоей главой. 


Царь Максимьянъ. 


Скороходъ-Фельдмаршалъ, 
Явись предъ трономъ царя-монарха! 


ЯВЛЕНТЕ ХЖУ. 


Скороходъ. 
О, грозный царь, 
Почто Скорохода призываешь 


И что дфлать повелфваешь? 
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Царь Максимьянъ. 
Позвать мн$ Анику-воина! 


ЯВЛЕНТЕ ХХУ. 


Выходит5 Аника-воинз. 


Аника-воинъ. 
О, грозный царь, 
Почто Анику-воина призываешь 
Или что дфлать повел$ваешь? 


Царь Максимьянъ. 
Воинъ, мой воинъ, 
Сходи вс$ страны Вифлеемскя, 


Сбей, сруби четырнадцать тысячъ младенцевъ. 
Аще кого не убъешь, 
Ко мн$ живаго приведешь. 


ЯВЛЕНТЕ ХХУ!. 


Входит Боинг. 


Аника-воинъ. 
Збилъ, срубилъ, 
Тодько одна Рахиль 
Не даетъ своему дитяти 
Низавинно пропадати. 


Царь Максимьянъ. 
Подай ее сюда! 


Аника-воинъЪ, 
Иди, баба, на отвфтъ, 
Мн дБла нътъ — 
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Ты будешь отвфчать, 
АА я буду молчать! 


Баба (Рахиль). 


О, царь Максимьянъ, 
За что моему дитяти 
Невинно пропадати? 


Царь Максимьянъ. 


Какъ низавинно, 
Когда я послалъ воина, 
Воина вооруженнаго? 
Воинъ, мой воинъ, 
Убей сего младенца, 

И прогони эту бабу! 


Аника-воинъ. 
Брось, баба! 
(Убиваетз ребенка. Рахиль плачеть). 


Аника-воинъ. 


Я есть воинъ и герой! 

Стану я на горы — 

Горы трещатъ; 

Гляву я на воды — 

Воды кипятъ!... 

Вотъ моя награда, 

Вотъ моя защита — 

Отъ д$душки Тита. 

Мой дБдушка Титъ 

Былъ двфнадцатиглавымъ змемъ убитъ; 
Но я, младъ юноша, остался, 

Было бы ихъ двое—и то бъ я не поддался! 
Кто есть въ сей стран? 

Выходи! — Не поддамся самому сатанЪ! 
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ЯВЛЕНЕ ХХУП. 
Выходитз баба (Смерть) и трошетз Воина косой. 


Аника-воинъ. 


`Что за баба? что за пьяница? 


Смерть. 


Я не баба, я не пьяница, я — Смерть твоя. 


Аника-воинъ. 


Ахъ, Смерть моя, матушка, 
Дай мнЪ попить, погулять, 
И. имущество роздать! 


Смерть. 
Пей, гуляй! 


Воин начинаеть плясать. 

Смерть рьжетьз ео косой. 

Воин падаетз. 

Старик сз Евреемз ею выносятз. 
Максимьянь уходить и всъ уходять. 


